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On this occasion | wo-
uld like to point out
that one of the main
purposes of our jour-
nalthe View is a com-
plete informing of en-
gineers, our members
andthe public in general, aboutthe current developments in
many areas of scientific and technical disciplines that are in-
volved in the field of spatial planning and construction. One
of the main objectives of publishing of the Engineers Cham-
ber of Montenegro, is also encouraging the creative zeal of
its members through the publication of scientific papers in
this journal, and many other activities that undoubtedly con-
tribute to the improvement of domestic engineering practice
and awareness of engineers in their activities in the area of
Montenegro from the field of spatial planning and construc-
tion. With that in mind, we expect more intensive participati-
on of our colleagues in creating the content of the following
numbers of our joint publication.

And this number of the View is rich in various current issues
that are related to many areas of expertise, so | expect that
every reader is able to find something interesting. From this
content certainly stands out the story about the first Monte-
negrin Salon of architecture, which was opened last year in
December in Cetinje, but there are other very interesting to-
pics as well.

uvod

I ovom prilikom Zelio bih da naglasim da je jedna od osnovnih
namjena naseg casopisa Pogled — cjelovito informisanje inZe-
njera, nasih ¢lanova, ali i Sire druStvene javnosti, o aktuelnim
dostignuéima u brojnim oblastima naucnih i struénih discipli-
na koje su involvirane u oblasti uredenja prostoraiizgradnje
objekata. Jedan od bitnih ciljeva izdavastva InZenjerske komore
Crne Gore, je takode i podsticnje na stvaralacko pregalastvo
njenih ¢lanova, kroz publikovanje stru¢nih i naucnih radova
u ovom casopisu, ali i brojnih drugih aktivnosti koji nesum-
njivo doprinose unapredenju domace inZenjerske prakse i
informisanosti inZenjera u njihovoj djelatnosti na prostoru
Crne Gore u oblasti uredenja prostora i izgradnje objekata.
Sa tom namjerom, ocekujemo jo$ intenzivniju participaciju
naSih kolega u kreiranju sadrzaja svih sljedecih brojeva ove
naSe zajednicke publikacije.

| ovaj broj Pogleda je bogat raznim aktuelnim temama, koje
tangiraju brojne stru¢ne oblasti, tako da ocekujem da ¢e svaki
Citalac uspjeti da pronade neki interesantan prilog. 1z ovog
sadrZaja svakako se posebno izdvaja prilog o prvom crnogor-
skom Salonu arhitekture koji je krajem proSle godine otvoren
na Cetinju, ali i brojne druge vrlo zanimljive teme.

Prof.dr Branislav Glavatovic
Predsjednik IKCG
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DODIJELJENE
STIPENDIJE IKCG

Dobitnici stipendija IKCG
foto: [KCG'

PoGoRricA - U okviru svecanog dijela SkupStine InZenjerske
komore Crne Gore, 27. decembra 2013, tradicionalno su uru-
Cene stipendije najboljim studentima IViV godine tehnickih
fakulteta Univerziteta Crne Gore.

Stipendije su urucene: Milici Jaki¢ sa Arhitektonskog fakul-
teta, Radu Gruji¢icu sa Masinskog fakulteta, Semsu Kalacu
sa Gradevinskog fakulteta, Radu Cadenovicu sa Elektroteh-
nickog fakulteta i Jeleni Krstaji¢ sa Rudarsko-geoloskog fa-
kulteta u Beogradu.

U ime stipendista, prisutnima se obratio Rade Grujici¢ koji
je prenio zahvalnost na, kako je rekao, prepoznatom trudu i
radu studenta i porucio da je ova stipendija dodatan stimu-
lans i podsticaj za buduée uspjehe.

MORSKOM POJASU

KoTor - Okrugli sto na temu “Gradenje objekata u priobalnom,
morskom pojasu” odrZan je 23. decembra u sali Instituta za
biologiju mora u Kotoru.

Nakon uvodnih izlaganja mr Olivere Doklesti¢, dr Slavice
Petovi¢ i dr Zorana Kljajica, povela se diskusija, a doneseni
su sljededéi zakljucci: Raditi na jedinstvenom dokumentu iz
podrucja zastite okoline i odrZivog razvoja, za podrucje mor-
skog priobalja, koje treba da usvoji/donese Vlada, odnosno
Parlament; Donijeti dokument ocjene uskladenosti rje3avanja
pitanja zaStite okoline i privrednog razvoja; Provoditi moni-
toring morskog priobalja u skladu sa Uredbom o sadrZaju i
nacinu vodenja dokumentacione osnove i informacionog si-
stema u prostoru /sl. |.CG 44/10.4. Inspekcijske sluZbe treba
da dobiju podrsku za punu afirmaciju, a protiv selektivnosti
rada; Potrebno je uspostavljanje specijalizovane sluzbe za
provjeru i upravljanje monitoringom, koji propisuju elaborati
procjene uticaja na Zivotnu sredinu; Potrebno je da firme i
pojedinci, koji dobijaju licence za izradu strate3kih procjena
i elaborat procjene uticaja na Zivotnu sredinu, zadovolje kri-
terijume referentnosti i kompetentnosti za odredene oblasti.

EPICENTER is reserved for the news and events of the Engineers Chamber of Montenegro, which took place in the previous
three months - round tables, seminars, participation in the international and national conferences related to the engineer-

ing profession. This column also presents new working systems in the engineering profession in Montenegro, points to an
open dialogue of ECM with region, Europe, the world.
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PRVI CRNOGORSKI
SALON ARHITEKTURE

CETINJE - Prvi crnogorski salon arhitek-
ture otvoren je 23. decembra u Crnogor-
skoj galeriji umjetnosti “Miodrag Dado
Duri€” na Cetinju, u organizaciji Saveza
arhitekata Crne Gore i Komore arhite-
kata, koja djeluje u okviru InZenjerske
komore Crne Gore.

Na Salonu je predstavljeno 120 radova
u sedam razlicitih kategorija, a meduna-
rodni Ziri koji je radio u sastavu: Andelka
Badnjar-Gojni¢ (Crna Gora), Ana Dana Be-
ro§ (Hrvatska), Matevz Celik (Slovenija)
i Vladan Dokic (Srbija), donio je odluku
da Gran pri za sveobuhvatan dosadasnji
rad kao i ukupan doprinos Prvom crnogor-
skom salonu arhitekture u viSe kategorija,
bude dodijeljen Studiju "Grad", odnosno
arhitektama Branislavu Gregovicu, Dordu
Gregovicu i Veljku Radulovicu.

Nagrada u kategoriji realizacije pripala je
Srdanu Marlovicu za projekat Okamenja-
vanje: projekat djelimicne restauracije,
rehabilitacije tipologije i rekonstrukcije
objekta Mletacke bolnice/Austrougarske
kasarne, Stari grad, Herceg Novi. Nagrada
u kategoriji projekat pripala je grupi au-
tora Studija “Synthesis” koju ¢ine vodedi
projektant Sonja Radovi¢ Jelovac, glavni
projektant Dragana Radulovi¢ i saradnik
Jelena Radovani¢ za projekat “Lungomare
buradeviéi”, projekat obalnog Setalista u
zahvatu Lokalne studije lokacije “Sektor 27
- 28, Durasevici, Opstina Tivat. Nagrada
u kategoriji enterijer pripala je Ivanu Milo-
Sevicu i Marku Stjepcevicu za projekat Re-

konstrukcije enteri-
jeraOsnovnog suda
u Podgorici. Nagrada
u objedinjenim kate-
gorijamaistrazivanje
i eksperiment i pu-
blikacije pripala je
DijaniVucini¢ i Mariji
[Cevi¢ za Kotor Art Kotor APSS.

"Prvi crnogorski salon arhitekture smatram
znacajnom manifestacijom, zacetkom nove
tradicije, iskorakom unutar crnogorske
kulturne scene. Medunarodni Ziri donio
je svjez, neutralan pogled na opus koji
se stvara na crnogorskom prostoru. Zirije
jednostavno i jednoglasno donio odluke
o nagradenim radovima. Prepoznate su
kvalitativne inicijative i dugogodisnji kva-
litetan rad koji ne podlijeZe investitorskim

ukusima ili pretenzijama i postavlja kriticke
oslonce za rad”, prokomentarisala je ma-
nifestaciju, ¢lanica Zirija Ana Dana Beros,
arhitektica iz Zagreba, urednica hrvatskog
Casopisa za arhitekturu "Oris".

Prvi crnogorski salon arhitekture, koji se
odrZava pod sloganom "OkruZenje je bit-
no", otvorio je gradonacelnik Prijestonice
Cetinje, Aleksandar Bogdanovic isticuci
da je Salon manifestacija koju Cetinje i
Crna Gora veé odavno zasluZuju.
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EU DIREKTIVE ZAVODE

PobGoRrica —,Strucna tribina na temu
“UsaglaSavanje crnogorskog zakonodav-
stva o vodama sa okvirnom direktivom
EU (WFD:200/60/EC)”, u organizaciji
IKCG | CANU, odrZana je 13. decembrau
Podgorici. Tribini je prisustvovalo preko
120 predstavnika naucne i strucne jav-
nosti Crne Gore, resornog ministarstva,
institucija nadleZnih za pitanja vodnih
resursa, kao i stru¢njaci iz inostranstva.
Na skupu su tretirane teme u vezi sa
primjenom EU Direktive za vode (WFD) u
susjednim drZzavama: Srbiji, Hrvatskoj i
BiH, dok su ucesnici mogli da se upoznaju
i sa stanjem kvantiteta i kvaliteta voda u
Crnoj Gori. Ucesnici tribine bili su Zoran
Stevanovic (EU WFD u Srbiji i Zapadnom
Balkanu), Zeljko Pekas (Odredivanije cje-
lina podzemne vode u Hrvatskoj), Tarik
Kupusovi¢ (Procjena i upravljanje po-
plavnim rizicima), Admir Ceri¢ (Tipovi
vodnih tijela rijeka prema ODV - Ceti-
naiKrka), Boban Jolovi¢ (Uskladivanije
BIH zakonodavstva sa ODV EU), Miodrag
Radunovi¢ (Usaglasavanje CG zakono-
davstva sa pravom EU), M. Blagojevic
- S. Hrvacevi¢ (Izdvajanje povrsinskih
vodnih tijela prema okvirnoj direktivi
o vodama), Ivana Bajkovi¢ (Prostorna
komponenta vodoprivrednih podataka),
Milan Radulovi¢ (Metodologija izdva-
janja podzemnih vodnih tijela), Pavle
Duraskovié¢ (Monitoring voda u Crnoj
Gori), Miroslav Doderovi¢ (Geo-klimat-
sko odredenje Crne Gore), Ana Misuro-
vi¢ (Implementacija monitoringa voda i
lista prioritetnih polutanata voda u CG).
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OBRAZOVANJE INiEN]ERSKOG KADRA

PobpGoORICA — Naucna tribina pod nazi-
vom “Obrazovanje inZenjerskog kadra
u Crnoj Gori“, u organizaciji Akademije
inZenjerskih nauka Crne Gore i InZenjer-
ske komore Crne Gore, odrZana je 12.
decembra u Podgorici. Tribina je bila
povod da se okupe renomirane li¢no-
sti iz oblasti nauke, obrazovanjaiinze-
njerstva i razmijene misljenja i stavovi u
pogledu aktuelnih pitanja sa kojima se
suocavaju visoko-obrazovne ustanove.
Zahtjevi trzista, prilagodavanje sistema
obrazovanja savremenim tehnicko-teh-
noloSkim procesima i potrebama, uloga
inZenjerskog kadra u odrZivom razvoju,
bile su samo neke od tema o kojima je
bilo rijeci na tribini.

Ministar odrzivog razvoja i turizma Bra-
nimir Gvozdenovié, podvukao je da je
inZenjerski kadar od vitalnog znacaja
za obezbjedivanje konkurentnosti crno-
gorske privrede. U ovom, kako je kazao,
prelaznom periodu, realizacija svih zna-
¢ajnijih projekata kao i prethodno licen-
ciranje inZenjera treba kanalisati kroz
institucije sistema, pocevsi od nadleznog
Ministarstva do InZenjerske komore Crne
Gore, aliistovreme-

no intenzivno radi- l

ti na preuzimanju
principa razvijenih
svjetskih ekonomija
i jacanju konkuren-
tnosti. Istakao daje
projekat uvodena
Eurokodova u crno-
gorsku inZenjersku

L2LPLPLPL

praksu prepoznat i od strane Evropske
komisije, te da u ovim naporima ocekuje
i snazniju podrsku Univerziteta, Komore
i ostalih posredno uklju¢enih aktera.

“Obrazovanje i stru¢no usavrsavanje
obezbjeduje kapacitet ljudskih resur-
sa - glavnog faktora odrZivog razvoja i
napretka Crne Gore”, kazao je ministar
Gvozdenovié. Utom kontekstu, naglasio
je znacaj aktuelnih programa permanen-
tnog usavrSavanja inZenjera, koji se spro-
vode u razvijenim evropskim zemljama.
“U realizaciji ovih aktivnosti Ministar-
stvo e biti siguran partner i ostvariti
neophodne napore u cilju formiranja
sistema koji e osigurati nase mjesto
u konkurentnoj globalnoj i regionalnoj
mreZi”, zakljucio je ministar Gvozdenovic.
Akademik prof. dr Momirburovié, pred-
sjednik Crnogorske akademije nauka i




umjetnostije u svom referatu podsjetio
na odredene prednosti starog obrazovnog
sistema koji je bio u tijesnoj vezi sa sek-
torom industrije. Promijenjene drustve-
no-ekonomske okolnosti posredno uticu
i na sistem edukacije, koji za posljedicu
ima fabrikovanje kadra koji teSko dolazi
do zaposlenja. Inovativnost, umjesto re-
produktvinosti, to je ono $to nosi razvoj.
Durovié je ucinio kratak osvrt na svjetske
trendove obrazovanja koje je: otvoreno,
globalno, drustveno, personalizovano i
doZivotno. Prepoznao je da u narednom
periodu, u cilju pospjeSivanja kvaliteta
obrazovanja u Crnoj Gori, treba raditi na
harmonizaciji programa sa americkim i
evropskim univerzitetima, dovesti stra-
na akreditaciona tijela na crnogorske
univerzitete, te pripremati studente za
brze tehnoloSke promjene.

Rektor Univerziteta Crne Gore, Prof. dr
Predrag Miranovi¢ podsjetio je na inici-
jalnu zamisao sprovodenja Bolonjske
deklaracije prema kojoj crnogorski sistem
visokog obrazovanja treba da postane
dio jedinstvenog evropskog trZista ob-
razovanja.

“Miigramo po pravilima istim kao i evrop-
ski univerziteti kako bismo ostali atrak-
tivni za naSe studente jer, onoga trenutka
kada nasi najbolji srednjoSkolci ne budu
upisivali crnogorske univerzitete, onda
smo izgubili bitku”, sugerisao je dr Mi-
ranovic. Porucio je da sadasnji sistem
treba reformisati u pravcu osposoblja-
vanja studenata za rad, a ne za ucenje,
sto je sada slucaj.

Definisanje daljeg razvoja

Ispred Inzenjerske komore Crne
Gore Prof. dr Branislav Glavatovic,
istakao da je potrebno definisati
smjernice daljeg industrijskog i pri-
vrednog razvoja koji ¢e kanalisati
i obrazovanje inZenjerskog kadra.

“U okviru InZenjerske komore Crne
Gore treba raditi na podizanju kva-
liteta struénog ispita i daljoj doedu-
kaciji ¢lanstva. Aktivnim ucescem
u svjetskim, evropskim i regional-
nim organizacijama Komora teZi
da vrhunske projektantske prakse
ugradi u crnogorske standarde”,
podvukao je Glavatovic.

Na osnovu iznesenih stavova sa
skupa Akademije inZenjerskih nau-
ka Crne Gore i InZenjerske komore
Crne Gore pripremice se prijedlozii
preporuke na koji nacin poboljsati
obrazovanje inZenjerskog kadra Sto
e, ocekivanja su, doprinijeti da-
liem ukupnom razvoju nase zemlje.

Rektor Univerziteta Mediteran prof. dr
Slobodan Backovié, govorio je o izazo-
vima visokog obrazovanja u Crnoj Gori
kritikujuéi nepostojanje odgovarajucih
politika finansiranja, upisnina i na kraju
kvalitetnog sistema visokog Skolstva.
Pozvao je i na definisanje adekvatnih
politika stipendiranja i kreditiranja stu-
denata sa loSijim socijalnim statusom,
te dio svog izlaganja posvetio potrebi
obezbjedivanja jednakog pravnog statu-
sa privatnih sa drzavnim univerzitetom,
u legislatividomace zemlje. Na toj liniji,
Rektor Univerziteta Donja Gorica prof. dr
Veselin Vukoti¢, govorio je o metodama
obrazovanja koje se primjenjuju u ovoj
ustanovi.

“Student ne treba da bude potro3ac, vec
proizvod sa kojim se izlazi na trZiSte. Ako
ga trZiSte ne prihvati to je istovremeno
dokaz naseg loseg rada”, konstatovao
je Vukotic.

Predsjednik Akademije inZenjerskih na-
uka Crne Gore, prof. emeritus dr Arsenije
Vujovi€ pozvao je da se preduzmu hitne
i pozitivne promjene u cilju daljeg po-
boljSanja u oslabljenoj nauc¢noj aktivno-
sti, istraZivackom radu i primijenjenim
istrazivanjima u Crnoj Gori, $to po prirodi
stvari uzrokuje negativne posljedice za
privredni i ukupni razvoj naSe drZave.
Izmedu ostalih mjera, predloZio je da se
poveéa uceSce univerzitetskih jedinica
u privrednim aktivnostima, da se osna-
Ze postojece univerzitetske katedre, te
da se uvedu samostalne univerzitetske
jedinice sa statusom pravih subjekata.
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Ar__h. Ljubu Dusa
Stjepéeviéu

OBILJEZEN DAN
INZENJERA

MARIBOR — Dan inZenjera pod pokrovitelj-
stvom InZenjerske komore Slovenije (1ZS),
obiljeZen je 14. novembra u Mariboru.
Klju¢na tema ovogodiSnjeg okupljanja bila
je povecana uloga inZenjera u cilju sma-
njenja troskova investicija. InZenjeri su
razgovarali o tome kako krizu preokrenuti u
svoju korist te identifikovati profesionalne
i poslovne moguénosti za sebe, kako bi
opravdali ocekivanja investitora i pruzili
dodatnu vrijednost za inZenjerske usluge.
Jedan od klju¢nih zaklju¢aka bio je da je
ulaganje u razvoj, temelj za postizanje
veceg privrednog napretka kako u Slove-
niji tako i u drugim zemljama okruZenja.
Predsjednik InZenjerske komore Slovenije
Crtomir Remec istakao je da je kriza pri-
lika za kvalitetne i sposobne inZenjere.
“Moramo raditi i investirati u razvoj i
modernizaciju Zeljezni¢ke mreZe, luka,
zracnih luka i logistickih centara, vodu,
vjetari geotermalne energije, kao i ruralni
turizam te planinska skijalista”, porucio
je, izmdu otsalog, Remec.

U okviru Dana inZenjera dodijeljene su
inagrade InZenjerske komore Slovenije
eminentnim inZenjerima. Nagradu poca-
snog €lana InZenjerske komore Slovenije
dobio je predsjednik IzvrSnog odbora
Strukovne komore arhitekata, Ljubo Du-
sanov Stjepcevic.

FEBRUAR 2014

SAVREMENO
ODRZAVANJE PUTEVA

ARANDELOVAC - UdruZenje poslodavaca
putne privrede “Putar” i )P “Putevi Srbi-
je“, organizovali su Prvu medunarodnu
naucno-struénu konferenciju “Savreme-
no odrZavanje puteva®“, koja je odrZzana
od sedmog do devetog novembra 2013.
godine u Arandelovcu.

Cilj konferencije je bio da se izloZe te-
kuéi problemi u odrZzavanju i rehabili-
taciji putne mreZe u okruZenju, kao i
predlozi za poboljsanje i Sirenje mreZe
puteva radi stimulisanja ekonomskog
oporavka.

Poseban osvrt je dat na nacin obe-
zbjedenja stabilnogizvora finansiranja
koji bi omoguéio odrZzavanje drZzavnih
puteva | i Il reda, oCuvanje njihovih
vrijednostii poboljSanje bezbjednosti
saobracaja.

Na Konferenciji je bilo prisutno oko 300
ucesnika iz Srbije, Hrvatske, Makedo-
nije, Slovenije, Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske, Madarske, Holandije
i Crne Gore.

Predstavnici InZenjerske komore Crne
Gore, aktivno su ucestvovali u radu Kon-
ferencije, izlaZu¢i aktuelnu problematiku
vezanu za stanje putne mreZe u Crnoj
Gori, redovno i investiciono odrzavanje
puteva i nacin njihovog finansiranja.

INZENJERSKA
INICIJATIVA

ZA REGIONALNU
SARADNJU

Novi SAD - InZenjerska komora Srbije je
organizovala skup InZenjerske inicijative
zaregionalnu saradnju, koji je odrzan od
Cetvrtog do Sestog oktobra 2013. godine u
Novom Sadu. Ispred InZenjerske komore
Srbije ucestvovali su Milovan Glavonjié,
predsjednik, prof. dr Dragoslav Sumarac,
predsjednik Skupstine, Goran Vukobrato-
vi¢, predsjednik Komisije za medunarodnu
saradnju, mr Radoslav Leki¢, ¢lan Uprav-
nog odbora, Ana Krakovski Nad i prof. dr
Maja Todorovié, ¢lanovi Komisije za me-
dunarodnu saradnju, lvana Magdelinic,
v.d. sekretar InZenjerske komore Srbije,
Ana Zdero, struéni saradnik za pravne
poslove i mr Milana Milovié, saradnik
za poslove informisanja. Iz InZenirske
zbornice Slovenije prisustovali su Crto-
mir Remec, predsjednik i Andrej Povscic,
predsjednik Komisije sa provjeru ispunje-
nosti uslova za upis u imenik InZenirske
zbornice Slovenije. Zatim, Arh. Ljubo Du-
Sanov Stjepcevié, predsjednik Strukovne
komore arhitekata i lan Upravnog odbora
InZenjerske komore Crne Gore i Svetislav
Popovié, generalni sekretar InZenjerske
komore Crne Gore. Iz Komore ovlaséenih
arhitekata i inZenjera Makedonije bili su
prisutni Blasko Dimitrov, predsjednik
i prof. dr Mile Dimitrovski, rukovodilac
odjeljenja MaSinskih inZenera, a iz Hr-
vatske komore inZenjera gradevinarstva
bili su prisutni Zvonimir Sever, predsjed-
nik, dr.sc Mirko Oreskovic, koordinator
za medunarodnu saradnju, Ivan Paska i
Zeljko Sokoli¢, predsjednik i €lan Komi-




sije za medunarodnu sa-
radnju. Predstavnici skupa
utvrdili su listu prioriteta,
odnosno listu projekata
InZenjerske inicijative za
regionalnu saradnju. U pi-
tanju su sljededi projekti:
Harmonizacija zakona i pra-
va, Unapredenije postupaka
javnih nabavki sa ciljem
dono3enja smjernica za
javne nabavke inZenjer-
skih usluga, Unapredenje
interesa, Priznavanje obra-
zovanja, Vrijednost usluge
i Odnos kvaliteta i trziSne
vrijednosti ponudeneiiz-
vréene inZenjerske usluge.
Projekat je predstavljen u
Briselu u novembru 2013.
godine, od strane Mirka
Oreskovica, Ivana Paske i
Crtomira Remeca. Povodom
obaveznog permanentnog
obrazovanja inZenjera u
¢lanicama Evropskog sa-
vjeta inZenjerskih komora
- Continuing Professional
Development (CPD), uce-
snici su zauzeli jedinstven
stav koji se ogleda u potrebi
ukljucivanja svih komora
¢lanica InZenjerske inici-
jative za regionalnu sarad-
nju u sprovodenju ovog,
za struku veoma vaznog,
projekta.

OBILJEZAVANJE DANA KOMORE

PobGoRricA - Povodom obiljeZavanja dvanaest
godina postojanja, InZenjerska komora Crne
Gore je 31. oktobra 2013. godine uprilicila pri-
godnu svec€anost. Zvanice su imale priliku da
se upoznaju sa nagradenim radovima u okvi-
ru organizovane izloZbe uoci zvanicnog dijela
programa.

Nagrada za Zivotno djelo InZenjerske komore,
kao najvece priznanje koje Komora dodjelju-
je svojim €lanovima za znacajna ostvarenja
i postignuti doprinos razvoju i unapredenju
profesionalne djelatnosti u oblasti uredenja
prostoraiizgradnje objekata za 2013. godinu,
pripala je prof. dr Petru Buranovicu, diplomi-
ranom gradevinskom inZenjeru. Imajuéi uvidu
znacajne rezultate koje su inZenjeri ostvarili
na stru¢nom i nau¢nom planu, istovremeno
pruzajuéi poseban doprinos radu i razvoju In-
Zenjerske komore, na svecanosti su urucena,
sad vec tradicionalno, priznanja u vidu nagrada
za Zivotno djelo kao i godisnjih nagrada. Lau-
reati godiSnjih nagarda za ostvarene rezultate
u struci iz oblasti uredenja prostoraiizgradnje
objekata u 2013. godini su: mr Ana Misurovic,
specijalista toksikoloSke hemije, mr Nikola No-
vakovi¢, diplomirani inZenjer ahitekture, Dejan
DBurovié, diplomirani inZenjer gradevinasrtva,
dr Uro§ KaradZi¢, diplomirani inZenjer masin-
stva, Ljubisa BoSkovi¢, diplomirani inZenjer
masinstva i Seljko RedZepagi¢, diplomirani
inZenjer elektrotehnike.

U 2013. dodijeljeno je i posebno priznanje -
zvanje pocasnog ¢lana Komore, kao izraz po-
Stovanja InZenjerske komore prema ostvare-
nim zaslugama u afirmaciji Komore u zemlji i
inostranstvu, kao i prema ukupnom doprinosu
radu i razvoju ove institucije. Zvanje po¢asnog
¢lana IKCG dobili su: profesor emeritus doktor
Arsenije Vujovié, diplomirani gradevinskiinZe-
njer, jedan od utemeljivaca i prvi predsjednik
Komore, koji je tu funkciju obavljao u periodu
od 2001. do 2004. godine, Slobodan Kekovi¢,
diplomirani gradevinski inZenjer, koji je bio
predsjednik Komore u periodu od 2004. do
2005. godine, mr Milojica Zindovi¢, diplomirani
inZenjer masinstva, koji je rukovodio Komorom
od 2005. do 2008. godine i Arh. Ljubo Dusa-
nov Stjepcevic, predsjednik Komore od 2008.
do 2012. godine, prof.dr Milinko Saranovic,
diplomirani inZenjer elektrotehnike,
Dragutin-Danjo Radovi¢, diplomirani inZenjer
elektrotehnike (u proslom broju ¢asopisa “Po-
gled”, gospodin Radovi¢ potpisan je greSkom
kao prof. dr. Molimo gospodina Radoviéa i €i-
taoce da uvaZze izvinjenje redakcije); prof.dr
Mitar Cvorovié, diplomirani inZenjer geodezije;
dr Miodrag Gomilanovié, diplomirani inZenjer
rudarstva, Veljko Belada, diplomirani gradevinski
inZenjer; prof. BoZidar Pavicevié, diplomirani
gradevinski inZenjer, prof.dr BoZidar Mili¢, di-
plomiraniinZenjer arhitekture i Pavle Popovi¢,
diplomirani inZenjer arhitekture.
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L q ; & Hotel Slavija u Budvi 1979
foto: wikipedia.com
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Continuous seismic activity in Montenegro revealed through a long historical period, with occasional destructive and cata-
strophic earthquakes, clearly points to exposure of this region to permanent seismic hazard, as part of a highly earthquake-
prone Mediterranean region. Over the past decade, in the circumstances of very intensive building at the Montenegrin coast,

Capital city and other larger urban areas, a significant systematic increase of seismic risk was accomplished. Adoption and
implementation of protective measures in case of occurrence of new devastating earthquakes, geological and historical in-
evitability of this area, it is not only reasonable, but mandatory task of our generation.

rije trideset pet godina Crnu Goru je pogodio katastrofa- Jadranskom moru, izmedu Ulcinja i Bara, na udaljenosti od
lan zemljotres enormnih razmjera, trusna katastrofa koja 14 kilometara od obale (Glavatovi¢, 1982). Tom prilikom Zi-
je bila razornija od bilo koje druge na ovim prostorima, viSe vot je izgubila 101 osoba u Crnoj Gori i 35 u Albaniji. Stradali
vjekova unazad. Zemljotres sa Rihterovom magnitudom od  su gradovi: Ulcinj, Bar, Petrovac, Budva, Tivat, Kotor, Risan i
7.0 jedinicaiintenzitetom od devet stepeni Merkalijeve skale, Herceg Novi, a razoreno je i 250 drugih naselja. Do kraja 1979.
zahvatio je cijelo crnogorsko primorje i sjevernu Albaniju, pro-  godine registrovano je go jakih naknadnih zemljotresa, sa
uzrokujuéi brojne ljudske Zrtve i velika materijalna razaranja. magnitudom iznad 4 Rihterove jedinice, preko 100 zemljotresa
Epicentar ovog katastrofalnog zemljotresa, koji se dogodio  sa magnitudom izmedu 3.5 4.0, kao i preko 10.000 slabijih
15. aprila 1979. godine u 7 ¢asova i 19 minuta, nalazio se u  potresa, nanoseci dodatna oStecenja gradevinskim objektima.

T Epicentar glavnog G RN >
O zemljotresa 1979. god.
s ’® *
LEGENDA;  DUBINA [im st st MAGNITUDA: ; : : , ’ ’ ,

Epicentri zemljotresa koji su se u proteklih 35 godina Distribucija izoseista (zona sa odredenim nivoom intenziteta) katastrofal-
(nakon 1979. godine) dogodili na teritoriji Crne Gore nog zemljotresa od 15. aprila 1979. godine, sa Rihterovom magnitudom od
i neposredne okoline (oko 9.000 zemljotresa 7.0 jedinica i maksimalnim intenzitetom od IX jedinica Merkalijeve (MCS)
iznad Rihterove magnitude 1.5). skale, sa poloZajem epicentra tog zemljotresa.
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Primjeri razornog dejstva zemljotresa od 15. aprila 1979. godine na crnogorskom primorju:
nekadasnji Hotel "Slavija" u Budvi, ruine Manastira GradiSte kod Buljarice, Hotel "Agava" u Baru i gat br. 2 u Luci Bar.

Period obnove iizgradnje zemljotresom devastiranog prostora
bio je pracen realizacijom projekata specijalistickih agenci-
ja Ujedinjenih Nacija, ¢ime je prakti¢no zapocet intenzivan
napredak na polju aseizmickog prostornog i urbanistickog
planiranja i zemljotresnog inZenjerstva, ne samo kod nas,
nego i u svijetu. Time su stvorene realne pretpostavke za
uspostavljanje i sprovodenje strategije smanjenja seizmic-
kog rizika u Crnoj Gori, kroz kompleksan integralni pristup.
Takav koncept je bio pracen razvojem institucionalnih me-
hanizama - legislativom i organizacijom. Znacajna iskustva
steCena u ovom zemljotresu, kao i ostvarena unapredenja
u oblasti urbanistickog planiranja, projektovanja i gradenja
objekata, obuhvatila su i domen prevencije, civilne zastite,
pripremljenosti na zemljotres, kao i odgovarajucu edukaciju
kadrova. Zemljotresna razaranja gotovo redovno intenzivi-
raju aktivnosti i samu motivaciju za dalja proucavanja efe-
kata zemljotresa na gradevinske i inZenjerske objekte, kao i
infrastrukturne sisteme u cilju preduzimanja odgovarajucih
zastitnih mjera, zavisno od ekonomske snage zemlje. U tim
okolnostima uvecava se i svijest o potrebi oraganizovanog,
drZzavnog pristupa adekvatnom odgovoru u velikim nesreca-
ma, kao i obavezi upravljanja seizmickim rizikom.

Aktuelno stanje u procesu upravljanja

seizmickim rizikom u Crnoj Gori

Primjena savremenih tehnickih normi u drzavama Evropske
Unije, posebno u projektovanju i izgradnji u seizmickim po-
drucjima, predstavlja znacajnu zastitnu mjeru koja obezbje-
duje potrebnu otpornost gradevina i drugih sistema na dej-
stvo zemljotresa. U kontekstu 35 godina od katastrofalnog
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zemljotresa u Crnoj Gori, posebno se istice potreba uvodenja
Eurokoda 8 (EN1998), koji obuhvata savremeni pristup u pro-
jektovanju zgrada otpornih na dejstvo zemljotresa.

Aktuelni napori Crne Gore u procesu evropskih integracija
u domenu harmonizacije naSe korespodentne legislative,
posebno su naglaSeni u oblasti gradevinarstva. Zapocet je
obiman posao uskladivanja na3ih propisa sa regulativom
Evropske Unije u ovoj oblasti, kao i odgovarajuéeg dijela
obrazovnog procesa. Ova aktivnost obuhvata promovisanje
harmonizacije propisa Crne Gore sa regulativom Evropske
Unije kroz doedukaciju inZenjerskog kadra involviranog u
kompleksan proces uredenja prostora iizgradnje objekata, u
cilju njihovog osposobljavanja za efikasnu primjenu tih pro-
pisa u praksi. InZenjerska komora Crne Gore daje intenzivan
doprinos tom procesu - organizacijom serije seminara i pu-
blikovanjem referentnih dokumenata u toj oblasti. U okviru
Tehnickog komiteta Instituta za standardizaciju zapoceo je
znacajan rad grupe domacih eksperata na pripremi specific-
nih parametara u Nacionalnom aneksu za Eurokod 8, kao i za
druge eurokodove. Dakle, usvajanje evropskih tehnickih pro-
pisa u oblasti projektovanja, odnosno harmonizovanje nase
relevantne regulative ocigledno je jedna od povoljnosti, ali
i neminovnosti procesa integracije Crne Gore u Evropu, koja
¢e znacajno doprinijeti unapredenju bezbjednosti gradevi-
narstva u nasoj zemlji - gradevinarstva koje ¢e omoguditi i
U vrijeme nastojanja Crne Gore u dostizanju odgovarajucih
standarda u ovoj oblasti, neophodno je mijenjati i unapredi-
vati i strategiju za smanjenje seizmickog rizika, Ciji je razvoj
bio u stagnaciji tokom prethodnog tranzicionog perioda. U



tom smislu, neophodno je utvrditi odgovarajuée mjere za
unapredenje procedura i instrumenata za sprovodenje Pro-
stornog Plana DrZave, kao i prostornih i urbanistickih planova
uopSte, zatim obezbijediti efikasnije mehanizme za proces
kontrole sprovodenja planova i uredenja prostora, obezbije-
diti bolju koordinaciju izmedu procesa prostornog planiranja i
specijalizovanog projektovanja, poboljSati tretman zemljisne
politike adekvatnim legislativnim i proceduralnim uslovima,
kao i izraditi sveobuhvatnu informatic¢ku bazu o prostoru, kao
bitnu osnovu za konsistentno prostorno planiranje i uredenje
prostora (Pavicevi¢ 2004).

Potrebe za ublazavanje seizmickog rizika

Uprkos znacajnom unapredenju standarda u oblasti planira-
nja, projektaovanja i izgradnje, izuzetnih tehnickih dometa
seizmickog monitoringa, zatim sve kvalitetnijeg poznava-
nja fenomenologije pripreme i dogadanja zemljotresa, kao
i metoda aseizmickog projektovanja i planiranja, jo$ uvijek
ne postoji adekvatan tretman sloZzenog aspekta upravljanja
seizmickim rizikom. Odsustvo konzistentnih nacionalnih
politika u ovoj oblasti manifestuje se kroz nepotpun insti-
tucionalni i legislativni okvir, kao i kroz tekuéu drustvenu i
profesionalnu praksu i odnose prema osnovnim aspektima
i faktorima smanjenja seizmickog rizika. Ocigledno je da u
cilju povecanja bezbjednosti ljudskih i materijalnih vrijedno-
sti, kao i zastite kulturno-istorijskih dobara, postojece stanje
na ovom podrucju treba urgentno mijenjati kroz simultanu
izgradnju odgovarajucih dugoroCnih strategija upravljanja
zemljotresnim rizikom u savremenim uslovima u svim ze-
maljama zapadnog Balkana. S obzirom na €injenicu da se
razorni i katastrofalni zemljotresi obi¢no manifestuju na te-
ritorijama vise drZava istovremeno, takvoj aktivnosti treba
dodijeliti poseban znacaj. S tim u vezi, evidentno se namece
potreba obnove i intenziviranja regionalne saradnje na ovom
polju, zasnovane kako na sopstvenim iskustvima, tako i na
savremenim konceptima i intencijama projekata Evropske
Unije i Sire medunarodne zajednice (Pavicevic, 2004). U tom
smislu, neophodno je preduzeti odgovarajuce aktivnosti
za urgentno pristupanje relizaciji dugoro¢nih zadataka od

nacionalnog interesa. U cilju neophodnog osposobljavanja
institucija nosilaca aktivnosti u smanjenju seizmickog rizika
uregionu, radi preventivnog djelovanjai ublaZavanja poslje-
dica dejstva vrlo vjerovatnih buduéih snaznih zemljotresa,
neophodno je utvrdivanje odgovarajucih nacionalnih stra-
teskih programa prioritetnih akcija, sa definisanjem politike
i izgradnjom strategije za mitigaciju seizmickog rizika, kao i
smjernica za njihovo sprovodenje, u svim zemljama regiona
sa visokim seizmickim hazardom. DonoSenje odgovarajuce
nacionalne zakonske i tehnicke regulative, kao preduslova za
implementaciju i izgradnju adekvatne strategije za upravljanje
seizmickim rizikom. Neophodno je uspostavljanje integralnog
informacionog sistema o prostoru i izgradenoj sredini, koji
bi obuhvatio formiranje informacionog sistema zasnovanog
na integralnoj osnovi od presudnog znacaja za potrebe pro-
stornog planiranja u aktuelnim uslovima seizmickog rizika,
odnosno racionalnog i kontinuiranog upravljanja prostorom
i Zivotnom sredinom uopSte. Znacajno je i rekognosciranje i
uspostavljanje harmonizovanog sistema/mreZe relevantnih
institucija nosilaca odgovornosti u oblasti upravljanja seiz-
mickim rizikom, Sto bi obuhvatilo i usvajanje odgovarajuce
strategije smanjenja seizmickog rizika (ukljuCujuci i njihovo
odgovarajuée konzorcijumsko povezivanje).
S obzirom na visok stepen kvaliteta i pouzdanosti sistema
seizmickog monitoringa u Crnoj Gori, kao i na obim stecenih
izuzetno znacajnih iskustva u procjeni seizmickog hazarda
i implementaciji korpusa tih podataka u procesu planiranja,
projektovanja i izgradnje objekata i infrastrukturnih siste-
ma u seizmickim uslovima, Crna Gora i njene institucije in-
volvirane u naznacene procese, svakako bi mogle da budu
nosilac ili ravnopravni partner slicnim institucijama Evrope,
u realizaciji najznacajnijih navedenih zadataka i obaveza u
cijelom regionu.

Prof.dr Branislav GLAVATOVIC

Literatura

B.Glavatovi¢ 1980. Numericka analiza jakih zemljotresa na crnogorskom primorju
u 1979. godini. Zbornik radova sa "Simpozijuma o zemljotresu na Crnogorskom
primorju od 15.04.1979. godine", Hercegnovi, 15.- 16. april. B. Pavi¢evi¢ 2004.
"Smanjenje seizmickog rizika kroz iskustva nakon crnogorskog zemljotresa iz
1979. - pouke sa trajnim znacenjem". Tehnika — Nase gradevinarstvo, br. 58/2.
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NAJBOLJA OSTVARENJA U 2013.

Ziri “World Architecture Festivala” odrza-
nog u Singapuru, objavio je arhitekton-
ska ostvarenja koja su se prosle godine
nasla na popisu najboljih. Projekti se

foto: Rojters

Akvarijum u predgradu Kopenhagena
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svake godine dijele na tri osnovne kate-
gorije: realizovane gradevine, uredenje
okoline i buduce projekte, kao i potka-
tegorije medu kojima su Najbolja stam-
bena zgrada, Najbolja poslovna zgrada,
Najbolji hotel i druge.

Najzanimljiviji stambeni projekti u pro3loj
godini su stanovi u 28. ulici u Njujorku,
koje je osmislio americki studio “Koning
Eizenberg Architecture”. Ziri je pohvalio
smjelost ideje (iako se zgrada nalazi u
staroj i konzervativnoj Cetvrti), kao i spoj
kreativne arhitekture s Zivotnom funkci-
onalno3¢u.

U kategoriji Najbolje poslovne zgrade
pobijedila je zgrada naftne kompanije
Statoil u Oslu kao projekt u kojem se
grupacije betonskih blokova kancelarija
slaZu jedni na druge kako bi izgubili na
strogosti izgradnje.

Danski akvarijum u predgradu Kopen-
hagena najbolji je obrazovno-izlozbeni
projekat u pro3loj godini Sto je i zasluZe-
no jeru njemu Zivi oko dvadeset hiljada
Zivih bi¢a i 450 Zivotinjskih vrsta.

U kategoriji Najbolji hotel apsolutni po-
bjednikje “Citizen M London Bankside” u
Londonu - upecatljivo rjesenje svjetskog
hotelskog lanca.

Turisticki park “The Australian Garden”
pobjednik je u kategoriji Uredenje oko-
line. Park je unikatno mjesto u kojem
su zastupljena razlicita podneblja (od
pustinjskih pejzaZa do jezera) i u skla-

du s njima oformljen je dio za svaki od
njih s najupecatljivijim biljkama kojih je
sveukupno 170 hiljada.

Nagradu za najbolje naucno-obrazovno
zdanje dobio je britanski Univerzitet “Fo-
rum Project” koji se sastoji od talasastog
krova, opremljene biblioteke, menze i
zajednicke prostorije za sastanke.



The VIEW brings engineering in-
novations from around the world,
attractive architectural solutions,
functional and aesthetic ones. Con-
struction is associated with all en-

gineering professions, so the View
reminds of the necessity of their
existence in society, in any sense.
The View brings details on interna-
tional recognitions in architecture,
including the award-winning from
Montenegro.

DRAGULJI KAO GARAZE

Najcesce o eksterijeru i arhitektonskom
stilu nadzemnih parking garaza malo ko
razmislja. Kao glavni kriterijum uzima
se funkcionalnost i prostranost, tako
da najcesce izgledaju poput sivih be-
tonskih blokova i vrlo su neprivlacne.
Ipak sljedeéi primjeri dokazuju kako
se trendovi mijenjaju.

“Michigan Theater Parking Garage”,
Detroit, SAD: Bioskopska dvorana u
neorenesansnom stilu izgradena je
1926. godine. U davna vremena zda-
nje je bilo dragulj gradske arhitektu-
re i no¢nog Zivota, veli¢anstvena sala
koja je mogla da smjesti preko 2000
gledalaca. Godine 1976. u potpunosti
je prestala sa radom i bila predodre-
dena za ruSenje, ali kasnije se otkrilo
kako bi rusenje moglo izazvati ogro-
mnu Stetu okolnim zgradama i tako je
pretvorena u garazu.

“Veranda Car Park, Rotterdam”, Holan-

dija: Holandski arhitekta Pol de Riter
projektovao je parking garazu “Veranda
Car Park” u stilu futurizma. Konstruk-
cija je predvidena za 650 automobila,
a unutar zdanja, u sklopu stadiona,
nalaze se restorani, prodavnice i dru-
ge aktivnosti za razonodu. Projekat
je bio zamisljen kao simbol prelaza
holandske kulture na novi nivo, gdje
umjesto betonske masivnosti dolazi
metalni minimalizam.

Parking kompleks “Santa Monica Civic
Center Parking Garage” prvi je garazni
kompleks s medunarodnim sertifika-
tom ekoloSke osvijeSéenostii sigurno
je jedno od najprogresivnijih savreme-
nih zdanja. Fasada je osvijetljena ra-
znobojnim sijalicama koje upecatljivo
obiljezavaju cijelu zgradu. Fotonapon-
ski paneli osiguravaju struju za gotovo
cijelu zgradu, a prirodni sistem ventila-
cije ispunjava klimatizacijsku funkciju.

i Ul Jl 'llj,rzli' I“"Ill i)

“Santa Monica Civic Cé'llter'?arkmg

“Parc des Celestins”, Lion, Francuska:
Parkirng garaza nalazi se tacno ispod
istorijskog francuskog trga. Glavni pro-
blem arhitekata bilo je osvjetljenje pro-
stora, a to je rijeSeno velikim ogleda-
lom, koje reflektuje svjetlost na svih
sedam spratova garaze.

“1111 Lincoln Road”, Majami, SAD: Zdanje
se sastoji od nekoliko razlicitih etaza
koje su spojene betonskim stubovima.
GaraZa ima 300 parkirng mjesta, ne-
koliko prodavnica, restorana na prvom
spratu i kancelarija na petom.
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#Nova zgrada Te_r._mina'la 32_}'(,"": Gizinag

DRAMATICNO | IMPRESIVNO

Nakon roka izgradnje od samo tri godine
i budZeta od milijardu americkih dolara,
nova zgrada Terminala 3 SenZenskog
Bao'an medunarodnog aerodroma, pro-
jektovana od strane Masimilijana i Dori-
jane Fuksas, oduzima dah.

Ovo je prvi projekat ovih rimskih arhi-
tekata, a svakako je jedan od onih koji
¢e ih odvesti u sam vrh projektovanja
transportnih aerodromskih terminala.
Zgrada se proteZe 1,5 kilometara u du-
Zinu, prekrivajuéi unutrasnju povrsinu
od preko pola miliona kvadratnih me-
tara. Njeno najupecatljivije dostignuée
moZe biti njen neobican oblik, koje ar-
hitekte porede sa raZom. Kao dom ce-
tvrtog po velicini aerodroma u zemlji,
SenZen djeluje kao neobi¢no mjesto
za izgradnju takve upadljive zgrade.
Medutim, projekat nosi skulpturalni
dizajn sa samouvjerenjem velikog me-
dunarodnog aerodroma, Sto je znak
rastuéeg znacaja ovog grada u Kini, ali
i znak kontinuirane opcinjenosti Kine
zavelikim i znacajnim arhitektonskim

FEBRUAR 2014

djelima. Novi Terminal 3 u SenZenu po-
vecava kapacitet aerodorma na 45 mi-
liona putnika godiSnje i stvara najveéu
pojedinacnu javnu zgradu do danasnjih
dana u oblasti koja bas i nije turisticki
najpopularnija. Prisutna je i velika har-
monija dizajna u unutradnjim detalji-
ma, kao Sto su stilizovane bijele forme
uobliku drveéa i kapije od nerdajuceg
Celika. Unutradnjost je podjednako svje-
tlucava i futuristic-
ka kao i 300.000
kvadratnih metara
fasade.

JoS jedan moderno
i umjetnicki uraden
projekat odusevio
je svijet, arijeCjeo
dugoocekivanom
terminalu na me-
dunarodnom aero-
dromu u Mumba-
ju, vrijednom dvije
milijarde dolara.
OkruZen siromas-

Terminal u Mumbajufoto: Beta

nim kuéama Mumbaja, medunarodni
aerodrom Cataprati Sivadi je renoviran,
ali suradovi na prostoru od 300 hektara
kasnili skoro dvije godine i premasili su
ocekivani budZet za 25 odsto. Moderni
terminal, koji je raden iz drzavnog i pri-
vatnog fonda indijske kompanije “GVK
Grup”, ima vlastitu vegataciju i vise od
7.000 indijskih umjetnickih djela koja
se nalaze u centralnom dijelu terminala.
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Libeskindov metalni izra;
foto: Beta

LIBESKINDOVO METALNO ZDANJE

Arhitekta Danijel Libeskind je predstavio planove za iz-
gradnju ugaonog stambenog bloka u Berlinu koji ¢e od-
likovati svjetlucava, metalik fasada. Danijel Libeskind je
u Berlinu veé projektovao Jevrejski muzeji osmospratnu
stambenu zgradu u okrugu Mite.

Stambeni objekat, Ciji zavrSetak se ocekuje 2015. godi-
ne, smjesStace niz prodavnica u prizemlju i 73 stana na
svim gornjim spratovima. Fasada ¢e biti od specijalno
razvijene opeke sa reflektujué¢im metalnim slojem, za
koji biro tvrdi da ¢e biti samocisteci. Veliki asimetri¢ni
prozori ¢e biti dodati kako bi se maksimalno iskoristio
prodor prirodne svjetlosti unutar zgrade, dok ¢e parking
biti smjeSten ispod zemlje. Penthaus apartman na vrhu
zgrade Ce biti dominantna fasadna karakteristika koja ce
ukljucivati dnevnu sobu dvostruke visine plafona, kao i
terasu koja ce pruZati poglede na cijeli grad. Opisujuéi
samu zgradu, arhitekta Danijel Libeskind je kazao: “lako
se moj arhitektonski biro danas ¢esto angaZzuje da pro-
jektuje nebodere, ja i dalje volim da gradim kuce, koje
su osnovne jedinice ljudskog Zivota”.

iade 150 od 6MW
Gizmag

NAJVECI CVIJET NA PUCINI

Najveéa svjetska vjetroturbina na moru je nedavno po-
stavljena u vodama u blizini luke Ostend u okviru vjetro-
parka “Belwind” u Belgiji. Model turbine Haliade 150 od
6MW, sa lopaticama duZine od 73 metara i tornjem od
78 metara visine, izgraden je od strane francuske kom-
panije “Alstom” i oekuje se da ¢e generisati 15 odsto
viSe energije od postojedih vjetroturbina na moru.
Velika vjetroturbina ée napajati oko 5.000 domacdinsta-
va i zahtijevati manje odrZavanja od drugih modela koji
se koriste. Ovo je moguce zato 5to model Haliade ima
manje mehanickih djelova i funkcioniSe bez mjenjaca,
dok je trajni generator koji je ugraden u tijelo turbine
¢ini vise pouzdanim i ekonomicnim. Prva Heliade 150
turbina je prosla kroz niz testova na lokaciji Le Karnet u
Francuskoj i uspjesno dobila IEC (International Electro-
technical Commission) procjenu energetskog ucinka 2012.
godine. Instaliranjem na licu
mjesta u Belgiji, kompanija
Alstom ¢e biti u moguénosti
da potvrdi superiorne per-
formanse turbine u realnim
uslovima za koje je posebno
projektovana.
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Kreacija u kalifornijskoj pu.
foto: Gizmag
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“Lucidno mjesto”
foto: Gizmag

TRANSPARENTNO U SRED
NEDODIJE

Arhitekta Filip K. Smit Il napravio je tran-
sparentnu kuéu u sred kalifornijske pu-
stinje uz pomo¢ ogledala, LED lampica i
puno maste.

Sredinom oktobra prosle godine poznati
arhitekta otkrio je svoju novu kreaciju u
mjestu DZoSua Tri u Kaliforniji pod na-
zivom “Lucidno mjesto® - nevjerovatnu
instalaciju reflektujuéih panela, svjetala
i elektronske opreme postavljenih na tros-
nu brvnaru.Tokom dana struktura izgleda
djelimi¢no transparentno zbog strateski
postavljenih ogledala na kojima se vidi
pustinja oko same brvnare. No¢u, vrata
i prozori sijaju jarkim bojama i osvjetlja-
vaju prostranstvo oko same brvnare. In-
stalacija je prvenstveno trebalo da bude
postavljena samo dva dana, ali je zbog
velikog interesovanja posjetilaca trajala
znatno duZe.
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VERTIKALNI GRAD

Cuveni arhitektonski biro OMA proslavio je
zavrSetakizgradnje kule mjeSovite namjene,
nazvane “De Rotterdam*, ¢ija je povrSina od
160.000 kvadratnih metara zamisljena kao
“vertikalni grad“, smjesten na rijeci Mas u
Roterdamu. Jedna od vodecih arhitekti na
projektu, Elen van Lun izjavila je da je efi-
kasnost bila centralni parametar dizajna
od prvog dana.

Ekstremne trZiSne sile su uticale na sam tok
projektovanja, ali arhitekta Lun kaZe da su
ti uticaji zapravo uévrstili njihovu originalnu
koncepciju. Rezultat toga je gusta, Zivopi-
snazgrada za grad. Sa zavrSetkom zgrade,
okrug Kop van Zuid je najzad uspostavio
kriticnu masu potrebnu da bi se oformio
drugi gradski centar. Zgrada je dobila ime
po jednom od prvobitnih brodova koji su
saobracali izmedu Roterdama i Njujorka u
periodu od 1873. do 1970-ih godina, a koji
su prevozili hiljade evropskih emigranata.
Tri naslagana i medusobno povezana tor-
nja kompleksa “De Rotterdam” izdiZu se 44
sprata dovisine od 150 metara i raspona od

TOPLOTA METROA

”De Rotterdam” ; ;
~Arijumf upornosti, foto: Gizmag

preko 100 metara. Zgrada je izuzetno kom-
paktna, sa mjeSavinom programa organi-
zovanih u razli¢itim, ali ipak preklapajuéim
blokovima komercijalnog kancelarijskog
prostora, stanova, hotela, konferencijskih
sala, restorana i kafica.

Zajednicki podijum zgrade je mjesto hola
svake kule pojedinacno, stvarajuci pjeSacko
javno ¢voriste putem zajednickih prostora.
Osnivacivodedi projektant biroa OMA, Rem
Kolhas je izjavio: “Uprkos obimu i ocigled-
noj cvrstoéi, pomjereni blokovi zgradi stalno
mijenjaju izgled koji je razli¢it u zavisnosti
od tacke gledista. Cinjenica da ona danas
postoji, predstavlja trijumf upornosti grada,
investitora, izvodaca i arhitekata”.

Svako ko se vozio u londonskom metrou
zna da to moZe biti sparno iskustvo, pa
Cakiusred zime. Asvatatoplota se baca
dokljudiiznad zemlje odvréu termostate
kako bi zagrijali svoje domove.

To je dalo londonskom gradonacelniku i
gradskim zvanicnicima sjajnu ideju: Isko-
ris€avanje toplote metroa za zagrijava-
nje londonskih domova. Plan je nastao
u saradnjiizmedu gradonacelnika Borisa
DZonsona, Islington savjeta, energetske

kompanije “UK Power Networks” i lon-
donskog javnog preduzeca “Transport for
London”. Projekat ¢e skrenuti toplotu iz
velikog ventilacionog kanala do toplotne
mreZe koja se povezuje sa stotine domova.
Ova Sema je prva takve vrste u Evropi, i dio
je inicijative gradonacelnika za smanje-
nje emsije ugljenika u gradu za 60 odsto.
Ne samo da ¢e plan smanjiti raCune za
struju, on ée takode pomodi da se olak3a
opterecenje gradske energetske mreze.



Potopljena soba
foto: Beta

USIDRENO ODMARALISTE

Projektovana od strane Svedske kompanije
“Genberg Underwater Hotels”, inovativ-
na potopljena soba je najnovije obiljezje
odmaralista “The Manta Resort”, malog
luksuznog hotela smjeStenog na ostrvu
Pemba u Tanzaniji. Podvodna soba, prva
takve vrste u Africi, kombinuje vrhunsku
udobnost i luksuz sa smjelom podvod-
nom avanturom.

Projektovan od iste kompanije koja je
stvorila “The Utter Inn”, podvodno odma-
raliste usidreno u sred jezera u Svedskoj,
novi plutajuéi dodatak Manta odmaralistu
je potopljen Cetiri metara ispod jednog
od najbogatijih koralnih grebena u Indij-
skom okeanu. Pored podvodne spava-
¢e sobe, plutajuca trospratna struktura
takode nudi prohodni krov, kupatilo,
kao i dnevni boravak na nivou mora.
Nocu, podvodni reflektori oko prozora
spavace sobe, privlace i osvjetljavaju
nocni Zivot u moru. Od svog otvaranja,
samo je nekoliko srecnih gostiju imalo
prilike da provede vrijeme u ovoj egzo-
ticnoj sobi koja kosta 1.500 americkih
dolara za no¢.

ZAHA HADID U SVOM MANIRU

Arhitektonski biro “Zaha Hadid Architects”
predstavio je svoj projekat za prvi od ne-
koliko stadiona na kojima e se odigravati
fudbalske utakmice tokom FIFA Svjetskog
kupa u fudbalu 2022. godine u Kataru.

Uprkos naporima da se medunarodni fud-
balski turnir odrzi zimi, biro “Zaha Hadid
Architects” saraduje zajedno sa arhitekton-
skom i inZenjerskom firmom “AECOM” na
projektovanju stadi-
ona sa 40.000 mje-
sta kapaciteta koji
e biti pogodan za
upotrebu tokom to-
plih ljetnjih mjeseci
u Kataru. Stadion e
biti smjesten u Al Va-
kri, najjuznijem gra-
du u zemlji koji je i
domadin turnira. Pre-
ma rijeCima direktora
projekta DZima Heve-
rina, oblik stadiona
¢e biti zasnovan na
zakrivljenoj formi Daua - vrsta
arapskog ribarskog broda.

Ovaj oblik e dati strukturi za-
krivljeni krov kojiima namjenu
da zastiti kako igrace, tako i gle-
daoce od intenzivnog pustinj-
skog sunca, koje moZe dovesti
do temperatura koje prelaze
50 Celzijusa. Arhitekte takode
planiraju da kombinuju meha-
nicku klimatizaciju sa pasivnim
principima projektovanja kako
bi obezbijedili datemperatura

Stadion-u Katai‘u i
foto: Gizmag

rapskog ba s\@g broda

- foto: Gizmag

na stadionu ne prelazi 30 stepeni. Tokom
turnira stadion ¢e smjestativiSe od 40.000
posjetilaca, dok e se ovaj kapacitet smanijiti
na 20.000 po zavrSetku Svjetskog kupa u
fudbalu. Visak sjediSta ée zatim biti uklonjen
i poslat kao donacija zemljama u razvoju.

Prakti¢nost zakrivljenog krova
foto: Gizmag
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IZGRADENA RAJTOVA KUCA

Kuéa projektovana 1939. od strane cuvenog
americkog arhitekte Frenka Lojda Rajta,
koja nikada nijaizgradena, realizovana je
poslije 74 godine na kampusu koledZa u
JuZnoj Floridi. Prizemna struktura bila je
jedna od oko 60 kuca projektovanih od
strane velikog arhitekte u sklopu njegove
serije “Usonian homes” - vrste porodicnog
smjeStaja koji je bez ornamentike, i koja
je trebala da predstavlja nacionalni stil,
aipak dabude pristupacna za prosjecnu
americku porodicu.

Kuéa je izgradena na kampusu koledZa u
JuZnoj Floridi, koji je i sam
projektovan od strane Rajta
i trenutno ima jednu od naj-
vecih kolekcija njegovih za-
vrsenih objekata na svijetu.
Arhitekta Rajt je prvobitno
projektovao 18 zgrada za ko-
ledZ, ali je samo 12 izgrade-
no za vrijeme njegovog Zivo-
ta, a sada je “Usonian” kuéa
trinaesti objekat. Umjesto
da se koristi za stanovanje,
zgrada Cini dio porodicnogi
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obrazovnog centra “Sharp Family Tourism
and Education Center” - galerije i centra za
posjetioce koji predstavlja stalne i privre-
mene izloZbe Zivota i rada Frenka Lojda
Rajta. Oko 2.000 betonskih blokova su
koriséeni za izgardnju zidova ove kuce,
i oni su morali da budu ruéno izradeni
od strane zanatlija. Krovne nadstresnice
i prozorski okviri su izradeni od drveta,
a oko 6.000 obojenih staklenih blokova
funkcionisu kao vitraZi. Kuéa posjeduje i
reprodukcije namjestaja koji je dizajniran
od strane Frenka Lojda Rajta.

I namjestaj je dizajnirao Cuveni arhitekta
- foto: Beta

OZIVLJAVANJE IDEJE
1Z 1860. GODINE

Ambiciozna ideja povezivanja Evrope i
Azije preko morskog tunela je prvo za-
miSljena 1860. godine od strane sultana
Otomanskog carstva, ali AbdulmedZidu
je nedostajala tehnologijai sredstva da
pretvori svoju ideju u stvarnost. Godine
2004, premijer RedZep Erdogan, koji je
tada bio gradonacelnik Istanbula, oZivio
je plan zajedno sa drugim suvisSnim ide-
jama poputizgradnje treceg aerodroma,
paralelnog kanala i treéeg mosta. Ovi
ambiciozni projekti, koji mjestani krive
za unistavanje zelenih povrsina i gubi-
tak domova, pomogli su u razbuktavanju
masovnih antivladinih protesta u toku
2013. godine.

Zeljeznicki tunel duZine 1.287 metara koji
ide ispod Bosforskog moreuza na dubini
vi$oj od 50 metara je navodno otporan
na zemljotrese, Sto je znacajan faktor
u oblasti koja ispoljava jake seizmicke
aktivnosti. Premijer Erdogan se nada da
ce tunel olak3ati saobraéajna zaguSenja
u Istanbulu, gdje dva miliona stanovni-
ka grada prelazi Bosfor svaki dan preko
dva postojeca, izuzetno zakrena mosta.
Izgradnja tunela je trebala da traje Cetiri
godine, ali je veliki broj znacajnih arhe-
oloSkih otkri¢a usporilo izgradnju. Oko
40.000 predmeta je iskopano na loka-
ciji gradnje, Sto je ukljucivalo i groblje
30 vizantijskih brodova koji ¢ine jednu
od najvecih poznatih srednjovekovnih
flota. lako je interkontinentalni podvod-
ni Zeljeznicki tunel otvoren nedavno,
on e svejedno biti daleko od potpuno
operativnog, sto je Cinjenica koja e vje-
rovatno izazvati ljutnju medu lokalnim
stanovniStvom.



“Nippon Moon”
foto Gizmag

POCASNI STATUS ZA TOCAK

Projekat velikog tocka-vidikovca “Nippon Moon” koji €e biti
izgraden u Japanu nalazi se u finalnom stadijumu odredi-
vanja lokacije i budZeta za izgradnju. Osim titule najvazni-
je znamenitosti, tocak ée automatski dobiti pocasni status
najvise konstrukcije takvog tipa, koja ¢e s lakoéom nadvisiti
“London Eye”, “Singapore Flyer” i “High Roller” u Las Vegasu.
Visine 250 metara, sastojacée se od glavnog pilona koji e drZati
konstrukciju tocka s 32 kabine, a €iji ¢e potpuni okret trajati
40 minuta. “Nippon Moon” - posebna aplikacija za pametne
telefone omoguciée posjetiocima komunikaciju s ljudima u
drugim kabinama. Kreatori aplikacije cak su osmislili odlican
nacin izbjegavanja gu-
Zvi i nepotrebnih re-
dova jer e aplikacija
davati tacno vrijeme
do sljedeéeg polaskai
obavjestavati korisni-
ka kada mora da se
uputi ka svojoj kabini.
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Izgled kabine
foto: Gizmag

Cunami kuéa, foto: Rojt

ARHITEKTONSKI ODGOVOR CUNAMIJU

Cunami kuéa, projekat arhitektonskog biroa “Designs Northwest
Architects”, izgradena je da izdrZi najgore uslove koje priroda
moZe daizazove: od jakih vjetrova, oluja, pa ¢ak do cunamija.
SmjeStena u regionu Kamano ostrva, VaSington, SAD, koji je
sklon ¢estim poplavama, nedavno zavrSena dvospratna (plus
potkrovlje) kuca je postavljena na obali, na temeljima od 1,5
metara visine koji su projektovani da izdrZe cunami talase.
Prizemlje, nazvano “poplavna soba“, je viSenamjenski prostor
koji se moZe pohvaliti zidovima projektovanim da se razdvoje
ako cunami pogodi kuéu, ostavljajuci na taj nacin konstruktivni
integritet gornjih spratova netaknut. Glavni Zivotni prostor se
nalazi na drugom spratu, a pristupa mu se preko jakih celi¢nih
stepenica od savijenih ploca. Sprat sadrZi kupatilo, kuhinju i
trpezariju, glavnu spavacu sobu
i spavacu sobu u potkrovlju ko-
joj se pristupa preko merdevina.
Dekor je izrazito industrijskiine
zahtijeva puno odrZavanja, a
staklo, drvo i beton najviSe do-
miniraju u enterijeru. Arhitekte
iz biroa “Designs Northwest Ar-
chitects” su nastojale da dodaju
neku toplinu u glavnim Zivotnim
oblastima uz upotrebu kedrovine
i obiljem prozora koji obezbje-
duju dovoljno prirodnog svjetla.

Dominacija betona, stakla !
i drveta, foto: Rojters
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Centar jedinstven u svijetu
foto: A. Zloic

AMBICIOZNI PROJEKAT U HRVATSKO)

Jedan od najambicioznijih projekata u Hr-
vatskoj - ploveéi kongresni centar nazvan
“Pinna Nobilis” prvi je takve vrste u svije-
tu, a iza njega stoji konzorcijum koji ¢ine
Davor Stern, kao zaetnik ideje “ploveceg
kongresnog centra”, Ante Zloi¢ - projektant
i autor funkcionalnog koncepta, kao i Bro-
darski Institut Zagreb, unutar kojeg se razra-
duju plovni i pogonski segmenti projekta.
“Pinna Nobilis” je zamisljen kao najluksu-
zniji turisticki ploveéi objekat koji posta-
je ekstenzija grada u kojem je smjeStena
maticna luka s prilagodenim pristaniStem.
Zbog pokretnog krova mogucée je uZivati u
svim sadrZajima bez obzira na vremenske
uslove. Prvenstvena namjena objekta je za
kongresni turizam, koji je u ovom slucaju
podignut na jedan sasvim novi
nivo. Ucesnicima je na raspo-
laganju prevodilacki i medijski
centar, odvojene dvorane za sa-
stanke, razglas i ostala savreme-
na tehnicka pomagala potrebna
za odrZavanje kongresa. “Pinna
Nobilis” je opremljen s jednom
velikom polivalentnom dvoranom
koja moze da primi do 4200 uce-
snika, a koja se za nekoliko sati
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moZe transformisati u viSe manjih, zatim
velikom "arena" kongresnom dvoranom,
sportskom dvoranom, zabavnim centrom,
bioskopom, koncertnom dvoranom te viSe
od 20 manjih dvorana i kancelarija. Pored
kongresa, u planu je odrZavanje festivala,
ekskluzivnih koncerata i modnih dogadanja.
Cak 4500 kvadratnih metara rezervisano je
za poslovne prostore, a u objektu ¢e se naci
brojni zabavni i gastro sadrZaji. Gostima ¢e
na raspolaganju biti i velnes centar, bazeni
i fitnes programi. Po rije¢ima projektanta
ciljna grupa su korporativni poslovni gosti,
individualni poslovni gosti, vlade, drzavne
agencije, regionalne i globalne agencije,
multinacionalne kompanije, muzicki, po-
zorisni, modni i sportski spektakli.

“Pinna Nobilis”
foto: A. Zloic




RAZGOVOR:
Prof. dr Milo Mrkié, dipl.inZ.mas.

Penzionisani redovni profesor podgorickog Masinskog fakulteta dr

Milo Mrki¢ u razgovoru za “Pogled” govori o razvojnimm istrazivanjima
i projektovanjima malih hidroelektrana u Crnoj Gori, o valorizaciji
neiskorisS¢enog raspoloZivog hidropotencijala slivova Pive i Zete, o
modelima integrisanog hidroenergetskog sistema “Zeta-Piva”, o slivu
rijeke Gracanice koja, po njegovim rijeCima, predstavlja raj za male
hidroelektrane kao i o rehabilitaciji i aktuelizaciji projekta iz 1951, o
obnavljanju davno, djelimicno izgardene i zaboravljene mHE “Ozrini¢i”.
Prof. dr Mrkic diplomirao je 1964. godine na hidroenergestkom odsjeku
Masinskog fakulteta u Beogradu, gdje je i magistrirao 1985. Doktorirao
je 1990. na Masinskom fakultetu u Nisu. Poslije studija kao stipendista
HE “Perucica” radio je Cetiri godine u ovom preduzecu, kasnije prelazi u
Kombinat aluminijuma u Podgorici gdje je zaposlen narednih 25 godina.
U honorarnom random odnosu na Masinskom fakultetu u Podgorici je od
1974. kada je biran u zvanje asistenta na predmetu Osnovi turbomasina.
Dvije godine kasnije postaje predavac na pomenutom predmetu, a

od 1994. prelazi u stalni radni odnos. UZa specijalnost prof. Mrkica je
hidroenergetika, kojoj se posvetio kako u nau¢no-istrazvackom tako i u
praktiénom radu. U radu InZenjerske komore Crne Gore (IKCG) ucestvuje
od njenog osnivanja, kao predsjednik Matice inZzenjera masinstva,
zatim ¢lan Upravnog odbora IKCG, kao predsjednik Skupstine Strukovne
komore masinskih inZenjera. Danas je ¢lan skupSstinskih organa
Strukovne komore masinskih inZenjera, odnosno Skupstine IKCG.

“ZETA-PIVA®
JE OPTIMALAN | ODRZIV
HIDROENERGETSKI SISTEM

INTERVIEW with professor
Milo Mrkié, grad.mech.eng.,
PhD, on the research devel-
opment and design of small
hydropower plants in Mon-
tenegro, on the valorization
of available unused hydro
potential of Piva and Zeta ba-
sins, on models of integrated
hydropower system “Zeta-
Piva”, on the river basin
Gracanica, which is, accord-
ing to his words, a paradise
for small hydropower plants,
on rehabilitation and the
actualization of the project
from 1951 and the renewal
of long forgotten and partly
built sHP “Ozrinici”.
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U duZem vremenskom periodu, brojni struénjaci i instituci-
je bili su nosioci razlicitih koncepcija tehnickih rjeSenja za
energetsko koriséenje voda u Crnoj Gori koje nisu zaZivjele.
Koji su to prioriteti medu neiskoriS¢enim domacim hidro-
potencijalima?

“Postujuci do sada ponudene ideje za energetsko koriséenje
hidropotencijala u Crnoj Gori, koje su nastajale u duzem vre-
menskom periodu - od 1911. do danas, osvrnuéu se na rjesa-
vanje problema prioritetnog koriséenja neiskoriséenog dijela
raspoloZivog domaceg hidropotencijala. Valorizacijom dijela
neiskoriséenog raspoloZivog hidropotencijala slivova Pive i
Zete, koja bi se dobila projektovanjem i dogradnjom lanaca
velikih HE na ovim vodotocima, a zatim njihovim sprezanjem



ujedinstven hidroenergetski sistem ‘Zeta-Piva’, s jedne, i do-
punskom valorizacijom raspoloZivog hidropotencijala malih
vodotoka, s druge strane, Crna Gora u blizem planskom periodu
rijeSila bi elektroenergetski deficit koji ¢e se u suprotnom, u
narednim godinama povecavati, a samim tim i finansije koje
se izdvajaju za uvoz elektricne energije. Nasa drZava jos nije
identifikovala nacionalnu energetsku strategiju valorizacije
vodnih resursa, kao obnovljivih izvora energije.”

Koje karakteristike hidroenergetski sistem “Piva-Zeta” ¢ine
drugacijim u odnosu na rjeSenja koja su bila predmet tehnic-
ke dokumentacije radene decenijama?

“Ovim modelom prvi put se analizira moguénost integralne va-
lorizacije raspoloZivog hidropotencijala sliva rijeke Pive i sliva
rijeke Zete, koji nijesu tretirani u Vodoprivrednoj osnovi Crne
Gore (2001) prakti¢no ni na nivou naslova. Takode rehabilituje
se izvorna ideja hidroenergetskog sistema ‘Gornja Zeta’ (HE
‘Perucica’ I-V) u kontekstu koriséenja voda iz sliva Komarnice
u Zetu, koja je verifikovana relevantnom tehnickom dokumen-
tacijom do nivoa Vodoprivredne saglasnosti za prevodenje
voda Komarnice u Zetu, dobijene od strane Vlade FNR] u svoje
vrijeme (1957). Izgradnjom HE ‘KruSevo’ koristi se neiskorisce-
ni raspoloZivi pad Pive na teritoriji Crne Gore nizvodno od HE
‘Piva’ do sastava sa Tarom i istovremeno stvara se mogucnost
energetskog koriSéenja znatnog hidropotencijala Tare prevo-
denjem njenih voda u akumulaciju HE ‘KruSevo’ i eventualno
doprojektovanje HE ‘Piva’ u RHE, a HE ‘Komarnica’ u RHE.
UvaZavajuci politicki ambijent Crne Gore, i u tom kontekstu
energetsku politiku na pravcu moguénosti koris¢enja raspolo-
Zivog hidropotencijala, domacih vodotoka, zatim savremena
dostignuca nauke i tehnike u obalsti hidroenergetike, hidro-
energetski model HS "Zeta-Piva" predlazem kao optimalni
model prve faze koriséenja dijela neiskoris¢enog raspoloZi-
vog hidropotencijala kao prioritet u okviru buduéeg planskog
koriScenja totalnog raspoloZivog hidropotencijala sa aspekta
odrZivog razvoja u nasoj drzavi. Jer, ono 5to je poraZzavajuce

jeste Cinjenica da u Crnoj Gori, poslije viSe od pet decenija
rada prvog hidroenergetskog objekta velike snage HE ‘Perudi-
ca’ (1960), ne znamo koliki je tehnicki raspoloZivi energetski
potencijal domacih vodnih resursa i kakva je moguca uloga
HE velike snage, a kakva mHE, odnosno, kakva je nacionalna
strategija za njihovo koriséenje.”

Znacdi li to da su dosdasnja istrazivanja bila usmjerena is-
kljucivo na mogucnosti koriScenja hidropotencijala vecih
vodotoka?

"Upravo to. Citav protekli period karakterise ¢injenica da
je ukupna aktivnost EPCG na razvoju bila koncentrisana na
istraZivanju moguénosti koriSéenja hidropotencijala samo
vecih vodotoka, u okviru nekadasnjeg jedinstvenog jugoslo-
venskog elektroenergetskog sistema i to iskljucivo sa Cisto
energetskog aspekta. Karakteristi¢an rezultat dijela tih aktiv-
nosti je projektno rieSenje sistema HE ‘Tara-Moraca’, koji se,
u razli¢itim fazama projektovanja, od ideje do sadasnje faze
projekta, projektuje od 1911. do danas, i projekat HE ‘Buk Bi-
jela’. Sada je upravo trenutak da se ova rjeSenja preispitaju
sa aspekta sadasnjih i buduéih potreba Crne Gore za elek-
tricnom energijom, odnosno, po mom misljenju, i potpuno
napuste. Naime, treba pristupiti rehabilitaciji i aktuelizaciji
izvorne projektne ideje sistema HE ‘Gornja Zeta’ sa konac-
nim ciljem realizacije integrisanog hidroenergetskog sistema
‘Zeta-Piva’. Jer, ima li ita logicnije nego se ‘vratiti’, u hidro-
energetskom smislu ove rijeci, slivovima rijeke Zete i Pive i
to makar zbog samo jednog razloga, a to je Cinjenica da su
na ovim vodotocima izgradena dva hidroenergetska objekta
velike instalisane snage HE ‘Perucica’ (307 MW) i HE ‘Piva’
(360 MW), zbog kojih su Zrtvovane velike drustvene vrijed-
nosti Crne Gore. Puna valorizacija ovih hidroelektrana moZze
se postici jedino u koncepciji potpunog integralnog korisce-
nja ukupnog potencijala ovih slivova i to preprojektovanjem
i dogradnjom ovih hidroelektrana i njihovim sprezanjem u
jedinstven hidroenergetski sistem ‘Zeta-Piva’.

2014 FEBRUAR | 25



26

Jezero Liverovici, foto: spfnk.me

Kao izuzetan potencijal za gradnju lanca malih hidroelek-
trana pominjete sliv Gracanice - glavni povrSinski vodotok
Zupe Niksicke?

“Sliv Gracanice, prije svega Liverovici, koja je namjenski ura-
dena za snabdijevanje tehnoloskom vodom Zeljezare i male
HE ‘Ozriniéi’ najbolji je potencijal za gradnju lanca malih
hidroelektrana. Gracanica izvire iz tri rukavca na oko 1186

metara nadmorske visine. Kod Jerininog grada na visini od
903 metra nadmorske visine spaja se sa potokom Susjed,
koji izbija u podnoZju Prekornice na visini od 973 metra, 3to
cini stalni tok rijeke Gracanice.

Na samom pocetku toka ona ima veliki koncentrisani pad pri-
hvatajuéi vode veceg broja malih izvora i potoka. | u ravni nik-
Sicke Zupe ona prihvata manje vodotoke. Inace, naglaavam
da posebno mjesto u strukturi hidroelektrana pripada malim
hidroelektranama koje su od velikog znacaja, jer koriste vodu
kao obnovljivi izvor energije, a ekoloSki ne ugrozZavaju Zivotnu
sredinu. lzgradnja ovih elektrana motivisana je prije svega,
koriséenjem integralnog vodoprivrednog potencijala slivova
malih vodotoka, kao razvojnih potencijala u prvom redu ru-
ralnog dijela Crne Gore, ¢ime se izmedu ostalog energetski
uslovi na ovim podrucijima poboljSavaju u smislu njihovog
odrZivog razvoja. Njihova prednost je takode Sto se one gra-
de za relativno kratko vrijeme, a samim tim su kao visena-

mjenski projekti i ekonomski odrZiviji u odnosu na velike HE.
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HE “Ozrinici” je danas u prili¢no tuZznom stanju
foto: |. PetrusSic

Zbogtoga su u Crnoj Gori veliki broj malih vodotoka, narocito
u brdsko-planinskim podrucjima, idealan ambijent za mHE.”

Aktuelizovali ste i ideju o obnavljanju HE “Ozriniéi”, koja je
na Gracanici izgardena prije pet i po decenija, a koja nikada
nije pustena u rad?

“Malu hidroelektranu ‘Ozrinéi’ je projektovalo preduzeée Hidro
termo- elektro inZenjering iz Beograda 1951, a sam projekat
je rezultat vodoprivredne osnove Gornje Zete, Ciji je autor dr
Stevan Sinanovié. U periodu od 1952. do 1957. izgradeni su
prakticno svi hidrotehnicki objekti koji pripadaju strukturi ove
mHE i to: akumulacija Liverovici, ukupne zapremine 9,2 milio-
na metra kubna vode, ulazna gradevina, dovodna dereivacija
pod pritiskom duzine blizu 4 km pre¢nika 2,5 m, vodostan,
vodostanska zatvaracnica, cjevovod pod pritiskom, maSinska
zgrada sa odvodnom vodom i odvodna derivacija duZine cca
3 km kapaciteta 11 metra kubna u sekundi, otvorenog tipa
od masinske zgrade do kanala Zeta I. Projektovana je mHE
‘Ozrinici’ instalisane snage 8 MW, instalisanog protoka 10
m3/s, na bruto padu 110 m. Takode je projektom predvideno
da se iz akumulacije posebnom derivacijom otvorenog tipa,
duZine cca 4 km, voda koristi za Zeljezaru u Niksi¢u u kapa-
citetu 1 m3/s. Prema osnovnom projektu predvidena je bila i
uzvodna akumulacija na rijeci Gracanici ‘BjeloSevina’ ukupne
zapremine 20 miliona m3 koja nije realizovana.



ODGOVOR NA BOi]EM TERENU
Zasto do sada nije bilo inicijative za obnavljanje HE ‘Ozrinici’ i koliku “snagu” bi Crna Gora dobila nje-
nim obnavljanjem?

“Projektnaideja je bila da se voda sliva Gracanice iskoristi prvo
na ovim ‘stepenicama’ (kote normalnog uspona akumulacije
BjeloSevina 860 m, a akumulacije Liverovic¢i 736 metera, do
kote donje vode HE ‘Ozrini¢i’ 624 m), a odatle da se deriva-
cijom dovede do HE ‘Perucica’ i da se u toj elektrani ‘prera-
di’ dodatno na padu od 550 metara. Dakle, odgovor na Vase
pitanje moZe da glasi da ovdje nije rijeC o zaboravljenoj HE
‘Ozriniéi’ instalisane snage 8 MW, nego o zaboravljenoj hi-
droelektrani instalisane snage 48 MW, odnosno o zaboravlje-
nom hidropotencijalu sliva rijeke Gracanice Ciji je vodni bilans
prema nekim procjenama reda preko 150 miliona m3 vode, a na koncentrisanom padu od preko 600 m.
Ponavljam da je ova ideja inZenjerski optimalna i odrZiva kao tehnicko rjeSenje hidroenegetskog objekta koji
bi mjesne zajednice Zupa i Ozriniéi mogle iskoristiti i valorizovati kao svoj najvaZniji Zivotni resurs. Ako se
gradnja male hidroelektrane procjenjuje na 12 milona eura, ovdje su bar tri ¢etvrtine uradene, tako da finan-
sije ne bi trebalo da budu problem. Dobila bi se elektrana snage 8 MW u Ozrini¢ima, Sto bi se upetostrucilo
preradom u ‘Perucici’. Potencijal sliva Gracanice je 48 MW, a projekat bi bio isplativ i kada bi HE ‘Ozriniéi’ ra-
dila sa mnogo manjom snagom od projektovane. A kao odgovor na pitanje zasto do sada nije bilo inicijative za
obnavljanje hidroelektrane HE ‘Ozriniéi’, isti bih mogao jedino potraziti na boZjem terenu jer stvarno je teSko
racionalno objasniti ovu enigmu. Moja misija kao profesora hidroenergetske struke, koji sam u nastavnom
procesu bio punih 35 godina, bila bi zadovoljena ako bi i pored ovog ‘zakaSnjenja’ od 60 godina doSlo do re-

29 9

alizacije nesudene mHE ‘Ozriniéi’.

Brana na Gracanici, 1956.

0d masinske opreme montirana je hidromehanicka oprema 60 godina nije potekao iz ove elektrane, iako je ona praktic-
na ulaznoj gradavini i na vodostanskoj zatvaracnici, zatim ¢e-  no bila pogonski spremna za startovanje jo$ 1957. godine.
licni cjevovod pod pritiskom i dio elektromasinske opreme u  Koristim i ovu priliku da javno saopstim i ponovim da je pro-
masinskoj zgradi. Opisano stanje ovog energetskog objekta jekat kaskade malih hidroelektrana ‘BjeloSevina’, ‘Glusje’,
je i danas na ovom nivou s tim 3to je za desetak godina sva  ‘Ozriniéi’ i na kraju velika HE ‘Perucica’, Skolski primjer sa-
elektromasinska oprema sa gradiliSta nestala, dovodna de- vremenog projektnog rieSenja integralnog koriscenja hidro-
rivacija plombirana, gradevinsk objekat masSinske zgrade je  energetskog potencijala sliva rijeke Gracanice.”

ruiniran. Dakle iz nepoznatih razloga nijedan kWh za proteklih
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71 URBANOM
= REVOLUCIJOM
#% 2\ do prava na grad
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Lefevr se temeljno bavio fenomenom grada sa socioloSkog stanovista,
i upravo ti njegovi tekstovi su doprinijeli Sirem prihvatanju njegovog
djela. Kako bi se zaokruzio osvrt na njegov opus na temu grada,

a provjerile licne pretpostavke po odredenim pitanjima, nakon
fenomena proizvodnje prostora, imalo je smisla baviti se urbanom
revolucijom i na kraju, pravom na grad.

Koristeéi urbano kao sinonim za grad, smatramo da je urbano Cista forma, to jeste tacka
sretanja, mjesto okupljanja i istovremenost. lako taj oblik nema nikakvog posebnog sadr-
Zaja, ipak sve dolazi tu i tu Zivi. Grad je konkretna apstrakcija, sabirnik svih sadrZzaja — bi¢a
prirode, rezultata industrije, tehnike i bogatstva, djela kulture i razli¢itih nacina Zivljenja,
situacija, modulacija i raskida sa svakidasnjim; ipak ne i puko nagomilavanje. MoZemo
pomisliti da je urbano aktivnost koja proZdire — potro3nja, ali grad ipak u nekom trenutku
postaje produktivan, koncentrisuéi elemente proizvodnije, objedinjujuéi sva trZista. Sta on
stvara? NiSta, ali centralizuje ostvarenja, tvrdi Lefevr i samim tim stvara sve — jer niSta ne
postoji bez razmjene, bez zbliZzavanja, to jest bez odnosa. Grad stvara jednu urbanu situaciju.
Da li je moguce ne baviti se pitanjem grada i prava na grad nakon ovakvog pojasnjenja ter-
mina? Znamo da je upravo grad centralni dogadaj u Zivotu svakog pojedinca, otuda je na-
glaSeno interesovanje krajnje opravdanoili ¢ak i neminovno. Ljudi su oduvijek bili u potrazi
za idealnim gradom. Danas Zivimo u vremenu kada su fokusu ljudska prava pa samim tim
i pravo na grad, jer idealan grad je grad svojih gradana — grad u kome se ostvarila njihova
(potpuna) participacija — ucesce u procesima odlucivanja.

Kako ostvariti pravo na grad? Kroz urbanu revoluciju?

Polazeci od pretpostavke potpune urbanizacije drustva, definicija “urbanog drustva” je slje-
deca - pod njim podrazumijevamo post-industrijsko drustvo koje je ishod potpune urbani-
zacije, danasvirtuelne, sjutra stvarne. Urbano drustvo je utopija - vie teZznja, usmjeravanje,
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HORIZON deals with the city phe-
nomenon and the urban revolution
and in the end, right to the city. The
right to the city can be formulated

as a transformed and renewed right
to urban life. It involves an integrat-
ed theory of the city and the urban
society, with the use of science and
art resources, and only the mid-

dle class may be its representative,
support for its implementation.
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virtuelnost — proces prije nego svrsen ¢in. Urbano drustvo
mora teZiti stvaranju grada po svojoj mjeri, ostaje samo pi-
tanje koji sumehanizmi i procesi kojima jedno druStvo moze
stvoriti sebi idealan grad. Pretpostavimo da je to moguée kroz
urbanu revoluciju koja bi, ukoliko bi bila uspjesna, stvorila
potrebne preduslove za ostvarenje (potpune) participacije
gradana u centralnom dogadaju svog Zivota. Kako drugaci-
je gradani mogu stvoriti sebi idealni grad osim kroz aktivno
ucesce u procesima odlucivanja?

Pod “urbanom revolucijom” Lefevr podrazumijeva sveuku-
pnost preobrazZaja kroz koje prolazi savremeno drustvo da bi
preslo iz razdoblja u kome preovladuju pitanja rasta i indu-
strijalizacije u period u kome ée urbana problematika odlu¢-
no odnijeti prevlast a traZenje rjeSenja i nacina svojstvenih
urbanom drustvu preéi u prvi plan. Neki e preobraZaji biti
nagli, neki opet postepeni, veé predvideni ili ugovoreni. U
svakom slucaju, urbana revolucija ne pretpostavlja nasilne
radnje, ali ih i ne iskljucuje.

Ipak, svjedoci smo uznemirujuceg problema — pasivnosti ljudi
nezainteresovanih za projekte koji ih se ticu. Kako moZemo
objasniti nevjerovatno ¢utanje gradana?

MoZemo optuZiti sam urbanizam, potrebno ali ne i dovoljno,
u njegovom dvostrukom vidu — kao ideologiju i kao instituciju,

HORIZONT Bl HOR1ZONT [l HORIZONT Il HORIZONT [l HORIZONT Bl HORIZONT

kao predstavu i kao volju, pritisak i guSenje, izgradivanje pro-
stora koji sputava a koji se predstavlja kao objektivan, naucni,
neutralan. Postoji mogucnost da bi masovno posredovanje
zainteresovanih zaista izmijenilo situaciju ali to sa sigurno-
§Cu ne mozemo znati jer nije provjereno u praksi — nikada
nije doslo do znacajnijeg pokreta koji politizuje probleme i
ciljeve izgradnje. Postoji moguénost da je upravo to spona
koja nedostaje — da bi se na taj nacin otklonilo prokletstvo
koje pogada projekte i oni konacno uspjeli da odu dalje od
pukog kori3éenja grafickih i tehnoloSkih postupaka.
Istorijski razlozi op3Ste nezainteresovanosti su prilicno jasni
—oduvijek je Grad, njihovo Naselje, oduSevljavalo ljude. Po-
stojale su grupe koje su se interesovale za morfoloski i soci-
jalni okvir svojih interesa, ali se tu uvijek radilo o velikanima
- proizvodnja prostora sama po sebi nije nova jer su vladajuée
grupe uvijek proizvodile poseban prostor.

Politicki razlozi pasivnosti su ozbiljniji — kako bi se drzali u
kontrolisanim okvirima, na gradane je neophodno vr3iti oz-
biljan i proracunat pritisak. Sa socioloSkog stanovista, Lefevr
navodi jo$ ociglednije i prihvatljivije razloge paradoksalnog
fenomena odsustva sudjelovanja — poznato je da ljudi imaju
dugotrajnu naviku da prenose svoje interese na predstavnike.
Korisnik se povlaci iz te ozbiljne igre a svoje interese povje-
rava onome kome je povjerio i vlast.

“Korisnik? Ko je to? Sve se dogada tako kao da su (mjerodav-
ni, ‘pokretaci’, vlasti) toliko odbacivali upotrebu u korist raz-
mjene, da se ta upotreba mije3a sa troSenjem. Kako, prema
tome, vidimo korisnika? Kao dosta neprijatnu licnost koja prlja
ono Sto joj se prodaje novo i svjeZe, koja kvari, upropascu-
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je; ta licnost, sre€om, obavlja jednu funkciju, koja se sastoji
u neizbjeZnom zamjenjivanju stvari, uspjeSnom privodenju
kraju njenog izbacivanja iz uporebe. A to je jedva izvinjava.”
(A. Lefevr, “Urbana revolucija”)

Pravo na grad

Danas su ideali ljudskih prava u centru interesovanja, kako
politicki tako i eticki. Mnogo politicke energije je potroSeno
na promovisanje, zastitu i artikulisanje njihovog znacaja u
stvaranju nekog boljeg svijeta. Dejvid Harvi, cijenjeni savre-
meni antropolog i sociolog, naglasava da smo ipak svjedoci
Cinjenice da je vecina koncepata ipak zasnovana na privat-
nim interesima i interesima koji se ticu profita, koji kao takvi
nemaju moé da izazovu drZzavnu akciju. On je zainteresovan
za jedno drugacije kolektivno pravo — pravo na grad, kao i
povremeni fenomen pojavljivanja razlicitih oblika drustvenih
pokreta Sirom svijeta koji se bave njegovim ostvarenjem. (Veé
u nasim susjednim drZavama, Hrvatskoj i Srbiji, pokrenute
su gradanske inicijative koje se usko bave pitanjima prava
na ucedce. “Pravo na Grad” je inicijativa i kampanja usmje-
rena protiv prekomjerne ekonomske eksploatacije prostora,
upravljanja prostorom na Stetu javnog interesa, neodrzZive
prostorne politike i isklju¢ivanja gradana iz odluka o prostor-
nom razvoju Zagreba. Inicijativa je pokrenuta kao saradnja
organizacija civilnog drustva s podrucja mladih i nezavisne
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kulture. “Ministarstvo prostora” je mladi kolektiv iz Beograda,
sa ciljem promisljanja buduénosti gradova. Polje delovanja
“Ministarstva” su urbane transformacije gradova, koje pomno
pratiina koje reaguje. Grupa je svoj zajednicki rad u pocetku
usmerila na neformalno stvaranje i odbranu javnih prostora,
koristeci se “uradi sam” filozofijom.)

Po Robertu Parku, urbanom sociologu, Grad je covjekov naj-
konzistentniji i, gledano u cjelini, najuspjesniji pokusaj da
remodelira svijet u kome Zivi 5to bliZze onome 3to mu srce
Zudi. Ali ukoliko je Grad svijet koji je stvorio Covjek, to je
svijet u kom je on osuden da Zivi. Samim tim, indirektno,
bez ociglednog smisla prirode njegovog zadatka, u stvara-
nju Grada covjek je ponovo stvorio sebe. Ukoliko je Park u
pravu, ocigledna je vrlo tijesna veza izmedu Cinjenice u ka-
kvom gradu Zelimo da Zivimo i pitanja kakvi ljudi Zelimo da
budemo, kakve drustvene relacije zahtjevamo, koji je nas
odnos prema prirodi, koji stil Zivota priZeljkujemo i kakve su
zapravo nase estetske vrijednosti. Lefevr tvrdi isto, navode-
¢i da je prostor, kao socijalni i politicki proizvod, precizno
ogledalo stanja drustva.

Iz svega moramo zakljuciti da je pravo na grad viSe kolektivno
nego individualno pravo, samim tim $to ponovno stvaranje
grada neumitno zavisi od vjeZbe kolektivne moéi nad pro-
cesom urbanizacije. A tim je i sloboda da ponovo stvorimo
sebe i svoje gradove jedno od najbitnijih i najzapustenijih
ljudskih prava.
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Logi¢no je nadati se da ¢e Grad ponovo postati ono sto je
bio — akti djelo jedne kompleksne misli. Zato je neophodno
definisati urbanu strategiju. Urbana strategija koja se zasni-
va na nauci o gradu traZi drustvenu podrsku i efektivne po-
liticke snage jer ona ne moZe da djeluje sama — ona zavisi
od prisustva i akcije Gradana — jedinih koji su sposobni da
stanu na kraj segregaciji koja ustvari radi protiv njih samih.
Samo gradanska klasa moZe odluc¢no doprinijeti rekonstrukciji
centraliteta, svojevremeno uniStenog strategijom segregacije
i ponovo pronadenog u nestajucoj formi “centara donoSenja
odluka”. Gradanska klasa neée sama stvoriti urbano drustvo,
ali bez nje bi to bilo nemoguce.

Kada se suocimo sa tiSinom i neaktivno$éu Gradana, pocinje-
mo da sumnjamo da e obaviti svoju “istorijsku misiju”, kako
je to definisala teorija. Buduéi da je odsutnost subjekta ali i
objekta u tom slucaju potvrdena, po Lefevru bi bilo ispravno
predloZiti dva rjeSenja — politicki program urbane reforme i
urbanisticke projekte, koji kao takvi ¢ine urbanu strategiju.

Pravo na urbani Zivot

Pravo na grad jedino moZe biti formulisano kao transformi-
sano i obnovljeno pravo na urbani Zivot. Ono podrazumijeva
integrisanu teoriju grada i urbanog drustva, koristeéi resurse
nauke i umjetnosti. | samo gradanska klasa mozZe biti njegov
predstavnik, podrSka za njegovu realizaciju.
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Pod tvrdnjom da Gradani imaju prava na svoj Grad podrazu-
mijevamo pravo na ucesce u oblikovanju i mo¢ nad procesi-
ma urbanizacije, u fundamentalnom i radikalnom smislu. Od
samog zaceca, gradovi su se formirali kroz geografsku i soci-
jalnu koncentraciju profita i samim tim je urbanizacija uvijek
bila klasni fenomen, na odredeni nacin, a kontrola profita je
oduvijek bila povjerena odabranoj manjini. Pravo na grad bi
podrazumijevalo vecu, demokratskiju, kontrolu stvaranja i
upotrebe profita. Kako je urbani proces najvazniji kanal kori-
S¢enja profita, pravo na grad bi pretpostavljalo vecu kontrolu
njegove upotrebe upravo kroz urbanizaciju.

Pravo na grad je zapravo pravo na promjenu svijeta, na pro-
mjenu Zivota, na uredivanje svog Grada prema Zelji srca. To
kolektivno pravo —iradni slogan i politicki ideal, nas vraca na
staro pitanje — ko bi trebalo da kontroliSe blisku vezu izmedu
urbanizacije i proizvodnje i upoSljavanja profita. Ispostavlja
se da je Lefevr bio u pravu, prije cijelih 40 godina, tvrdedi
da revolucija u naSem dobu mora biti ili urbana ili nikakva!

“Dugo vremena, Zemlja je bila velika laboratorija, po Marksu;
od nedavno Grad je preuzeo tu ulogu. Danas urbani fenomen
manifestuje svoju enormnost, uznemirujuéu po teorijsku
misao, po praksu i po mastu. Smisao i kraj industrijalizacije
- urbano drustvo se formira traZeéi se. Ono mora preispitati
filozofiju, umjetnost i nauku...U kom pravcu osmisljavati tu
strategiju saznanja? Prema uvodenju prava u praksu: prava
na grad, odnosno na urbani Zivot, 5to je uslov za humanizam
i obnovljenu demokratiju.” (A. Lefevr, “Pravo na grad”)

Marija BOJOVIC, dipl.inZ.arh

2014 FEBRUAR

31



PRV]
CRNOGORSKI

SALON ARHITEKTURE

Prvi crnogorski Salon Arhitekture pod sloganom

"Okruzenje je bitno" otvoren je na Cetinju, 21. decembra 2013.
godine, u Crnogorskoj galeriji umjetnosti "Miodrag- Dado
Puric". Salon arhitekture su organizovali Savez arhitekata
Crne Gore (SACG) i Komora arhitekata, koja djeluje u okviru
InZenjerske komore Crne Gore. IzvrSni organizator Salona

arhitekture je bio SACG.

Nakon $to je arhitekta NebojSa AdZié, predsjednik SACG-a,
pozdravio okupljene, Salon arhitekture je otvorio gospodin
Aleksandar Bogdanovié, gradonacelnik Prijestonice Cetinje.
Odluke Zirija, odnosno imena dobitnika nagrada u svim ka-
tegorijama, saopstila je na kraju sve€anosti otvaranja Ana
Dana Beros, predsjednica Cetvoro¢lanog, medunarodnog
Zirija koji je odlu¢ivao o nagradama Salona arhitekture. Ziri
je radio u sastavu: Ana Dana Bero3 (Hrvatska), Matevz Ce-
lik (Slovenija), Aleksandar Bokié (Srbija) i Andelka Badnjar
Gojni¢ (Crna Gora).

Arh. Ana Dana Bero3 saopStava imena nagradenih
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FIRST MONTENEGRIN SALON OF AR-
CHITECTURE, under the slogan “En-
vironment Matters”, was opened
on December 21st, 2013 in Cetinje.
The Salon presented 120 works in
seven different categories, and the
international jury - Andelka Badn-
jar Gojni¢ (Montenegro), Ana Dana
Bero$ (Croatia), Matevz Celik (Slo-
venia), and Vladan Pokié¢ (Serbia)
decided to assign the Grand Prix
for overall work and contribution to
the First Montenegrin Salon of Ar-
chitecture in multiple categories to
Studio “Grad” - the architects Bran-
islav Gregovic, Porde Gregovic¢ and
Veljko Radulovic.

Veliku nagradu, Grand Prix Prvog crnogorskog Salona arhi-
tekture, Ziri je dodijelio arhitektonskoj praksi Studija GRAD sa
sjedistem u Podgorici, odnosno Veljku Radulovicu, Branislavu
Gregovicu i Dordu Gregovicu, za ukupan rad na polju arhitek-
tonskog i urbanistickog stvaralastva unazad pet godina, tj. u
periodu od 2008. godine do danas, 5to se skoro pa poklapa
sa postojanjem ove prakse, koja je osnovana 2007. godine.
Cinjenica da je Bazen PVK “Jadran® u Herceg Novom, reali-
zovan po projektu Studija GRAD u julu 2012. godine, jedini
objekat podignut na teritoriji Crne Gore koji je nominovan
za Misovu nagradu, u ciklusu 2011. do 2013. godine (Mies
van der Rohe Award — najprestiZnije evropsko priznanje za
arhitektonsko stvaralastvo Sto ga dodjeljuje Savjet Evrope
za objekat realizovan na tlu Evrope u bijenalnom ciklusu) od
strane nezavisnog nominatora, tj. eksperta, dakle covjeka sa
strane, vrlo rjecito govori u prilog tome da Ziri nije imao teZak
posao, tj. da je odluka o dodjeli velike nagrade bila sasvim
na mjestu. Brojna priznanja, petnaest nagrada na javnim
konkursima, medunarodnim i nacionalnim, od Cega je deset
prvih nagrada i ¢itav niz izvedenih objekata razlicitih tipolo-
gija, dokaz su da je Studio GRAD arhitektonska praksa koja
je zavrlo kratko vrijeme uspjela da se etablira na crnogorskoj



Bazen PVK “Jadran®,
nagradivani projekat Studija GRAD

arhitektonskoj sceni, ali i da se izdvoji kao jedan od rijetkih
oslonaca $to nas ucévrscuju u kolektivnom uvjerenju da se
ovdje, na nasim prostorima, produkuje arhitektura koja je
relevantna u medunarodnim okvirima. Bazen PVK “Jadran“
je konacan dokaz o autorskoj zrelosti arhitektonske prakse
Studio GRAD, a ujedno je i savrSena tema za analizu kljucnih
znacajki njihovog pristupa rjeSavanju prostornih zadataka.
Objekat je lociran u hercegnovskoj gradskoj luci: Skveru, iz
razloga Sto se vaterpolo organizovano igra na tom mjestu jo3
od 1926. godine, kada je osnovan PVK “Jadran®. Imajui uz
to uvidu i da je Skver samo srce drustvenog Zivota u Herceg
Novom, a samim tim i vrlo osjetljiv ambijent gdje bi svaki
nepromisljen potez lako mogao da rezultira nesagledivim
posljedicama, jasno je s kolikim su oprezom autori morali
pristupiti projektovanju i realizaciji novog sadrzaja.

Projektovanje je, u sustini, proces donoSenja odluka, a o
kvalitetu nekog arhitektonskog ostvaranja sudimo na osnovu
konzistentnosti donijetih odluka. Neke od sustinskih projek-
tantskih odluka koje su rezultirale kontekstualnom usklade-
noSéu objekta Bazena PVK “Jadran® odnosile su se na tri seta
pitanja. Prvi set se ticao poloZaja i dimenzija nove betonske
strukture u gradskoj luci: da se iSlo na varijantu olimpijskog

bazena, objekat bi bez sumnje predstavljao strano tijelo u luci
i remetio bi promet. Drugi set pitanja se ticao poloZaja i nive-
lacije nove strukture u odnosu na kotu Setalista Pet Danica:
nova struktura ni na koji nacin nije smjela poremetiti vizure
sa SetaliSta ka moru i luci, tj. lukobranima, Sto je rjeSavano
u presjeku, i vise je nego oCigledno da se ta rjeSenja nisu ni
na koji nacin kosila niti sa programskim, niti funkcionalnim
zahtjevima. Treéi set pitanja ticao se poteza koji bi vezali
objekat za uzu gravitacionu zonu Setalista Pet Danica: 5to je
izvedeno integracijom kabina za odlaganje ribarske opreme
i pribora u prostore ispod tribina bazena, kao i koris¢enjem
prepoznatljivog motiva Sarenih vrata kabina, i za Siru gravi-
tacionu zonu Skvera: cemu je posluZio jedini formalni otklon
od apsolutne tipologije bazena - zarubljena zapadna tribina.
Tematsku cjelinu, odnosno kategoriju IstraZivanje i eksperi-
ment i kategoriju Publikacije, Ziri je ovom prilikom objedinio
u jednu kategoriju, pozivajuci se na slobodu koju je dobio
od organizatora da prerasporeduje nagrade u skladu sa okol-
nostima i kvalitetom prispjelih radova, pa je objedinjenu na-
gradu dodijelio Dijani Vucinic i Mariji ICevi€ za organizaciju i
vodenje Ljetnje arhitektonske Skole Kotor APSS, koja djeluje
pod okriljem festivala Kotor ART.
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Kotor APSS - Promocija savremene

[
| . -
= arhitektonske misli

Kotor APSS je manifestacija koja je prosSlog ljeta imala svoje
drugo izdanje i nadajmo se da ée zaZivjeti i postati povod za
tradicionalno okupljanje studenata arhitekture, ne samo iz
Crne Gore, vec iz Citavog svijeta, kao i poznatih i priznatih
aktera: arhitekata, urbanista, teoreticara arhitekture, arhitek-
tonskih kriti¢ara sa medunarodne arhitektonske scene. Kotor
APSS je jedina manifestacija na nasim prostorima okrenuta
direktonoj promociji globalnih trendova u domenima savre-
mene arhitektonske misli i produkcije i kao takva, predstavlja
vrlo relevantan iiznimno vaZan iskorak u pravcu podsticanja
emancipacije i afirmacije crnogorske arhitektonske scene na
medunarodnom planu.

O proSlogodiSnjem izdanju Ljetnje Skole Kotor APSS, kao i o
Bazenu PVK “Jadran“ ve¢ je bilo rijeci u “Pogledu”: tekst o
APSS-u je objavljen u proSlom broju, a tekst o Bazenu PVK
“Jadran“ u Cetvrtom. Nagrade Salona arhitekture svakako
obavezuju, pa u to ime ocekujte analize svih nagradenih
ostvarenja redom u narednim brojevima “Pogleda“.
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“Lungomare Durasevici” - Elegantna i svedena rjeSenja




Nagradu u kategoriji Projekat pripala je Sonji
Radovic Jelovac i Predragu Babicu - Studio
Synthesis architecture & design, autorima pro-
jekta "Lungomare BuraSevici", projekta obalnog
SetaliSta u zahvatu Lokalne studije lokacije
"Sektor 27 — 28", Durasevici, OpStina Tivat.
Studio Synthesis je arhitektonska praksa koja
u posljednje vrijeme snazno potvrduje svoje
prisustvo na crnogorskoj arhitektonskoj sceni.
Uspjesi na medunarodnim i nacionalnim kon-
kursima, kao i €itav niz raznorodnih projekata
koji su u fazi realizacije, garant su da ¢e se o
toj praksi i njihovim vrlo elegantnim i formalno
vrlo svedenim i prociséenim rjeSenjima govo-
riti u buducnosti.

Mladu generaciju crnogorskih arhitekata koji
su zvanje stekli na Arhitektonskom fakultetu
u Podgorici, na Salonu arhitekture su dostojno
reprezentovali lvan MiloSevi¢ i Marko Stjepce-
vi¢, koji su nagradeni u kategoriji Enterijer, za
realizaciju projekta Rekonstrukcije Salter sale
u Osnovnom sudu u Podgorici. Ova realizacija
se kosi sa ustaljenom praksom pristupa ovoj
vrsti zadataka, a jasno se izdvaja i od ostalih
realizacija koje su konkurisale za nagradu u
pomenutoj kategoriji, o¢iglednim nastojanjem
da se ni na koji nacin ne izade iz formalnog,
rijecnika koji je poznati crnogorski arhitekt
BoZidar Mili¢ koristio prilikom projektovanja
zgrade Osnovnog suda.

Dakle, ovdje govorimo o nizu vrlo promisljenih
poteza - i o visokom stepenu svijesti o kon-
tekstualnoj uslovljenosti arhitektonskog cina,
bez obzira na razmjeru. Obojica autora su se
takode dokazali u proteklom periodu u¢eséem
na konkursima i osvajanjem nagrada, kao i
kroz nekoliko vrlo interesantnih realizacija. Od
MiloSevica i Stjepcevica u buduénosti takode
ocekujemo mnogo.

Rekonstrukcija Osnovnog suda u Podgorici - Dosljednost upecatljivom izrazu

r
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Strast prema prostoru

0 organizovanju Prvog crnogorskog sa-
lona arhitekture i njegovoj ulozi u kon-
tekstu nuzZnosti strucne verifikacije i
afirmacije na domacoj arhitektonskoj
sceni, zamolili smo za komentar laure-
ate Prvog salona - arh. Dijanu Vucinié
(Nagrada u objedinjenim kategorijama
istraZivanje/eksperiment/publikacija)
i arh. Marka Stjepcevic¢a (Nagrada u ka-
tegoriji enterijer).

Dijana Vucinic: “Nase drustvo ne vidi ar-
hitekturu kao jedan od klju¢nih faktora
koji kreiraju okruZenje u kojem Zivimo.
Ne vidi je ni kao klju¢nog nosioca kul-
turnog identiteta. Vjerujem da je jedan
od osnovnih zadataka Salona da utice
na ovakvu percepciju javnosti. S tim
na umu mislim da bi trebao biti jasni-
je definisan program i karakter Salona.
Arhitektura ne bi trebala biti iskljucivo
u centru paznje arhitekata, kao 3to je
to danas slucaj. Kada je u pitanju ve-
rifikacija i afirmacija kvaliteta na arhi-
tektonskoj sceni, Salon e tek pokazati
koliki je njegov uticaj, za Sto je takode
vazno jasnije definisati karakter i pro-
gram Salona.”

Marko Stjepcevié: “Salon arhitektu-
re je nuznost na putu ka cilju koji bi
jednog dana mogli, ponosno, nazvati
crnogorskom arhitektonskom scenom.
Ukoliko Salon arhitekture bude usputna
stanica za izlaz crnogorske arhitekture
na Siru regionalnu, ili evropsku scenu i
sam Salon ¢e dobiti na vaznosti i rasti
u kvalitativnom smislu. Za pocetak pri-
ce o crnogorskom Salonu arhitekture,
moja kapa ide dolje.”

FEBRUAR 2014

Nagrade na Prvom salonu arhitekture nasi
sagovornici komentariSu kao iznenade-
nje i kao pravi podstrek u daljem radu.
Dijana Vucinié: “Mogu reci, ne samo u
svoje ime, ve¢ u ime cijelog APSS tima
da smo jako zahvalni na nagradi i da
nam je veliki podstrek. Ovaj prvi Salon
jeste, u neku ruku, istorijski trenutak na
domacoj arhitektonskoj sceni, i drago
mi je da smo dio njega. Posao kojim se
bavimo na APSS-u je pionirski, kada je
domaca arhitektonska scena u pitanju,
pa samim tim nagrada jeste jako vazna
verifikacija naSeg rada. Ujedno je dobra
preporuka za naSe buduée projekte i
aktivnosti na domacoj i medunarod-
noj sceni.”

Marko Stjepcevic: “Nagrada na Prvom
salonu arhitekture za mene je bila ap-
solutno iznenadenje. Prijatno. Nijesam
ovaj Salon posmatrao kao takmicenje
vec kao pocetak neceg veceg. Isto tako,
mislim da generacija mladih crnogorskih
autora (u koju i sebe ubrajam) moze
mnogo bolje od prikazanog u nekim
povoljnijim uslovima u samom drus-
tvu. A sa kvalitetnim radovima i Salon
bi dobijao na znacaju. Mislim da je po-
Cetak bitan, ali da svi zajedno imamo
prostora za napredovanje. Sto je, sva-
kako, dobro.”

Salon je bio idealna prilika da se sagleda
trenutno stanje na crnogorskoj arhitek-
tonskoj sceni — bez obzira $to nekoliko
kljuénih aktera sa domace arhitektonske
scene nisu osjetili potrebu da strucnoj
javnosti i najSiroj publici prikaZu svo-

ja ostvarenja. Pitanje za nagradene je
Sta se trenutno deSava na crnogorskoj
arhitektonskoj sceni?

Dijana Vugini¢: “Cini se o¢iglednim da se
na domacoj arhitektonskoj sceni ucvrstila
jedna nova generacija arhitekata koja ce
tek pokazativelicinu svog stvaralastva
kroz realizovane projekte - u nadi da ¢e
ih biti viSe. Salon je stavio u prvi plan
nekoliko klju¢nih nedostajucih Cinilaca
arhitektonske scene. Prije svega, konti-
nuitet - Salon je upravo bacio svijetlo na
nedostatak kontinuiteta. Ogroman je jaz
izmedu onog Sto smatramo danasnjom
arhitekonskom scenom i onog perioda
koji je vaZio kao arhitektonska scena
posljednji put. Jedna cijela generacija
arhitekata je izgubljena i bez valjanog
priznanja struke i javnosti. Onaj drugi dio
arhitektonskog diskursa, mozda kljucni,
je popularno nazvana teorija, odnosno
prikladnije: uspostavljanje konteksta.
Nedostaje diskusija, konstruktivna kri-
tika, javna razmjena misljenja (barem).
U skladu s tim, nemamo publikacije,
nemamo monografije, strucne teksto-
ve, simpozijume... Vjerujem da je Salon
potencijalno najlegitmnija platforma za
uspostavljanje konteksta.”

Marko Stjepcevié: “Nijesam siguran da
se dogada mnogo toga. MozZda, s jedne
strane, to nije ni loSe. Meni nedostaju
konkursi. Ne pozivni, oni drugi. Javni i
anonimni. Oni pruZaju Sansu najmla-
dima, ali i svima koji gaje odredenu
strast prema prostoru.”



Nagrada u kategoriji Realizacije dodijeljena je Srdanu Marlo-
vi€u za realizovani Projekat djelimicne restauracije, rehabi-
litacije tipologije i rekonstrukcije objekta Mletacke bolnice/
Austrougarske kasarne, Stari grad, Herceg Novi. Projekat je
naslovljen Okamenjavanje. NaZalost, nisam detaljnije upo-
znat sa ovom realizacijom, ali je iz materijala koji je Marlovi¢
priloZio konkuriSuéi za nagradu u pomenutoj kategoriji sasvim
ocigledno da se radi o vanserijskom ostvarenju.

Za razliku od veéine ostalih autora koji su svojim ostvarenji-
ma konkurisali za nagrade Salona arhitekture, Marlovi¢ je uz
fotografije svoje realizacije priloZio i vrlo jezgrovit i vrlo infor-
mativan tekst, koncipiran na nau¢nim osnovama, koji se tice
svih aspekata predmetne intervencije. Tekst moZete pogledati
na Internet stranici salonarhitekture.me, pod tagom realizaci-
je. Podsjeticu vas da je Marlovi¢ nagraden za isti projekat Po-
hvalom od strane Zirija ovogodi¥njeg, 35. Salona arhitekture
koji se tradicionalno, svakog proljeéa, odrZava u Beogradu.
Uz Cestitke organizatorima na uspje3no obavljenom pionir-
skom poslu, rijec je o prvoj manifestaciji te vrste u istoriji crno-
gorske arhitekture, Sto je svakako ¢injenica koju ne smijemo
smetnuti s uma, i sve Cestitke Ziriju na odlukama o nagrada-
ma Salona arhitekture koje su u javnosti, kako strucnoj tako
i laickoj, primljene kako i dolikuje renomeu ¢lanova Zirija.

Rekonstrukcija Mletacke bolnice/Austrougarske kasarne - Vanserijsko ostvarenje
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Vila La Tout je smjeStena na odrazu jezera medu brdima koja
ga okruZuju sa namjerom da zastite i akcentuju predio ko-
jem se dive. Sacinjena iz dva bloka, ona spolja jasno naglasa-
va potrebu odvajanja intimnog od druStvenog, tradicionalnog
od hipotetickog. Dok je svojom opnom spremna da reflektuje,
svojom unutrasnjo$cu poklanja se vizuri prirode i tradiciji ovih
prostora. Nije nuZno voljeti njenu arhitektoniku, voli se njena
funkcija, ona je Skrinja puna slika, zvukova i mirisa jednog pejzaza.
Postoje prostori koje ne moZemo doZivjeti kroz fotografiju jer
u sebi nose energiju koja nas opsjeda. Tako i ovaj Kr$ Jankovi-
¢a, kao nekivid meditacije, prosto ucini da se osjecate bolje.
MjeStani bi to pripisali Gorkom kristalu kao sastavnom dijelu
stijene i jednom od razloga zaljubljivanja u taj dio planete.
MoZda je upravo zbog toga Villa La Tout jedini dom svog vla-
snika, koji spletom okolnosti luta svijetom, €ekajuci trenutak
da joj se ponovo vrati.

U bogatstvu okolisa i nedogleda, blokovi su materijalizovani
u vizuelnom kontrastu. Namjera ovakvog pristupa, stvaranje
jukstapozicije je ne samo odnos izmedu materijala i kolorita
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veé odnos izmedu lokalnog i stranog, tradicionalno izradenog
i tehnoloski sofisticiranog, narodskog i aristokratskog. Ovakva
igra kontrastima, provokacijom, jasno se oslikava i kroz unu-
trasnjost, dijele¢i prostore na intimne i tajanstvene, prostore
dobrodoslice i domadinstva, prostore galerije pogleda i misli.
Lice donjeg bloka izradeno je od ru¢no klesanog kamena otkrive-
nogiobradenog od ruke mjeStana. Kao takav privrZeniji je krSu
iz kojeg je nikao suprotstavljajuci se gornjem bloku koji pred-
stavlja medijum, u stanju da reflektuje i najtaktilnije promjene
okruZenja i unutrasnjosti. Sun¢anim danom vila je crvena, kad
kisi crna, a kada se oblak digne sa jezera i zaustavi tik ispod
donjeg brda, ona postaje ¢ardak na kuli od oblaka.

Nastala kao sinteza komunikacije tri svijeta, i tako sama bila
uzrok radanja prijateljstava, danas ima misiju da svoje posje-
tioce hipnotiSe, pribliZi prirodi i pokaZe najljepSu stranu regije
u kojoj se rodila. Sa svrhom da nas pribliZi ljepoti Vila La Tout,
miljenica kr3a, levitira medu javom i med’ snom.

Arh. Sonja Dubak / Arh. Goran Andrejin
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Vila La Tout nalazi se na Jankovica Krsu (Cetinje). Autori ovog zdanja povrsine
215 metara kvadratnih, realizovanog 2013, su arh. Goran Andrejin i arh.
Mladen Krekic. Saradnici na projektu su: arh. Sonja Dubak, ing. Radmila
Vracar, arh. Milan Puzigaéa i arh. Maja Dapcevic. Vila je pozicionirana

na grbini u srediStu parcele, a pristup objektu ostvaren je sa lokalne
saobracajnice. Kolski pristup zavrSava se platoom u neposrednij blizini kuce
ispod koga je koncipirana bistijerna i servisna prostorija. Od kolskog platoa
blokovima se pristupa pjeSackim stazama uklopljenim u zateceni pejzaz. Sa
juzne strane kuce koncipirana je zona bazena bazenskog deka. Struktura vile
radena je kao armirano betonska u kombinaciji panelnog i skeletnog sistema.
Krovovi su ravni i neprohodni, a sa njihovih povrSina se sakuplja voda.
Sistemi fasada se razlikuju posmatrajuci donji i gornji blok. Donji odlikuje
rucno klesani kamen, koriS¢eni materijal pripada lokalitetu, a gornji odlikuje
sistem ventilisane fasade. Unutrasnjost objekta je u znaku cistih linija,
razlicitih volumena i otvora, ¢ime je akcentovana vizura i identitet samog
prostora. Materijalizacija unutrasnjih prostora odlikuje se €istim i svijetlim
koloritom i upotrebom prirodnih materijala.
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Projektovanje je prva i osnovna etapa
u izgradnji novih i rekonstrukciji posto-
je€ih proizvodnih kapaciteta — fabrika.
Zadatak projektovanja je da projektant(i)
u uslovima oganicenja inputa (tehnickih i
ekonomskih) rijesi povoljno funkcionisa-
nje datog procesa primjenom savremenih
tehnickih rjeSenja uz zadovoljenje eko-
nomskih pokazatelja i za autput dobije
kvalitetan i konkurentan proizvod. Cilj
projektovanja proizvodnih kapaciteta je
da se izborom optimalnog rjeSenja ostvari
potreba trZista za datim proizvodom, pri
cemu se to moZe postici: izgradnjom no-
vih fabrika, rekonstrukcijom postojecih
fabrika i boljim iskoriséenjem postojeéih
proizvodnih kapaciteta. Da bi projektant
mogao da predvidi rezultat, neko buduce
stanje, mora u znatnoj mjeri da poznaje
problemsko stanje koje koristi za postav-
lienje projekta ciji ishod zavisi od znanja,
iskustva i umjeSnosti projektanta.

Osnove proracuna i tipovi fabrickih zgrada
Pri izboru tipa zgrade fabrike i njenih
osnovnih parametara treba se pridr-
Zavati postojecih gradevinskih normi
i propisa. Pri izradi tehnoloskog dijela
projekta odreduju se glavni parametri:
osnovne dimenzije osnove, raspon stu-
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bova, poloZaj polja i njihova visina. Pri

odredivanju Sirine polja (L) treba vo-

diti racuna o standardnim rasponima

proizvodnih dizalica (Lk) i standarnim

rasponima hale. Duzina polja, rastoja-

nje izmedu osa krajnjih stubova iznosi:
A=(n-1)t,

gdje je:

n - broj stubova u redu,

t - osno rastojanje stubova (sl.1).

Visina polja (H) (sl.1) je rastojanje od

poda do nosece konstrukcije.
H=H,+h,

gdje je:

H, - visina dizali¢ne staze,

h -rastojanje gornje ivice dizali¢ne Sine
do donjeg pojasa nosece konstrukcije.
Hi=k+z+e+f+c,

gdje je:

k - gabaritna visina usvojene opreme
(22300 mm),

z - rastojanje sigurnosti, pri prenosenju
tereta diazlicom iznada opreme (uzima
se 500 mm),

e - visina najveceg tereta,

f - duZina organa za vjeSanje (Celicno
uZe, lanac) mjereno od gornje ivice do
centra kuke dizalice (21000 mm),

c - rastojanje od krajnjeg gornjeg polo-
Zaja kuke do gornje ivice dizalicne Sine.

Veli¢ina (h=p+m) je u funkciji: (p) ga-
baritne visine mostovske dizalice od
gornje ivice dizali¢ne Sine do najvise
tacke kolica i zavisi od usvojene mo-
stovske dizalice, (m) rastojanja izmedu
najviSe tacke dizalice (kolica) i donjeg
pojasa nosece krovne konstrukcije (100
mm) (sl.1).

Opsta preporuka je da na svako zaposleno
lice u fabrici dolazi najmanje 10 m3 vaz-
dusSnog prostorai2m2slobodne podne
povrsine, dok kod livnice to je 15 m3pro-
stora i 4 m2 povrsine.

Fabricke zgrade dijele se na dvije osnov-
ne grupe:

prizemne i spratne zgrade. Prizemne
zgrade se Cesto primjenjuju u metalo-



preradivackoj industriji, posebno kada
je u pitanju proizvodnja teZzih komada.
Prednosti prizemnih zgrada su: podovi
su najcesce u istoj visini sa terenom,
tako da je omogucen jednostavn prilaz
u sve prostorije bez rampi, dizalica ili
stepenista, manja je cijena po kvarda-
tu, nego kod spratnih zgrada, prirodno
osvjetljenje je ravnomjerno u svim prosto-
rijama, lako se povecava nosivost poda,
fleksibilne su za eventualne promjeneii
proSrenja asortimana itd. Nedostaci su:
veliki toplotni gubici, zauzimaju veliku
povrsinu i dr.

Spratne zgrade su pogodne u radioni-
cama precizne mehanike, elektricnih,
radio i televizijskih uredaja, racunara i
td. Pogodne su za smjeStaj opstih sluzbi,
tehnicko-tehnoloSkog biroa i dr. Prednosti
suim: manje zauzimaju terena, manja je
duZina transportnih puteva, manji trosko-
viza odrzavanje i zagrijevanje, povoljniji
uslovi za provjetravanje i klamatizaciju,
krace mreZe za razvod energije, lak3a
komunikacija zaposlenih, moguénost
koriScenja gravitacije za transport i dr.
Nedostaci su: skuplja gradnja u odnosu
na prizemne, ogranicenja u opterecenju,
ogranicena povrsina kada se zahtijeva
dnevno svjetlo i dr.

IN THE MIDDLE: Design is the first
and fundamental step in the con-
struction of new and reconstruc-
tion of existing production capacity
— factories.The task of designing is
that designers Limitations in terms
of inputs (technical and economic)
resolved favorably operation of the
process by using modern technical
solution, by satisfying the economic
indicators and the output quality
and gain a competitive product.The
aim of the design production capac-
ity is to be achieved by choosing the
optimal solution for the needs of
the market to the product, in which
this can be achieved: construction
of new factories, reconstruction of
existing plants and better use of ex-
isting production capacity.

That the designer could predict the
result, a future state, he must know
the problem-situation, which is
used for the appointment of the pro-
ject, the outcome of which depends
on the knowledge, experience and
skill of the designer. Keywords: de-
sign, factory building, technological
parameters

Na sl.2 - 4 prikazani su razliciti tipovi
standardnih hala, a na sl. 5 dat je izgled
jedne prizemne zgrade u kojoj je dio
pomocnih odjeljenja postavljen ispod
nivoa zemljista.

|

|| e it

Sl. 4 Tipovi standardnih hala

=y 2

Sl. 5 Prizemna zgrada sa podzemnim nivoom
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Prirodno osvjetljenje fabrickih zgrada  postavljanjem specijalnih svjetlarnika- Provjetravanje i otpraSivanje

Prirodno osvjetljavanje zgrada ostvaruje  lanterni (sl.g i 10), Pogodan sastavvazduha u svim radnim
se propustanjem dnevne svjetlosti kroz prostorijama obezbjeduje se instalaci-
zastakljene povrSine na zidovima (sl.6) jama za provjetravanje i otpraSivanje
ili svjetlarnicima na krovu (sl.7 do sl.11). prirodnim, vjestackim ili kombinovanim
putem. Priprodno provjetravanje dopu-
Steno je samo tamo gdje se ne obrazuje
i kondenzuje vodena para. Omogucuje
se povremenim otvaranjem prozora ili
~L- posebnih otvora za provjetravanje (sl.12,
FROUGAONA sl.13) za kontinualan odvod vazduha pod
uticajem vjetrova ili razlika u tempera-
turama (sl.14)

S1.6 Dnevno zidno svjetlo @;I_i%:
TH i
Ukoliko proizvodni proces zahtijeva in- 8 | .
tenzivno osvjetljenje, a hale imaju Siroka L8 [3
pQIJa, mora se primjenjivati osYJetlJava- ;ﬁf:-:»,—ffn==—ljr:‘-—f_j
nje kroz tavanicu najceS€e na jedan od TRAPEZNA sl 0 I ’

sljedeca tri nacina: terasastom krovnom  si.9 Dnevno svjetlo sa lanternom
konstrukcijom (sl. 7 8),

Sl.12 Prirodno provjetravanje sa posebnim otvo-
rima

\ 7

s

7 N
50y F:f/";,—ﬂ
/ e Sl.13 Prinudno provjetravanje sa kontinualnim

odvodenjem vazduha

[.7 Dnevno svjetlo sa terasastog krova Sl.10 Dnevno svjetlo sa lanternom

j .. postavljanjem specijalnih otvora na ta-
\ // vanicama (sl.11).

—

k 10 -15.00 y N
Sl.11 Dnevno svjetlo sa tavanice

Sl.14 Kontinualno provjetravanje usljed vjetra i
S1.8 Dnevno svjetlo sa terarasastog krova razlike u temperaturama
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Veli¢ina otvora za provjetravanje racuna
se po obrascu:

ANV
Q

gdje je:

A - povrsina otvora (m2),

N - potreban broj izmjena vazduha u

toku Casa (6-30),

V - ukupna zapremina prostorije (m3),

Q - protokvazduha (m3/mzh), i racuna

se po formuli:

ho\:
=420 ,
@ (tu - ts)
gdje je:

h -visinska razlika ulaznog i izlaznog
otvora (m),(sl.8.15)

tu - temperatura vazduha u hali,

ts -temperatura vazduha okoline.
Ukoliko se ubacivanje iizbacivanje vaz-
duha vrsi vjeStackim putem to mora biti
izvedeno tako da koncetracija zagade-
nog vazduha u zoni disanja radnika ne
prelazi dopusStene granice propisane
vazecim standardima. Koli¢ina vazduha
za vjeStacko provjeravanje zagadenih
prostorija racuna se po obrascu:

G

Q=Md—Mv’

gdje je:

Q -koli¢inavazduha za dovod, odnosno
odvod (m3/h),

G -koncetracija Stetnih materija (mg/h),
Md - dozvoljena koncetracija Stetnog gasa
u vazduhu prostorije (mg/m3),

Mv - dozvoljena koncetracija Stetnog
gasa u svjezem vazduhu (mg/m3).

Otprasivanje je proces kojim se lokalizuju
izvori zagadivanja vazduha neposredno
na mjestu nastajanja.

OtpraSivanje se vr3i posebnim cijevima i
obi¢no se zavrSava prostorima u kojima
sevrsifiltriranje, taloZenje ili separacija
otprasenih Cestica poslije cega se vrsi
izbacivanje u atmosferu. Zakon o za-
Stiti od zagadenog vazduha predvida
da industrijski i drugi objekti ne smiju
ispustati Stetne materije u koli¢inamna
koje koncetraciju ovih materija dovode
iznad maksimalno dozvoljene granice u
vazduhu okoline (tabela 2). Sva projek-
tovanja fabrika i fabri¢kih postrojenja
podlijeZu primjeni ovog zakona.

Projektovanje fabricke zgrade u direktnoj
je funkciji tehnoloskih i drugih zahtjeva
koja proizilaze iz tehnologije koja se re-
alizuje u odgovarajuéem objektu.

Arhitektima se ostavlja sloboda da kre-
iraju izgled fabricke zgrade, vodeci ra-
cuna o tehnoloskim zahtjevima i para-
metrima, koja proizilaze iz namjene i
tehnologije koja ¢e se realizovati u toj
fabrickoj zgradi.

Literatura

B. Zrni¢ “Projektovanje fabrika”, Masinski fakultet,
Beograd, 1990; M. Bulatovi¢ “Osnovi projektovanja
proizvodnih sistema”, InZenjerska komora Crne Gore,
Podgorica, 2010;V. Milaci¢ “Projektovanje tehnoloskih
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Vi€, S. Arsovski, Z. Arsovski “Proizvodni sistemi, CIM
centar, Masinski fakultet, Kragujevac, 1996; D. Zele-
novi, I. Cosi¢ “Projektovanje proizvodnih sistema,lIS”
Novi Sad, 1992.
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PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT PROJEKAT
Luka drevnog bokeljskog grada dobija dva znacajna nova objekta

Luka Kotor - Inovacije za narednu
nauticku sezonu

KOTOR

MORSKA KAPIJA CRNE GORE

Zgrada Luckog terminala
u izgradnji

Preduzece “Luka Kotor” a.d. koje gazduje
istoimenom lukom pod zidinama drevnog
grada, pokrenulo je niz aktivnosti na
unapredenju suprastrukture i organizacionog
modela po kome funkcioniSe najprometnija
putnicka morska luka u Crnoj Gori.

Vec narednu nauti¢ku sezonu luka ée tako docekati sa novoi-
zgradenim, kljucnim, do sada, nedostajucim infrastrukturnim
objektom — zgradom putnickog terminala koja se gradi na rivi
na LuZi, uz postojeéu zgradu Lucke kapetanije Kotor. Zgrada
koja ¢e sa opremom koStati vise od million eura, gradi se po
projektu kotorskog “MonteCEP-a”, a “potpisuju” je arhitekte
Ognjen Durovié, Aleksandar Jovic i Zoran Pavlovic.
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The PROJECT presents a range of activities to improve the
superstructure and organizational model for functioning
of the busiest passenger seaport in Montenegro. The next
boating season the port will meet with the newly built,

so far missing, key infrastructural facility - the passenger

terminal building on the waterfront, which is currently un-
der construction, along with the existing building of the
Harbour Master Kotor. The building, which will cost with
the equipment more than a million euro, is being built
according to the project of “MonteCEP” from Kotor, and

it was designed by the architects Ognjen Durovié, Alek-
sandar Jovié and Zoran Pavlovic.

Moderno dizajniran objekat oblikovan je tako da asocira na
pramac broda i svojim tlocrtom “prati” oblik rive koji se suZa-
va prema njenom kraju, odnosno svetioniku na LuZi. Objekat
putnickog terminala “naslonjen” je uz postojecu, klasi¢nu
kamenu zgradu Lucke kapetanije, te je stoga i njegova fasada
radena u kombinaciji kamena i strukturalne fasade. Gabarit

Ny

v >

R Y S P

Finalni izgled zgrade Luckog terminala, kompjuterska animacija

zgrade je odreden planom — Drzavnom studijom lokacije —
Sektor 16, dok je visinska regulacija uskladena sa visinom
postojeceg objekta Lucke kapetanije i iznosi P+1. Namjena
novog objekta je poslovanje policije, carine i sluzbi Luke Kotor,
anjegova ukupna povrsina je 520,1 metar kvadratni. Arhitek-
te i dizajneri potrudili su se da izgledom i karakteristikama
nove zgrade ne naruSe zasti€enu zonu kulturnog nasljeda
Starog grada u Kotoru, a da istovremeno stvore svojevrsnu
reprezentativnu i prepoznatljivu “ulaznu morsku kapiju” za
putnike koji kruzerima dolaze u Kotor i Crnu Goru. Takode, u
obzir je uzeta i potreba da objekat bude maksimalno ener-
getski efikasan i lak za odrZavanje.
~

1

-
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Finalni izgled Upravne zgarde, kompjuterska animacija

U prostorijama putnickog terminala radice medunarodni gra-
nicni prelaz, tu e biti smjestene kancelarije grani¢ne i pomor-
ske policije, kao i kancelarije raznih pomorskih i turistickih
agencija uklju€enih u kruzing-biznis koji se odvija u Kotoru.
Dio objekta rezervisan je i za smjestaj sluzbi preduzeca “Luka
Kotor” koje direktno pruzZaju lucke usluge brodovima, a obje-
kat ée sadrZati i manji free-shop, prostorije za kraé¢i odmor
putnika, kafeteriju i suvenirnicu.

“Putnicki terminal je zaista kapitalan objekat za nase predu-
zece. Radovi su poceli krajem novembra prosle godine i bice
zavrSeni do kraja aprila kada pocinje glavna nautic¢ka sezona.
Izvodac je kompanija ‘Erlang’ iz NikSiéa, a vrijednost gradevin-
skih radova iznosi 615 hiljada eura. Uz troSak za komunalije
od 106.542 eura i predstojece opremanje zgrade, racunamo
da €e investicija izgradnje putnickog terminala iznositi pre-
ko milion eura”, kazao je izvrsni direktor “Luke Kotor” a.d,
Vasilije Kusovac.

Drugi novi znaCajan objekat — upravna zgrada preduzeéa “Luka
Kotor”, bice zavrSenai useljenavec do kraja februara. Zgrada
koja je napravljena na mjestu stare i dotrajale zgrade “Luke

FEBRUAR 2014

Upravna zgrada preduzeéa “Luka Kotor”,
koja €e biti zavrSena krajem februara 2014.

Kotor”, na desnoj obali usca rijeke Skurde u Parku slobode,
vec je u najvecoj mjeri gotova i u toku je njeno opremanje,
kao i hortikulturno i pejsazno uredenje okolnog prostora. Kao
poseban “landmark” — ukras okoline zgrade, postavljena su
dva stara admiralitetna sidra, koja su prethodno ronioci izva-
dili sa dna mora ispred obale Parka slobode, gdje su inace,
prije pedesetak godina bili murinzi ratnih brodova nekadas-
nje JRM koji su se tada bazirali u Kotoru.

Projektant nove upravne zgrade “Luke Kotor” je firme “Ko-
tor projekt” iz Kotora, a izvodac radova na tom objektu bio
je takode nik3iéki “Erlang”. Objekat povrSine 510 kvadrata
spratnosti P+1, imace 14 kancelarija i dvije sale za sastanke,
a dizajniran je u modernom stilu sa obimnom upotrebom
stakla na fasadi.

“Nova upravna zgrada Ce nas kostati takode oko milion eura.
Gradevinski radovi kostali su oko 620 hiljada ali smo imali i
dodatnih oko 80 hiljada eura nepredvidenih izdataka za sa-
naciju i rekonstrukciju temeljne jame jer su se u njoj tokom
gradnje pojavile vode iz rijeke Skurde i mora. To je ipak rijeeno
na veoma kvalitetan nacin, sliCan onome na koji je uradena




i

temeljna jama hotela ‘Regent’ u tivatskom Porto Montenegru
koji je, takode kao i naSa zgrada, graden na samom obalnom
rubu”, istic¢e Kusovac.

Pocetak nove nauticke sezone u aprilu Luka Kotor docekace
i sa potpuno novom i unapredenom mreZom Wi-Fi interneta
kao i video nadzora nad kompletnim obalnim podrucjem od
LuZe na sjeveroistoku do restorana “Galion” na jugu, te una-
prijedenom elektro-mreZom za snabdijevanje jahti vezanih u
marinskom dijelu luke.

Inace, Luka Kotor trenutno raspolaZe sa dva segmenta opera-
tivne obale namijenjene privezu brodovaito duZine 188, od-
nosno 150 metara, te ukupnom duZinom operativne obale od
418 metara u svom marinskom dijelu namijenjenom iskljucivo
za prihvatjahtii sli¢nih manjih plovila. Luka trenutno raspola-
Zeisa2 plutajuéa pontonatipa"S" dimenzija 12.5x2.40x0.90
metara sa 8 vezova, te 3 pontonatipa "S" dimenzija 9x3x0.90
metara sa 6 vezova za jahte. Dubina mora uz obalu krece se
od 12,8 metara na vrhu operativne obale na LuZi od 3 metra
na kraju dijela obale prema Gurdicu, odnosno 12,8 metara do
8,6 metara na drugom dijelu operativne obale namijenjene za

Uskoro projekat o poveéanju kapaciteta za prihvat brodova

obavljanje medunarodnog pomorskog saobracaja. Kopneni
dio operativne povrSine Luke iznosi oko 4.000 m2.

Kusovac istice da su u saradnji sa jednom specijalizovanom
projektantskom kuéom iz Slovenije veé krenuli u izradu idej-
nog projekta poveéanja kapaciteta za prihvat brodova koji bi
se sproveo na nacin da se u moru, na oko 8o metara daljine
od aktuelne glave mula na Luzi, postavi novi privezni pilon za
koji bi se vezivao krmeni dio velikih kruzera. Na taj nacin uz
rivu pred Starim gradom mogli bi se vezivati i najveéi aktuelni
putnicki brodovi za turisticka krsterenja, tzv. megakruzeri du-
Zine preko 330 metara, a koji trenutno ne pristaju uz kotorsku
rivu zbog ogranicenog prostora, vec ostaju na sidristu odakle
putnike sa broda do kopna prevoze tenedri-putnicki camci.
“Realizacija tog projekta na kome radimo je nesto Sto ée se
deSavati u buduénosti i Sto zavisi od produZenja naSe kon-
cesije od strane Lucke uprave Crne Gore. Mi éemo to svakako
ponuditi i gradu i drZavi jer bi privez megakruzera u Kotoru
bio izuzetno znacajan. Naravno, za tako neSto morace se ra-
diti i rekonstrukcija postojece rive jer ona u tom slucaju na
sebe treba da preuzme vecinu dinamickih opterecenja koje
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stvara privez tako velikog broda koji ¢e sa otprilike dvije tre-
¢ine svoje duZine, stajati privezan uz rivu, dok ée ostatak od
jedne trecine prema krmi, biti vezan za pilon u moru. Svakako
da se na pilon neée modi vezivati brod bez asistencije remor-
kera, pa €e klijenti morati da raunaju na po par hiljada eura
povecane lucke troskove prilikom dolaska u Kotor, naravno,
kada to budemo realizovali”, objasnjava Kusovac.

Sto se marinskog dijela luke ti¢e, Kusovac naglasava da ce
onvec za nastupajucu sezonu biti unaprijeden postavljanjem
plutajuceg pontona-valobrana, pod pravim uglom u odnosu
na aktuelni pravac pruzanja rive od LuZe ka Gurdiéu. Novi
plutajuci valobran dug je 60 metara i sa njegove unutraSnje
strane koja Ce se koristiti tokom cijele godine, ima mjesta za
privez deset jahti i isto toliko sa vanjske strane koja ée se
kao priveziste koristiti samo tokom ljeta. Sa dva neSto kraca
plutajué¢a ponton-gata u unutradnjem dijelu marine, koji ¢e
se postaviti najvjerovatnije dogodine, taj segment Luke Ko-
tor imace mjesta za privez ukupno 80 jahti duZine od 8 do
25 metara. Struktura vezova bice 20 za brodove do 8 meta-
ra duZine, po 10 za brodove duzZine 10, 15 i 25 metara, te 30
vezova za jahte duZine do 12 metara. Na dijelu obale luke
ispred Parka slobode planira se uredenje vezova za jedrilice
duZine do 12 metara.
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Bududi izgled kotorske marine,
kompjuterska animacija

“Nasli smo i jedno lijepo rijeSenje za tzv. komunalne vezove
za barke lokalnog stanovniStva, po ugledu na modele koji
se primjenjuju u Skandinaviji. To podrazumijeva da ¢emo u
dijelu luke namijenjenom za male barke gradana, na potezu
obale od zgrade ‘Lovéen osiguranja’ prema restoranu ‘Galion’
uraditi unificirani vez i muring sistem za privez oko 50 malih
barki duzine do 8 metara. To ¢emo uciniti ve¢ na proljece, a
cijene ée biti simboli¢ne — na nivou od oko 100 eura godiSnje
po barci. Imaéemo i jednu posebnu ponudu, odnosno gra-
tis vez za sve drvene barke ¢iji ¢e vlasnici imati i prioritet da
izaberu poziciju za vez”, naglasio je Kusovac.

Kotorskom “Jugopetrolu” je vec je podnijet zahtjev za dislo-
ciranje aktuelne pumpne stanice za snabdijevanje plovila
gorivom koja se, po najnovijim medunarodnim bezbjedono-
snim standardima, nalazi preblizu putnickom dijelum luke
na obali Skurde. Od Uprave pomorske sigurnosti traZeno je
bagerisanje nanosa pijeska na uéu rijeke Skurde radi pove-
¢anja dubine mora u tom dijelu akvatorijuma, a sa Mornari-



Pogled na luku i grad

com Vojske Crne Gore i Upravom pomorske sigurnosti veé
je dogovorena poslovna saradnja za unapredenje sistema
intervencija u slucaju ekoloskih incidenata sa izlivanjem
nafte i zauljenih tecnosti iz brodova. Preko million eura vri-
jedna nova oprema za intervencije koja ukljucje specijalno
opremljeni ¢amac, plutajucu branu, skimere i dispenzere, a
koju je nabavila UPS, vec je prebacena u Boku i smjeStena
u sklopu vojnog objekta Pristan na LuStici odakle u slu¢aju
potrebe, moZe relativno brzo intervenisati bilo gdje u zalivu.
U saradnji sa Ministarstvom pomorstva i saobracaja — Luc-
kom kapetanijom Kotor, Pilotska sluZba Luke Kotor nacelno
je vec definisala i sistem ruta za uplovljavanje i isplovljava-
nje velikih kruzera u i iz Kotora, radi se na uvodenju video
nadzora nad cijelim akvatorijem Kotorskog zaliva od LuZe do
peraskih ostrva.

Vec je sa stranim partnerima osnovana i posebna firma “Mon-
tenegro Shorex” koja Ee se baviti organizacijom kopnenih i
izleta vodenim putem za putnike koji u Kotor stiZu velikim

Akvatorijum Luke Kotor

kruzerima. Interesovanje klijenata — velikih brodarskih kom-
panija i pojedinaca- jahtasa za dolazak u Kotor je veliko i
namece potrebu brze reakcije kako preduzeca “Luka Kotor”,
tako i drzavnog aparata. Sa aktuelnim kapacitetima Luka
Kotor jednostavno viSe ne moZe odgovoriti zahtjevima koju
pred nju namedée izuzetno dinami¢no medunarodno kruzing
trZiste i narastajuca traznja.
“’Luka Kotor’ a.d. je spremna da sve to odradi — obezbijedena
su sredstva za dalje unapredenje cijelog sistema i sa infra-
strukturnog i sa organizaciono-funkcionalnog aspekta, samo
je potrebno da nam drZava i nadleZni organi koji su za sve to
zaduZeni, daju odobrenja, dozvole i saglasnosti da sve to 5to
smo planirali, sprovedemo i u praksi, na zadovoljstvo nasih
klijenata, ali i za dobrobit preduzeéa, grada i Citave drZzave
¢ija smo morska kapija”, zakljucuje Kusovac isti¢uci da je
Luka Kotor lani prihvatila skoro 400 vecih i manjih putnickih
brodova, preko 1.000 jahti i zabiljeZila promet od preko 380
hiljada putnika.
Sinisa
LUKOVIC
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RAZGOVOR:
Arh. Ljubo DuSanov Stjepcevic

INZENJERSKA PRAKSA
van lokalnih okvira

InZenjerska inicijativa za regionalnu saradnju je projekat koji su u Becu
2012. pozdravile InZzenjerske komore Slovenije, Hrvatske, Makedonije,

Srbije i Crne Gore, a Deklaracija kojom je podstaknuta njihova medusobna
saradnja potpisana je par mjeseci kasnije u Perastu. U protekle dvije godine InZenjerska
inicijativa odredila je jasne ciljeve Cijom realizacijom e ex-Yu prostor biti srecnije mjesto za
unapredenje inZenjerske prakse. O urgentnim ciljevima, oko kojih su ve¢ formirane Radne grupe,
o ambicijama koje podrazumijevaju drasti¢nu promjenu postojeceg stanja u loSe uredenoj
zakonskoj regulativi, o poboljSanju polozaja ovlaséenih inZenjera u svojim zemljama i Sire,
govorimo sa jednim od idejnih tvoraca InZenjerske inicijative, arhitektom Ljubom Du3anovim

Stjepcevicem.

Koje okolnosti su bile presudne za pokretanje InZenjerske ini-
cijative za regionalnu saradnju?

“Razmatrajuci opsta i pojedinacna nastojanja na unapredenju
drustvenog poloZaja inZenjerske struke, uvazavajuéi zahtjeve
odrZivog razvoja, prepoznajuéi nuznost uskladivanja obrazo-
vanja inZenjera i potreba prakse, uvidajuci da se globalizacija
realizuje jednio i samo lokalno, javila se potreba za pokretanjem
InZenjerske inicijative za regionalnu saradnju, kako bi zajedno,
na osnovu razlicitih iskustava, njeni potpisnici (InZenjerska ko-
mora Crne Gore, InZenjerska komora Srbije, InZenjerska komora
Slovenije, Komora ovlaséenih arhitekata i inZenjera Makedonije,
Hravstka komora inZenjera gradevinarstva), razmatrali, utvr-
divali i donosili zajednicke politike, a sve u cilju unapredenja
inZenjerske prakse i drustvenog poloZaja ovlaséenih inZenjera
u svojim zemljama i Sire. Osnovni cilj pokretanja InZenjerske
inicijative bio je da uredimo inZenjersku struku na prostoru ci-
jele bivSe Jugoslavije jer raniji poku3aji da neSto promijenimo
pojedinacno, ostajali su bez vidljivih rezultata. Kao i crnogor-
ska, sve komore iz regiona nose se sa slicnim problemima, a
to su: loSe uredena zakonska regulativa, prije svega, Zakon o
planiranju i uredenju prostora koji nije adekvatno prilagoden
inZenjerskoj struci; Skolstvo — pitanje (ne)priznavanja diploma
u drugim sredinama; angaZovanje domace inZenjerske stru-
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ke — mi zakonom nismo dobro zastitili vlastiti prostor tako da
imamo veliki pritisak inZenjerskih struka iz inostranstva, a nasi
inZenjeri teSko da mogu da dobiju licence drugih inZenjerskih
komora kako bi konkurisali na nekom stranom trZistu. Ovi i drugi
zajednicki problemi ujedinili su nas u InZenjerskoj inicijativi.”

Koji su to primarni ciljevi InZenjerske inicijative za regionalnu
saradnju?

“Osnovni prioriteti InZenjerske inicijative za regionalnu sarad-
nju su unapredenje drustvenog i strunog autoriteta ovlastenih
inZenjera kao i stvaranje op5tih pravila i uslova za optimalno
sprovodenje inZenjerskih usluga. Tuje i rad na dostizanju prihvat-
ljivog nivoa harmonizacije kvaliteta prostora u kojem ovlaséeni
inZenjeri nude i obavljaju inZenjerske usluge i harmonizacija
obrazovanja na regionalnom nivou. Potrebna je i harmonizacija
zakonske regulative kojom se ureduju uslovi izgradnje gradevina
kao i zakonske regulative kojom se ureduju prava i odgovornosti
ovlaSéenih arhitekata i ovlaSéenih inZenjera u procesu pripre-
me i izgradnje gradevina. Jedan od osnovnih prioriteta je podi-
zanje nivoa druStvene valorizacije uloge ovlaséenih arhitekata
i ovlaséenih inZenjera u kreiranju prostora odrzZive izgradnje i
unapredenje sistema javne nabavke inZenjerskih usluga ovla-
$cenih arhitekata i ovlaséenih inZenjera. Takode, tu je i unap-



INTERVIEW with architect Ljubo
Dusanov Stjepcevic, establisher of En-
gineering Initiative for Regional Coop-
eration, which gathered all Engineers
chambers of the former Yugoslavia
with the aim of developing and improv-
ing engineering practice and the social
status of authorized engineers in their
respective countries and abroad. In

an interview for “the View” architect
Stjepcevic talks about priorities of En-
gineering Initiative, the implementa-
tion of which is in progress, on efforts
to adopt new laws, both in Montene-
gro and in countries in region, which
would provide professional conditions
for operation to engineers.

redenje uskladenosti strukovnih interesa
ovladéenih arhitekata i inZenjera, unapre-
denje standarda obavljanja inZenjerskih
uslugainjihove valorizacije, unapredenje
materijalnog poloZaja ovlascéenih arhite-
kata i ovlascenih inZenjera, automatsko
medusobno priznavanje postignutih nivoa
obrazovanja na nacionalnom nivou i for-
miranje nacionalnih registara eksperata,
ovlasSéenih arhitekata i ovlaséenih inZe-
njera. Potrebno je obezbijediti slobodu
kretanja ovlaséenih arhitekata i ovlascenih
inZenjera unutar Regije, formirati regio-
nalne vrijednosti inZenjerskih usluga...”

U okviru InZenjerske inicijative za realiza-
ciju odredenih ciljeva formirane su radne
grupe koje e raditi na njihovoj realizaciji?
“Zarealizaciju odredenog projekta formira-
najeiradna grupa koju ¢ine predstavnici
iz svih komora. Za sprovodenje projekata
u skladu s listom prioriteta zaduZene su
komore Clanice InZenjerske incijative. Tako
sada InZenjerska komora Crne Gore u na-
rednom period baviée se sprovodenjem

projekta — Harmonizacija zakona i prava,
InZenjerska komora Slovenije projektom
— Unapredenje postupka i javnih nabav-
ki s ciljem donoSenja smjernica za javne
nabavke inZenjerskih usluga, InZenjerska
komora Srbije projektom — Unapredenje
interesa, Komora ovlaséenih arhitekata
i inZenjera Makedonije projektom — Pri-
znavanje obrazovanja i Hravstka komora
inZenjera gradevinarstva projektom - Vri-
jednost usluge. Svi pomenuti projekti nose
razli€itu teZinu, ali svakako podrazumije-
vaju sto kraéi rok realizacije.”

InZenjerska inicijativa ce raditi na promje-
ni postojecih i na donosenju novih zako-
na koji e, kako ste kazali, unaprijediti
inZenjersku praksu i drustveni poloZaj
ovlascenih inZenjera. Na koji na€in su
nosioci InZenjerske inicijative zamislili
pomenuti proces?

“Sa djelatnostima InZenjerske inicijative
mora biti upoznata Vlada i Skupstina Crne
Gore, kao i nadleZzno ministartsvo. Govo-
rim o Crnoj Gori iako ¢e ovakav model biti
primijenjen i u zemljama regiona. Radna
grupa, koja je formirana za sprovodenje
odredenog projekta, u okviru koje ée dje-
lovati predstavnici iz svih komora regiona,
radice na predlozima zakona o kojima ¢e
svoje misljenje davati rukovodstvo InZe-
njerske inicijative. Kada predlog odrede-
nog zakona bude konacan bice proslijeden
Vladi, Skupstini, nadleZnom ministarstvu.
Planirali smoijavne rasprave kao i organi-
zovanje okruglih stolova na kojima bi bilo
vise rijeci o donoSenju potrebnih zako-
na, a bitna podrska cijeloj pri€i je bogato
iskustvo inZenjerskih komora Slovenije i

Povezanost prostorom

InZenjerska inicijativa za regionalnu
saradnju ukljucuje Hrvatsku, Slove-
niju, Crnu Goru, Makedoniju i Srbiju.
Postoje li ambicije da se njeno dje-
lovanje proSiri na joS neke zemlje?

“Kada smo formirali InZenjersku inici-
jativu svjesni smo bili da ni Kosovo ni
BiH nemaju InZenjerske komore. Mnogo
lak3e bi bilo djelovati preko nadleznih
institucija, ali bez obzira na nedostatke,
predloZili smo da saradnju ostvarimo
sa postojec¢im ministarstvima. Cilj nam
je bio da projektu priklju¢imo i Albaniju
sa kojom smo povezani slicnim proble-
mima. Vec su neke drZave iz okruZenja,
kao Sto je Bugarska, shvatile prednosti
osnhivanja InZenjerske inicijative, tako
da smo dobili zahtjev za njeno pridru-
Zivanje. Ne smatramo da treba Siriti
projekat previse jer ne treba praviti pan-
dam Evropskom savjetu inZenjerskih
komora. Zelimo da to bude na3, nekada
zajednicki prostor, koji nas povezuje
na mnogo nacina. Sirenje InZenjerske
inicijative na neke druge prostore je
nesto Sto nije nasa pocetna zamisao.”

Hrvatske, koje kao ¢lanice Evropske unije
vec imaju usvojene zakone koji unapre-
duju inZenjersku praksu i drustveni polo-
Zaj oval3cenih inZenjera. Pomenuo sam
da radne grupe Cine predstavnici iz svih
komora regiona, tako da ¢e u Crnoj Gori
0 novim neophodnim zakonima govoriti
pored domacih, i strucnjaci iz Hrvatske,
Slovenije, Srbije, Makedonije, a predstav-
nici Crne Gore prikljucice se kolegama i
zalagacde se za iste ciljeve u nekoj drugoj
zemlji regiona.”
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Saosjecajem posebnog zadovoljstva, kako zbog brojnih
pozitivnih funkcionalno-estetskih parametara tako i dru-
gih poslovnih noviteta, posebnu paZnju treba usmijeriti
prema veoma profesionalno uredenoj centralnoj po-
slovnici Crnogorske komercijalne banke, koja se nalazi
u izdignutom prizemlju stambeno-poslovnog objekta
u Moskovskoj ulici u Podgorici. Crnogorska komerci-
jalna banka AD Podgorica, ¢lanica je OTP bankarsko-
finansijske grupacije iz Budimpeste, a posluje u Crnoj
Gori od 1997. CKB ima 30 poslovnih jedinica, najveéu
mreZu bankomata i POS terminala u Crnoj Gori i pruza
sve finansijske usluge privredii stanovistvu. U radu sa
stanovniStvom banka vodi posebno rac¢una o svojim kli-
jentima, efikasnosti rada i unapredenju poslovanja, a
osobito o ambijentu u kojem pruza bankarske usluge.
Banka je predstavila glavnog projektanta unutradnjeg
uredenja prostora centralne poslovnice. Dipl. ing. arh.
Laslo Andrejko (1960, Debricin, Madarska), diplomirao
je (1984) na Arhitektonskom fakultetu TehnoloSkog uni-
verziteta u Budimpesti. Nakon diplomiranja, radio je
preteZno na projektovanju i izgradnji stambenihijavnih
objekata u zemlji i inostranstvu. Clan je Arhitektonske
komore, sada je angaZovan kao savjetnik na arhitek-
tonskim projektima CKB-a. Novoformirana poslovnica,
ostvarena je u postoje¢em administrativnom prostoru
banke, izmedu dvije ulazno-stambene komunikacije
a orjentisan je dvostrano. Natkrivena prilazna partija i
glavni ulaz za stranke, okrenuti su prema istoku, dobro
su osvijetljeni tokom dana, a na zapadu je poslovnica
oslonjena na zasjenceno atrijumsko dvoriSte. Glavni
izvodac ukupnih radova je firma SKILL InZinjering d.o0.0.
Podgorica, a podizvodac projektovane opreme Doding
d.o.o. takode iz Podgorice.

Slobodan Slovinié

slikar i likovni kriticar
foto: D. Miljanic
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Funkcionalni koncept

Centralna poslovnica CKB-a, korisne po-
vrsine 170 m2, prosjecne visine (3.00),
podijeljena je u dvije cjeline, u manjem
prostoru, smjestene su bankarske sluz-
be, a druga nesto veca je namijenjena
klijentima. Na osnovu programskog za-
datka investitora (CKB-OTP), projektant
je uspostavio veoma pravilnu i izuzetno
funkcionalnu prostornu organizaciju. U
sredidnjem djelu, oslonjenom na glavni
bankarski prostor, smjeStene su dvije
Salterske baterije, prma ulazu sa tri, a
prema zapadu sa Cetiri poslovno-kori-
snicka punkta, medusobno podijelje-
na vitrinsko-plakarskom pregradom. U
poslovno-3alterski dio, sluzbenici ulaze
preko glavnog bankarskog prostora, a
vezani su sa Bran¢-menadZerom sluzbe,
malom salom za sastanke, pretprostorom,

STOJECIB

garderobom i sanitarnim ¢vorom. Prostor
za korisnike usluga, vrlo je funkcionalno
organizovan uvidu latini¢nog slova "U".
Lijevo od ulaza, smje3ten je specijalni
digitalni aparat, na kome stranke marki-
raju vrstu usluge i dobijaju redosljednu
numeraciju. Na istaknutom monitoru,
smjenjuju se brojevi klijenata, odnosno
broj Salterskog mjesta na kome ¢e stranka
biti usluZena. Pri uzduznoj zidnoj povr-
Sini, predvidena su sjedista za klijente
koji ¢ekaju vrstu usluge i svoj red. Tim
izuzetno prakti¢nim Caling sistemom
(Q-Net International Kft, Madarska), po
prvi put plasiranom na ovim prostori-
ma, eliminisani su dugi redovi, zastoji
i svakako "Zuta" linija koju je rijetko ko
uvaZzavao. Na zapadnoj strani, suprotno
od ulaza, predvidena su dva nezavisna
radna punkta za obavljanje poslova koji

zahtijevaju duzi vremenski period. No-
vouspostavljena centralna poslovnica
integriSe i nudi brojne sadrZaje atipic-
ne za nase bankarstvo. Klijentima je na
raspolaganju wi-fi signal koji funkcioni-
Se kodnim sistemom, na koji ih upuéuje
sluzba, zatim iPad cornerc-dio poslov-
nice u kojem klijenti mogu koristiti ta-
blet uredaje. Tu je i kutak za najmlade,
u kome djeca tradicionalno "kreiraju”
znakilogo CKB-ai detalje iz poslovnice.
Na vidnom mjestu je kutija za donacije,
u funkciji ulaganja u zdravlje i obrazo-
vanje djece. Na zidu iznad stranki koje
cekaju svoj red, predvidena je izloZbe-
na povrsina, za povremene eksplikacije
i ljubitelje dobre fotografije, a do sada
su se u centralnoj poslovnici svojim fo-
tografijama predstavili (Dusko Miljanié
i Sasa Popovic).
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Arhitektonsko-oblikovno rjeSenje unu-
trasnjeg prostora

Aktuelni projektant, na osnovu ustaljenih
globalno-oblikovnih rjeSenja OTP ban-
karsko-finansijske grupacije, opredije-
lio se prevashodno za simplifikovano i
minimalisticko uredenje velikih podnih,
plafonskih i zidnih povrsina. Kompletna
podna ravan obradena je veoma kvali-
tetnim, glaziranim keramickim ploca-
ma, (Mirage Stone So Latte, Italija), koje
su postavljene u pravilnom rasterskom
sistemu sa vidnom fugom. Dio podne
povrsine u djelu alterske sluzbe i kan-
celarijama je mek i topao (Modu lyss,
Holandija), zatim podovi na punktovima
koji zahtjevaju duZi rad i pod djecijeg
kutka, upusteni su i obradeni specific-
nim zastorom (Miliken, Velika Britanija).
Ukupna plafonska povrsina, spustena je
radi postavljanja klima kanala, djelimi¢no
je denivelisana, a ostvarena je karton-

FEBRUAR 2014

sko-gipsanim plo¢ama (Knauf), bojenim
u bijelo, i (Armstrong raster-sistemom)
dimenzija (60x60) obojen zeleno. U blago
upustenoj, polukruzno povijenoj plafon-
skoj ravni, koja vizuelno "razbija", kruti
ortogonalni sistem, smesten je veci broj
kvadraticnih fluo-lampi (60x60) sa alu-
minijumskim refleks-rasterom. Atipicni,
kruZni termo-anemostati i valjkaste de-
korativne lampe-visilice iznad dva radna
punkta i djecijim kutkom (Feny-Modul
Kft. Madarska), takode "umek3avaju"
cvrst pravougli koncept. Zidne povrsi-
ne uglavnom su obradene prethodnim
finim gletovanjem i nanoSenjem posne
matzidne boje. U prostoru se mjestimic-
no registruju zidne, sendvi¢-pregrade
izvedene kartonsko-gipsanim ploama,
aobradene su kao malterisani zidovi, ili
pak specijalnim rustikalnim tapetama
(Vescom Suva, Holandija).

Projektovanai tipizirano-serijska oprema
U svakoj banci, Salterski radni pult je ve-
oma specifi¢an i vrlo zahtjevan element
enterjerskog oblikovanja i predstavlja
poseban izazov za svakog projektanta.
Svakako, prema veé globalno usvojenom
i tipiziranom rjeSenju, OTP bankarsko-
finansijske grupe, pult je projektovan i
realizovan potpuno jednostavno i unifi-
cirano, ravnim laminiranim plo¢amatipa
(Eggeri Fundemax, Austrija). Pultna ploca
za klijente je izdignuta do visine 1.10 m,
a za sluzbenike je na visini 0.75 m. Sa
lijeve strane ispod radne ploce smjesten
je pomicni fijokar za dokumentaciju,
a registratori se takode pohranjuje i u
plakarskom djelu iza radnog pulta. Da
bi se ostvarila vizuelno-zvuéna barijera
medu klijenatima, svaki pult je visokim
plocastim elementima odijeljen jedan
od drugog. Na sva Cetiri parapetna zida,
ispod prozorskih otvora, postavljena je
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drvena maska. Materjal od koga su izra-
deni svi projektovani elementi opreme je
tipizirana veoma kompaktna laminirana
ploca, presvucena debelom i otpornom
plasti¢nom folijom, ve¢ pomenutog austrij-
skog proizvodaca. Projektant je posebnu
paZnju usmjerio prema dva izdvojena
radna punkta, opremio ih je polukruznim
radnim stolovima sa pokretnim fijoka-
rima i niskom zidnom vitrinom. Radna
sjediSta su serijsko-tipska na tocki¢ima,
varijabilne visine, u kombinaciji metal-
ne konstrukcije i Stofanog tapacirunga
(Ivars spa, Italija), a sjedisSta za stranke
su povezane, od istog su materjala, ta-
kode (Cerantala spa, Italija). Posebno se
izdvaja garnitura za najmlade, izradena od
punog, zaobljenog drvenog masiva, koji
je bojen u reskom koloritnom Stimungu.

Hromatska, funkcionalna, likovno-deko-
rativna obrada prostora i zastita

Kod unutrasnjih prostora (enterijera),
koji su arhitektonski-oblikovno rjeSavani
u suzdrZzano-minimalistickom, zapravo
sadaveoma aktuelnom modernistickom
stilskom konceptu, primijenjena hromat-
ska skala igra znacajnu ulogu. Takode,
uocljivo je da je ostvaren koloritni spektar
vjerovatno vec uveliko ustaljen i karak-
teristi¢an bojeni Stimung OTP bankar-
sko-finansijske grupe, a primijenjene su
harmoniéne kombinacije svijetlih pastel-
nih tonova: sive, zelene, okera, oranzai
neutralne bijele boje. Iznad radnih mje-
sta postavljeni su funkconalno-konzolni
displeji sa numerickom oznakom radnog
mjesta i rednim brojem klijenta. Na viSe
slobodnih zidnih povrSina, aplicirani su
reklamno-propagandni posteri, kursna
lista, svjetlosne displej kutije i atraktivne
slajd-fotografije na kojima su prikazani,

-

SAVJETNIK

arheoloski lokaliteti i savremena pano-
rama grada u kome je smjeSteno sjediste
CKB-a. Posebno ubjedljivo djeluju ek-
sponirane, kvadraticne kolor-fotografije,
pojedinacno veoma dobro osvjetljene
konzolno-halogenim reflektorima (Stas
Multirail, Holandija). Takode, efektne
djecije logo-kreacije, izloZene u pun-
ktu za najmlade, oslobadaju prostor,
odredene bankarsko-poslovne strogosti
i suzdrzane hladnoce. Na prozorskim
otvorima prema zatamnjenom atrijumu,
nalijepljena je transparentno-mlije¢na
folija sa karakteristi¢no-polukruZznom
teksturom. Na kraju potrebno je nagla-
siti, da je centralna poslovnica CKB-a u
Podgorici, funkcionalno i arhitektonski-
oblikovno, rijeSena na zaista zavidnom
evropskom nivou i da u neposrednoj
oblasti crnogorskog bankarskog siste-
ma, moZe posluziti mnogim kao veoma
uzoriti egzemplar.
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0d rimskog foruma do bozZjeg grada

Rimljani su mogli ostvariti svoje Carstvo samo iz ljubavi za slavom.

U potrazi za
idealnim gradom

(Sveti Avgustin: BoZji grad)

Nastanak Rima se ve-
zuje za opSteprihvace-
nu legendu o vucici i
braé¢i Remu i Romulu,
rodenim na Palatinu od
majke vestalke i oca
boga Marsa.
pogotovo kad ne pra-
ve Stetu Cinjenicama,
kojih u ovom slucaju i
nema mnogo. Palatin i
jos Sest breZuljaka ni-
jesu samo geografske
determinante, nego
naselja koja se udru-
Zuju u gradsku zajed-
nicu, a prostorizmedu njih, iako plavan i mo¢varan, posluZio
je zarazvoj grada i gradskog centra - foruma.

Godina 753.p.ne.e. se slavi kao godina osnivanja. Grad se
organizuje i razvija bez pomoci bogova, kosmosa i zvijez-
da, kako smo to navikli za anticke gradove Mesopotamije,
Egipta i Grcke.

Rimljani su se ponosili dobrim izborom lokacije, zahvalni Bogu
i ljudima da su s razlogom “izabrali upravo ovo mjesto: bregovi
su zdravi sa pogodnom rijekom kojom se mogu dovesti i pro-

Vutica, Rem i Romul,’
foto: wikimedia.org \/
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izvodi zemalja
u unutrasnjosti,
a koja prima i
morske tovare;
more je u blizini
i moZe se kori-
stiti, azemlja se
ne nalazi nepo-
sredno uz more
gdje bibilaizlo-
Zena opasno-
sti od stranih
brodova” (Tit
Livijei Ciceron,
preuzeto od 7.
Bujukli¢- Forum
Romanum/12).
Osvajaci su im Etrurci od 600. p.n.e, od kojih su preuzeli kultu-
ru lijepog Zivljenja uz pjesmu, muziku i este gozbe i vjestine
slikanja, vajanja i gradnje gradova i hramova.

Etrurski kralj Tarkvinije Oholi je posljednji. Rimljani su se po-
bunili i Lucije Junije Brut uspostavlja Republiku (509. p.n.e)
koja €e trajati skoro 500 godina; 338. p.n.e. osvajaju Lacijum,
a Etrurci se romanizuju i gube svoj identitet. Republika kojom
vlada aristokratija prosirila se na €itavo Sredozemlje, a Rim
je dostigao milion stanovnika.



poLis tells the story of Rome - from the city origin to the an-
cient legend of she-wolf and brothers Romulus and Remus.
The year 753 BC is celebrated as the year of foundation. The
highlight of architectural and urban knowledge and creativity
was Rome as a city with an exceptional urban public spaces

and buildings that still impress with its richness and bold-
ness, beauty and creativity of their authors. The wealth neces-
sary for their realization came from the conquered countries,
partly from looting, and partly from taxes. There is an old
statement that Athens was known for its philosophers and po-
ets, and Rome for its architects.

Collis

Julije Cezar - politicar, general i pisac smatran je od istoricara
za jednog od najdarovitijih ljudi Starog Rima. Pri kraju svoje
burne vladavine proglasava se diktatorom Rima, da bi uskoro
bio ubijen u Senatu (44. godine).

Nasljeduje ga usvojeni sin Oktavijan, poznat po “izuzetnoj
liepoti i blistavom pogledu®, koji 27. g.p.n.e. osvaja Egipat i
postaje vrhovni vladar - car, imperator pod imenom Avgust
(Uzviseni). Prilikom osvajanja Egipta otvara grob Aleksanrda
Makedonskog, stavlja mu zlatnu krunu na glavu i prekriva ga
cvijeCem. Za sebe je govorio da “preuzima Rim od opeke, da
bi ga ostavio u mermeru® (Suetone-Vie d Auguste/13). Period

Julije Cezar

njegove vladavine smatra se
“Zlatnim vijekom” ekonom-
skog i kulturnog razvoja Rima,
ili “Avgustov vijek* kada stva-
raju Vergilije, Horacije i Ovi-
dije, licni prijatelji Avgusto-
vi, podrZavani od njegovog
savjetnika Mecene. Avgust
i ostali carevi nastavljaju da
postuju tradicije Republike u
periodu poznatom kao Prin-
cipat do 284. godine, uva-
Zavajuci savjete Senata, da
bi kasniji carevi vladali sa-
mostalno (period Domina-
ta) do 476. godine, kada je
posljednji zapadni car Romul
Avgust svrgnut sa prijestola.
Ta godina se smatra karajem
Zapadnog rimskog carstva i
Starog vijeka (razdoblja An-
tike) i pocetkom (mracnog)
Srednjeg vijeka.

Zivot Rimljana

Rimsko drustvo je pocivaloi
funkcionisalo na striktnoj po-
djelina one kojirade i one 3to
se bave politikom, pravom i
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lijepim i udobnim Zivotom, 5to je jednom dijelu obezbjedivala
zemljoposjednicka renta, a svima drZava. Tre€inu stanovnistva
su Cinili zarobljeni ili kupljeni robovi koji su obavljali veéinu
poslova, ukljucujuéiiobradu zemlje, a oni koji su uspijevali da
se oslobode bavili su se zanatima. Za ovako ratoborno i veliko
carstvo bila je neophodna jaka i brojna vojska. Muskarci su
angazovani na period od dvadeset godina, a kao penzioneri
su Zivjeli u prigradskim kolonijama - naseljima podignutim za
njih. Zene su brinule o domaéinstvima, a oslobodene robinje
su se bavile ugostiteljstvom, krojackim i frizerskim zanatima
ili su radile kao njegovateljice. Posebno su bili cijenjeni maj-
stori i umjetnici za izradu parfema i nakita, kao i za kopiranje
grckih umjetnickih djela, prvenstveno skulptura (kojima su
se uglavnom bavili Grei koji su Zivjeli u Italiji). Trgovina je bila
dobro razvijena, a ponuda vrlo raznolika i luksuzna poticala
je iz svih krajeva Mediterana, tako da su rimske trgovine na
forumimaitrznicama nudile sve Sto je potrebno i nepotrebno
za Zivot, uglavnom proizvode “rada i truda ostalih naroda”.
U religijskom Zivotu Rimljani su imali veliki izbor bogova, bo-
ginja, careva koji su smatrani bogovima, pa do sopstvenih
kuénih bogova. Osim svojih bogova iz predurbanog vreme-
na vezanih za prirodu i zemljoradnju prihvatili su i bogove
Etruraca i Grka. Prisutne su i strane religije koje su stizale,
Sirenjem carstva, sa istoka - Male Azije (kult Sibile), Persije
(mitraizam), Egipta (kult Izide), a sve je prisutnija i nova reli-
gija - hriscanstvo, koju su Rimljani do ¢etvrtog vijeka smatrali
antirimskom i kao takvu progonili. NadleZnosti bogova su bile
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Rimski forum
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striktno podijeljene, tako da je Jupiter kao glavni i najbolji
brinuo o nebu, munjama i gromovima, Mars je bio bog rata,
Venera je boginja ljepote i ljubavi, Janus sa dva lica je bog
vremena, mira i rata i novih pocetaka, Saturn je nadleZan za
zemljoradnju i vegetaciju. Vesta je boginja doma i ognjista u
Ciju je cast u svakom domu odrZavana vatra, a na Rimskom
forumu gorela je sveta vatra koju su u ime drZzave odrZavale
vestalke, birane djevice plemenitog roda.

Svakodnevni Zivot dobrostojecih Rimljana dobrim je dijelom
bio ispunjen gozbama, zabavama, odlascima u pozorista i
arene gdje su organizovane gladijatorske borbe ili trke dvo-
kolica, svakodnevnim odlascima u javna kupatila, koliko
zbog higijene toliko zbog okupljanja i druzenja. Dobar dio tih
aktivnosti bio je dobro organizovan, masovan i besplatan i
dostupan svim slobodnim gradanima, jer su carevi htjeli da
narod ucine sre¢nim uklju€ujuéi i one bez prihoda koji su
“parazitski” Zivjeli zavisni od svoje hraniteljske drZave, sve
dok je nijesu poceli razarati iznutra, da bi na kraju doveli u
pitanje i njen opstanak (L.Mamford-Grad kroz istoriju/230.).
Podrazumijeva se da je trebalo veliko bogatstvo da bi se sve
to obezbijedilo narodu uz prethodnu izgradnju potrebnih
objekata i infrastrukture.

Rimljani su imali religijski odnos prema svojim carevima i
mnoge su proglasavali bogovima, ali uvijek poslije njihove
smrti. Novi carski pohodi i pobjede suim obezbjedivali bogat
i raskoSan Zivot ispunjen dokolicom i uZivanjima, bez uloZe-
nog truda i novca. Takvo blagostanje mogli suim obezbijediti




samo bogovi. Otuda, niko kao Rimljani nije umio oboZavati,
slaviti, ispracati i docekivati svoje kraljeve, generale i care-
ve i gladiti njihovu sujetu i oholost, Sto veéinu od njih nije
sacuvalo od prisilne smrti.

Izgradnja i razvoj imperije

Za politicko, ekonomsko i vojno integrisanje ovako proSire-
nog carstva sa velikim brojem provincija, bilo je neophodno
(osim mocnih legija) izgraditi i dobro osmisljenu putnu mre-
7u sa Rimom kao centrom carstva, otuda i poznata izreka da
svi putevi vode u Rim.

Podjelom na Isto¢no i Zapadno carstvo Konstntinopolj dobija
isti status.Graditeljske vjestine, tehnike gradnje i inZenjersko
znanje bili suizuzetno razvijeni, Sto dokazuju dobro izgradeni
putevi, odbrambeni zidovi,mostovi, akvadukti, brojni gradovi i
veliCanstveni objekti kao Sto su javne zgrade, hramovi, palate,
forumi, trznice, spomenici pobjedama i carevima i slavoluci
i brojne rezidencije izvan gradova. Od Etruraca su naslijedili
principe za postavljanje i organizovanje grada, koji se sastoje
od Cetiri faze - izbor lokacije, obiljeZavanje “svetom brazdom”
granice grada, odnosno poloZaja buduéih gradskih zidina, po-
stavljanje dvije upravne ulice, cardo (sjever-jug) i decumanus

Cranice Rimskog carstva

= Putna mreza

(istok —zapad) koje dijele prostor grada na cetri jednaka dijela
i obiljeZavaju forum svojim ukr3tanjem i, na kraju, izbor boga
zastitnika i posveéenje novog grada, a taj dan posveéenja bi
se proglaSavao za njegov rodendan. Rimljani su koristili ovu
etrursku urbanisticku Semu za osnivanje novih gradova u im-
periji, ak su i vojne logore obiljeZavali na isti nacin.
Vrhunac arhitektonsko-urbanistickog znanja i stvaralastva bio
je Rim kao grad sa izuzetnim urbanistickim cjelinama javnih
prostora i objektima koji i danas zadivljuju svojim bogatstvom
i smjeloScu, ljepotom i kreativno3éu njihovih autora. Neop-
hodno bogatstvo za njihovu realizaciju pristizalo je iz osvo-
jenih zemalja, dijelom kao plijen, a dijelom kao porez. Nije
bez osnova stara konstatacija da su Atinu proslavili filozofi i
pjesnici, a Rim arhitekti. Rim je sa razlogom bio centar svijeta,
gdje su svi htjeli da dodu da ga vide, ucestvuju i dokazu svoje
sposobnosti i talente. Ovako mocno rastuce i prosperitetno
carstvo moralo je imati jak oslonac u dobro organizovanom
i bogatom druStvu i sre€nom narodu i gradanima za koje su,
izmedu ostalog, hljeb iigre bili besplatni. Ovakva drustvena
atmosfera bila je pogodna za razvoj umjetnosti prvenstveno
pod uticajem pokorene Grcke. Poseban afinitet Rimljani su
imali prema grckim skulpturama koje su kroz ratne pohode
prenijeli u Rim, divili im se, kopirali ih i trgovali njima. O ra-
zvoju slikarstva (oslikavanje zidova i plafona) i mozaika (ukra-
Savanje podova) najbolje svjedoce djela otkrivena u Pompeji
i Herkulanumu, jakih boja i dionizijskih motiva. KnjiZevnost
i pozoriSte imaju svoj “Zlatni vijek” krajem stare i poCetkom
nove ere. Prvo stalno pozoriSte je osnovano 55. g.p.n.e, da
bi se vrlo brzo uvecao njihov broj.
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Ciceron (106-43.g.n.e), porijeklom Etrurac, iskusan politi¢ar
i drzavnik napisao je kapitalno djelo “O Republici” (izmedu
54.151. g.p.n.e), koje se odnosi na drZavu-imperiju, a ne na
polis, a po ugledu na grcke filozofe, posebno Platona i Aristo-
tela, ali obzirom na svoje iskustvo, sa izvjesnom distancom
i kritickim pristupom. Za Platona kaZe da je pretpostavio te-
ritoriju i institucije, podijelio bogatstva izmedu gradana na
jednake djelove i unutar najuzeg okvira uspostavio najpoZelj-
niju Republiku. Nije traZio ono 3to je moglo da postoji nego
je traZio ideal na kome je mogao da izucava politicke igre.
Karikira Platonovo zalaganje za jednakost svih - gradana,
Zena, robova, zemljoradnika, dodajudi - zasto ne i Zivotinja?
Raspravljajuéi o udruZivanju naroda, organizovanju i uprav-
ljanju gradovima, kritici atinske demokratije, zaklju€uje da se
mo¢ nikada ne moZe podijeliti, a da grad nije niSta drugo nego
udruZenje za podjelu prava. Smatra da je pronasao najbolje
politicko uredenje (Sto Aristotel, po njegovom misljenju, nije
uspio), koje mijeSa u pravoj srazmjeri tri principa - monarhije,
aristokratije i naroda. Za najbolje uredenje drZave, ako se ne Zele
konkretni primjeri, treba konsultovati primjere koje daje priroda.
e == Kaovladar- filozof primijenio
je najbolja iskustva uredenja
drzave da bi Zivoti njenih gra-
dana bili sreni i harmonicni
“postujudi ljudske i boZanske
vrline. Ne treba plasiti i za-
gorcavati duSe ljudima prije-
teiim kaznom. Vjeruje da u
ratnoj buci €ute zakoni, a da
je grad napredan gdje vlada-
ju red i zakon”. Poznavaoci
Ciceronovog djela smatraju
da je Sesta knjiga Republike
-“Scipionov san” najbolje sto
je Ciceron napisao.
U formi dijaloga detaljno ra-
spravlja o tome kako je uspio
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da prevazide Grke, analizira razlicite drzavne ustave, zago-
vara spoj aristokratije, demokratije i monarhije, obrazlaze i
zalaZe se za nepromjenjljiv i stalan zakon koji je izraz razuma
i logike usaglasen sa prirodom. Na kraju “Scipionovog sna”
Ciceron sve relativizuje kroz viziju o drugom Zivotu, uspo-
stavljajuci prostornu i vremensku mjeru itavog suncevog
sistema (ukljucujudi Zivot i planetu Zemlju), da bi ga sveo na
jednu malu tacku u kosmosu. Ako se izmjestimo iz suncevog
ciklusa u neki drugi sporiji, neke druge zvijezde, Zivot e biti
samo tren, a njena godina ¢e obuhvatati ko zna koliko na3ih
suncanih vjekova. Privremenost i smrtnost tjelesnog okvira,
zatvora covjeka i njegovog robovanja tjelesnim uZivanjima
i strastima koje siluju sve ljudske i boZje zakone, nadokna-
duje se trajnoS¢u i vrlinama duSe koja je vje¢na u nebeskom
boZjem carstvu, jer je rezultat unutraSnjeg principa vjecnog
kretanja koje prethodi svemu Sto je stvoreno i 5to je kao ta-
kvo vje€no. Vjeruje da Ce sve teorije pametnih mislioca koje
imaju uporista u nauci i vrlinama kad se primijene na Zivot i
djela ljudi od akcije i drzavnike, pruziti manje koristi za jav-
ne poslove nego prepustanje dokolici i slobodnom vremenu.
Ciceron, posto je izgubio sve politicke bitke,

povaldi se iz javnog Zivota, posveéuje se
pisanju o eticii ustavu, slijedeéi primjer
starih mudraca i vjerujuci da ce tako
najbolje pomodi svojoj zemlji. Ubijen
je 43 godine prije Hrista u svojoj kuéi
gdje je pisao - odsjeene su mu glava
irukeiizloZene na oratorskoj tribini na
Rimskom forumu. Ni njegovo djelo Repu-
blika nije sa¢uvano ucijelo. Prepisivano
je i uvazavano Sirom naucne Evrope, ,/
da bi nestalo poCetkom “mracnog” £
srednjeg vijeka. Sa¢uvani su samo

djelovi i komentari, a sve $to je sme- :
talo hricanstvu, crkvi i Vatikanu bilo %

je sistematski unisteno. Skeptici tvrde

da su odredeni manji djelovi i dopisivani.

| A Sickrig



Neron i spaljivanje Rima

Neron, “prokleti imperator koga nije voljela istorija” (ili isto-
ricar Svetonije, njegov biograf) vladao je od 54. do 68.n.e.
Na vlast ga je, u sedamnaestoj godini, dovela majka Agri-
pina koju ubija 59. godine (a tri godine kasnije i svoju Zenu
Oktaviju). PoZar koji je unistio Rim u julu 64. godine Sveto-
nije pripisuje Neronu, koji je tada bio na odmoru u rodnom
Atiumu kod Napulja. DoSao je u Rim kad je njegova kuéa bila
ugroZena. Pripisuje mu da je, dok je poZar jos trajao, uZivao
u ljepoti plamena i pjevao o razvalinama Troje, tako da ljudi
nijesu smjeli da gase vatru. Svetonije navodi dva razloga za
podmetanje poZara. Kada su Neronu citirali grcki stih “Poslije
mene zamlja ¢e biti unistena vatrom”, izjavio je da to treba
da bude za njegovog Zivota i ostvario je taj naum, jer je bio
Sokiran ruZno€om zgrada i uskim krivudavim ulicama. Htio je
da izgradi novi Rim, bolji, ljepsi, vjecni grad i da mu da ime
Neropolis. Drugi razlog koji navodi je oslobadanje prostora
oko svoje palate.

Neronova efikasnost u rasé¢iS€avanju rusevina, organizovanju
ishrane ugroZenog naroda, izgradnji zgrada i brzo javno pred-
stavljanje projekata rekonstrukcije Rima u monumentalnom
stilu, Svetonije okrece protiv njega, predstavljajuci sve to kao
dokaze krivice. Tu mrZnju prema Neronu nije mogla zaustaviti
ni €injenica da je Neron za prvih pet godina svoje vladavine
ucinio vise od od bilo kog imperatora na uljepSavanju Rima.
U drugoj verziji dogadaja, podmetanje poZara i spaljivanje
Rima pripisuje se hris¢anima - “sekti koja se malo razlikovala
od radikalnog jevrejstva, a pod uticajem zelota i to upravo
uoci velike jevrejske pobune u Rimu”. Potvrdu za takvu op-
tuZbu zagovornici nalaze u Apokalipsi (gl.17-18/6..): “Platice
ga (Rim) svojim novcem, vratite mu duplo njegove zloCine...
toliko je pravio parade luksuza, da mu isto toliko dajte bola,
patnje i Zalosti. Zbog toga ¢e vidjeti u istom danu srucivanje
na sebe svih nedaca: smrt, Zalost, glad, i bice spaljen, jer je
jak Gospod bog koji ga je osudio”.

Neron, koga je vaspitavao, ucio i savjetovao filozof Seneka,
za svoju grcku umjetnost Zivljenja i stvaranja kao vajar, slikar,
pjesnik, pjevac i muzicar trazi potvrdu na izvoru civilizacije
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i putuje u Grcku 67. godine. Greki gradovi ga izdasno slave i
nagraduju, a on im za uzvrat daje slobodu, oslobada ih od
plac¢anja poreza i zapocinje faraonski poduhvat - probijanje
Korintskog kanala. Taj “umjetnicki trijumf” po povratku u
Rim u martu 68. slavi i izlaZe brdo medalja i vijenaca koje
je dobio. U julu iste godine, napusten i neuvaZen od svoje
najbliZe okoline i namjesnika u Galiji, Spaniji i Egiptu izjav-
lijuje: “nemam vise ni prijatelja ni neprijatelja”. Umjesto da
to rjeSava surovoscu, koja mu je pripisivana, odlucuje se sa
trideset godina na samoubistvo (pomognut od svog pisara
Epafrodita), uzviknuvsi “kakav e umjetnik umrijeti”. Sahra-
njen je pompezno i skupo “taj najmonstruozniji imperator”
piSe Svetonije u njegovoj biografiji. Imperator - umjetnik
ostae dugo popularan, a nepoznati poStovaoci ée mu grob
prekrivati cvijeCem, stvarajuéi mit o njegovom vaskrsnucu.
Nasljednici Ce se razliCito ponasati: Galba, kao neprijatelj i
prvi nasljednik, Oton zavrSava zapocetu Zlatnu palatu (Do-
mus aurea), a Vitelius slavi njegova umjetnicka djela. Gi-
gantska Neronova bronzana statua visoka 120 stopa (36m)
ukraSavala je vjekovima vestibil Zlatne palate, Koloseum i
Rim, prvo imperijalni, a potom hris¢anski, kao sjecanje na
Nerona antihrista koji je toliko mastao o uljepSavanju Rima
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i usreéivanju Rimljana. Poznat je epigram iz osmog vijeka
“Dok postoji Kolos, postojace i Rim, kad Kolos padne, pasée
i Rim, kad padne Rim, paSce i svijet”. Glava Neronove statue
bila je “krunisana” Heliosovom solarnom krunom, a kasni-
je je, viSe puta, zamjenjivana glavama drugih imperatora, a
potom proglasena simbolom vje€nosti Rima. Neronov ucitelj
i vaspitac Seneka, koji je izvrSio samoubistvo tri godine prije
svog ucenika, zapisao je “Mudrac gleda namjeru svega, a ne
ishod. Pocetak je u nasoj moci, o ishodu odlucuje sudbina,
kojoj ne dopustam prosuditi o sebi.

. imski forum

Rimski forum

Ujedinjenjem “sedam breZuljaka” u gradsku zajednicu - polis
stvorila se i potreba za zajednickim, neutralnim prostorom
za okupljanja, vjerske rituale i razmjenu duhovnih i materi-
jalnih dobara, a koji treba da ima dobre veze sa naseljima
kao i sa Sirim okruZenjem. Za njegovu organizaciju uzori su
mu mogli biti gréki polisi i njihove agore, ali i mnogo blizZi
etrurski gradovi.

Taj prostor je situiran izmedu Palatina i Kapitola i na njemu su,
nakon isuSivanja, pocele da se odrZavaju skupstine i grade
objekti Senata, paltforma za javnu govornicu, drZavna bla-
gajna, javna arhiva i biblioteka, prostori za sudske procese i
izlaganja zakonskih propisa, kao i brojni kulturni i religijski
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objekti: oltar boga vatre Vulkana, Saturnov hram, Vestin hram,
“kraljevska kuca” i Janusovo svetiliste u obliku dvostrukih
vrata kroz koja je prolazila vojska za srecan odlazak u rat, a
drZana su zatvorena u vrijeme mira.

Funkcionalna diferencijacija prostora je pocela ve¢ od VIl v.
p.n.e, tako da se postepeno formiraju prema preteznim na-
mjenama politicki i sudski, vjerski i trgovacki centri. Svi ovi
sadrZaji, odnosno otvoreni prostori i objekti, formiraju se oko
poduZe osovine sjeverozapad-jugoistok sa Jupiterovim hra-
mom na Kapitolu na jednoj i Svetom ulicom i Koloseumom,
na drugoj strani, a kompletiraju se krajem perioda Republike
i pocetkom Carstva, odnosno, krajem stare i pocetkom nove
ere, dajuéi ukupnom prostoru izuzetnu monumentalnost i
liepotu. Trgovina se prvo obavljala na otvorenim prostori-
ma i u improvizovanim drvenim objektima, da bi se ve¢ u |l
v.p.n.e.vecina trgovina izmjestila izvan Foruma, prvenstveno
trgovina stokom, ribom, mesom i povréem. Ostale trgovine se
smjeStaju u tremove bazilika, a kasnije one sa skupocjenom
robom, pod svodove ovih velikh gradevina.

Circus Maximus
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Na Forumu su se odrZavale sve¢anosti povodom vojnih pobje-
da kada su vojskovode slavljene i uzdizane kao boZanstva.
Na krajevima i u sredini Foruma podignuta su tri slavoluka -
Septimija Severa, Avgustov i Titov. Tu se odrZavaju i pogrebne
ceremonije kao i gladijatorske borbe - po prvi put 264. p.n.e.




prilikom posmrtnih igara u €ast Julija Bruta (prema Z. Bujukli-
¢u - Forum Romanum/ 18). Gladijatorske igre su preuzete od
Etruraca, ali su postale izuzetno omiljene u Rimu, vjerovatno
zbog naglaSene okrutnosti prisutne u ukupnom Zivotu Rimlja-
na. Obzirom na veliki broj gledalaca radene su privremene
drvene tribine, a koriséeni su i krovovi obodnih trZnica. Po-
nekad su prostori Foruma i okolnih ulica natkrivani platnom
zbog zastite od sunca. Gladijatorske borbe i trke dvokolica
su prvenstveno odrZavane na Circus Maximusu, a kasnije u
Koloseumu. Ukinute su tek poCetkom petog vijeka nove ere.
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Osim javnih okupljanja i organizovanih manifestacija i trgovine,
na Forumu, veliki broj ljudi provodi vrijeme u dokolici sjede-
¢i po stepenicama ispred hramova ili igrajuci po ploc¢nicima
razne hazardneigre. Tu su i prostitutke koje su upravo na Fo-
rumu dobijale i dozvole za rad. Osim oratora, podijum koriste
sve CeSce i pisci koji recituju svoja djela, a reakacije publike
bitno uticu na odluke knjiZara da li e djelo unmoZavati ili
ne. KnjiZare su sa ispisanim imenima aktuelnih djela i autora
kao i biblioteke sa grckim i latinskim spisima. U politickim i
gradanskim obra¢unima stradaju i autori i njihova djela koja
sejavno spaljuju na Forumu. Prve scenske predstave igraju se
prvo na trgu, potom na privremenim drvenim pozornicama.

Carski forumi

Sirenje Imperije i porast Rima namec¢u i direnje gradskog
centra sa Carskim forumima i Marsovim Poljem, rastere-
€ujuéi Rimski forum od dijela sadrzaja i pretvarajuci ga
prvenstveno u centar odlucivanja o sudbini Imperije. Svi
imperatori nastoje da se ovjekovjece svojim forumima ili
drugim “zaduzbinama”, da unaprijede sliku grada, da se
upidu u tu ekskluzivnu knjigu centra svijeta, oduzujuci se i
istoriji i gradu koji ih je znao tako veli¢anstveno ispracati,
docekivati i slaviti. Istovremeno su htjeli da afirmisu svoje
boZanske prirode.

e = 4

Carski forumi se nadovezuju i naslanjaju na Stari forum preko
obnovljenog Senata i Bazilike Emilije. Njihova gradnja traje
oko vijek i po (54. p.n.e. — 113. n.e.) i za razliku od Rimskog
foruma, svi imaju sopstvenu zaokruzenu i dosljedno spro-
vedenu arhitektonsku formu, koji na kraju formiraju izuzet-
no integrisan urbanisti¢ki kompleks. Zadivljuje kontinuitet
ideja i poStovanje prethodnog i dolazeceg uz zadrzavanje
sopstvenog karaktera i kreativnosti. Prvo se gradi Cezarov
forum (160x70m), uokviren sa tri strane pokrivenim kolona-
dama, na sjeverozapadnom dijelu sa hramom Venere Praro-
diteljke i konjickom statuom diktatora u centru. Ubistvom u
Senatu prekida se realizacija plana obnove grada, koji je bio
dio njegovog politickog programa. Oktavijan Avgust, usvo-
jeni sin i nasljednik, zavrSava Cezarov forum, a u svoju sla-
vu i slavu “Zlatnog doba”, koje pocinje njegovim carstvom,
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podiZe forum (125x90m), sa visokim kolonadama i hramom
Marsa osvetnika, posvecujuci ga pobjedi nad Cezarovim
ubicama - Brutom i Kasijem i zavrSava ga krajem | v.p.n.e. U
cilju postizanja nacionalnog pomirenja Avgust je trg uokvi-
rio sa niSama za statue istorijskih licnosti koje su vjekovima
stvarale slavu Rima. Na tako uredenom trgu Avgust obavlja i
svoje drzavnicke poslove.

Car Vespazijan gradi svoj kompleks kvadratne osnove (71-75
godine), ali razli¢it od ostalih i po funkcijama, sadrZzajimaipo
njihovom tretmanu. Hram Mira, ugraden uisto¢nu kolonadu,
sadrZao je blago uzeto iz Solomonovog hrama u Jerusalimu,
kao i druga brojna umjetnicka djela. Susjedna biblioteka je
Cuvala arhivu urbanisticke prefekture, katastarske planove,
inspekcijsku dokumentaciju vezanu za realizaciju radova iz
vremena Vespazijana i Septima Severa, a kasnije (u Il v.) ka-
tastarski (obnovljeni) plan Rima (Forum Urbis), izraden u mer-
meru. Centralni dio kompleksa nije bio poplo¢an nego ureden
kao vrt sa bazenom i parapetom za skulpture, pretvarajuéi
taj prostor u jedinstven muzej na otvorenom. Kasnije je taj
kompleks, po hramu Mira posvecenom proslavi Jerusalimske
pobjede (70. g), nazvan Forum mira (Forum Pacis).

f e

Forum Trafisi

FEBRUAR 2014

Sljedeci poduhvat naizgradnji foruma preduzima car Domici-
jan gradeci objekat koji povezuje Avgustov, Cezarov i Forum
mira i umjesto ulice ArZiletum (preko koje se gradi) povezuje
ih sa Rimskim forumom i sjeveroisto¢nim dijelom grada. Zavr-
Sava ga car Nerva 97. godine i po njemu dobija ime, mada je
poznat i kao Prolazni forum (Forum Transitorium). Domicijan
preduzima i velike radove na uklanjanju uzviSenja izmedu
brda Kapitola i Kvirinala, planirajuéi teren za nastavak gradnje
carskih foroma. Car Trajan poslije pobjede u Daciji
i plijenom iz tog pohoda podiZe (106-113) Forum
velikih dimenzija (310x185m), Baziliku Ulpijanu
(170x59m plus dvije apside i visine 30m), sa dvije
biblioteke i Trznicu- monumentalni viSenamjenski
kompleks. Arhitekta sva tri objekta je Apolodor iz
Damaska (Apollodore de Damas), koji je projekto-
vao i Panteon.

Marsovo polje

Paralelno izgradnji foruma grade se i pojedinacni
objekti u Marsovom polju, preuzimajuci dio funk-
cija i rasterecujuci forume od pritiska korisnika i
posjetioca. Prostor Marsovog polja je prethodno
sluZio za vojne aktivnosti (vjeZbe, okupljanja) koje
se izmjestaju ustupajuci prostor razvoju grada.



Medu prvim objektima gradi se Circus Maximus (izmedu Pa-
latina i Avetina) za odrZavanje trka dvokolica i gladijatorske
borbe. Izgraden je u vrijeme etrurskog kralja Tarkvinija u VI
v.p.n.e, da bi u konacnoj formi dostigao duZinu trkaliSta 568
metara, Sirinu od 75-87m, i do 350 000 sjedista. Pojavom
scenskih predstava koje se prvo odrZavaju na Forumu javlja
se potreba zaizgradnjom pozoriSta po ugledu na grcka. Prvo
kameno pozoriSte podiZze Pompej 55. p.n.e, koje po njemu
dobija ime, potom Cezar zapocinje drugo sa 20 000 sjedista,
zavrSava ga Avgust dajuéi mu ime Marcelovo pozoriste (po
imenu svoga zeta). Korenelije Balbo podiZe trece pozoriste, ta-
kode na Marsovom polju (prema Z. Bujuklié - Forum Romasnum
/22). Brojni su i drugi objekti koji se tamo grade - hramovi,
kupatila, cirkusi, slavoluci, zatim Hadrijanov mauzolej i most

Aelius i Dominicijanov stadion i Odeon koji se rekonstruiSe u
vrijeme cara Trajana, prema projektu Apolodora iz Damaska,
koji je projektovao i rekonstrukciju Panteona. Kvalitetu cita-
vog prostora doprinosile su pokrivene i poplocane pjeSacke
ulice (kolonade) uredene i dekorisane skulpturama i slika-
ma ili rijetkostima, starinama i proizvodima Dalekog istoka
(Portice Septe). Procjenjuje se da je u Avgustovo vrijeme bilo
ovakvih ulica preko dvadeset kilometara (L. Mamford - Grad
kroz istoriju/226).

Najava sumraka Foruma

Ovako mocna “infrastruktura” za druStvene aktivnosti ne samo
da je zadovoljavala potrebe stanovniStva Rima i Imperije, nego
jeipodsticala njihov razvoj. Potrebe €ovjeka kao drustvenog
i politickog bi¢a mogle su da se razvijaju do samorealizaci-
je licnosti zavisno od sklonosti. Ovakvi uslovi su motivisali
kreativne, afirmisane i radoznale pojedince iz Citave Imperije
(i ostatka svijeta) da dodu u Rim da potvrde i dokaZu svoje
kvalitete u bilo kom domenu, pocev od trgovackih, politickih
pa do sportskih i umjetnickih. U takvoj takmicarskoj atmos-
feri, gdje se traZilo najbolje i najbolji, razvijao se takmicarski
duh, podsticali nagoni i strasti kao osnovne pokretacke snage
Imperije u usponu. Pocetak petog vijeka obiljeZen je krupnim
dogadajima: Hriscanstvo postaje institucija, germanske po-
krajine se bune, Huni i Skiti sve ce$¢e napadaju carstvo, Rim
postaje predmet pljacki, a njegovim nevoljama doprinosi i
razorni zemljotres (442. godine). Smanjivanje priliva novca
iz provincija slabi spregu i ljubav izmedju naroda i vladara,
aktivnosti na Forumima se sve viSe smanjuju, najavljujuci
sumrak Imperije, a samim tim i funkcija Foruma.

Literatura

Lewis Mumford “Grad kroz Istoriju”, Vitruvije “Deset knjiga o Arhitekturi”, Ciceron
“O Republici”, Zika Bujukli¢ “Forum Romanum”, Toni Alan “Rimsko carstvo”, St.
Augustin “La Cite de Dieu”, Wikipedija
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Pise:

mr Olivera Doklestic,

dipl.inZ.grad.

Citadela sa tvrdavskim

zidovima do Forte Mare,

bez mosta, 1902.

R EK ONSTRUKCI JA
MOSTA UZ TVRDAVU CITADELA
(MEZZALUNA)

NOVI ZIVOT _

SVJEDOKA PROSLOSTI

Istorijski prikaz

Na osnovu posmatranja starih fotografija, kao i po
analizi ugradenog kamena, vrsti i nacinu grade-
nja, most koji premoséava nekada3dnju Zeljeznicku
prugu, a sada Setalidte “Pet Danica”, od tvrdave
Citadela ka juznim padinama grada, koje vode
ka starom gradskom jezgru, napravljen je poslije
izgradnje Zeljeznicke pruge. Godina kada je prvi
voz krenuo ovom prugom je 1901. Poznato je da
je s poCetka vijeka Citadela imala ulogu macela,
mjesto gdje se “macavala”, ubijala krupna stoka.
Obzirom da je tvrdava ostala gradnjom pruge od-
sjecena od grada i, ako izumemo morske, izvan
saobracajnih komunikacija, postojala je prijeka
potreba da se uradi premoscenje.

Vjerovatno da je stoka dovoZena Zeljeznicom i
potom ubijana na platou Citadele. Gradnjom mo-
sta dobijena je pjeSacka komunikacija, odnosno,
saobracajnica kojom su mogli da saobracaju i ka-
retini, mala kola na vucu ili guranje, kojim je meso
iz klanice odvoZeno ka gradu.

Na prvoj fotografiji vidi se tvrdava Mezzaluna ili
Citadela, u relativno dobrom stanju. Tvrdava je
povezana visokim bedemima. Ti bedemi pove-
zuju Citadelu sa tvrdavom Forte Mare. Zidine se
smatraju najstarijim bedemima u gradu, moZda su
stariji od 1382, godine kada je kralj Tvrtko udario
temelje Herceg Novom (tvrdnja o starosti bedema
je po Mirku Kovacevicu).

@ i.'nlslclr:uur-n_/ Hocehe di Carty
C—f:;,.‘w' catlien
U2 2elyn da Kectes

Castelnuoyo, Daimatien A 4

o Lo 3L ¢ -
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Izgradena trasa Zeljeznicke pruge,
ali ne i most na Citadeli, 1918

Na drugoj fotografiji, za koju je vec vjerovatnije da datira iz
1900-te godine, jasno se vide razruseni zidovi izmedu Forte
Mare i Citadele. RuSenje zidova je bilo predradnja za grade-
nje nasipa za prolazak Zeljeznicke pruge. Naravno, ni tada
joS uvijek nema izgradenog mosta, jer za njim nije postojala
potreba. MoZemo da zaklju¢imo da je most uz Citadelu izgra-
den izmedu 1910. i 1917. godine.

Sljedeca fotografija daje tlocrt mosta sa tvrdavom Citadela,
na kojoj se lijepo vidi poloZaj mosta, prilazno stepeniste i
veza mosta sa stazom koja vodi ka kuéama i Starom gradu.

Most sa tvrdavom Citadela i veza sa stazom koja vodi ka gradu

RECONSTRUCTION tells the story of
the history and the rehabilitation
of the bridge (2012) near Citadel
fortress in Herceg Novi. Rehabilita-

tion of the bridge, which suffered
extensive damage in 1979 from the
effects of the earthquake, was done
by a civil engineer, a specialist in
engineering statics, Msc. Mirko
Balabusié. The investor was Coastal
zone management Agency.

Konstrukcija

Most je raden kao kamena konstrukcija, sa polukruznim svo-
dom i odnosom raspona i strijele 1:2. Graditelj nije eksperi-
mentisao niti posebno koristio mastu a ni umjece da uradi
bilo Sta Sto nije bilo neophodno. Konstrukcija je definisana
rasponom otvora lo i strijelom fo. Na konstrukciji svoda se
raspoznaje klju¢ kamen, koji je po tradiciji prepoznatljiv po
nesto svjetlijoj boji od ostalog kamena svoda i Citave kon-
strukcije Ceonog zida. Nema ispada niti bilo kavih posebnih
detalja. Sa lijeve i desne strane uradeni su zidovi, u blagom
nagibu, a sa desne strane (ka moru) od istog kamena je ura-
deno prilazno stepeniste za Citadelu. Vremenom, usljed ne-
odrZavanja, do3lo je do vidnih o3teéenja svoda, nastajanjem
pukotina i ispadanjem vezivnog maltera. Ispadanje maltera
dovelo je do ubrzanog propadanja usljed prodora vode u
pukotine, a tako i u samo tijelo konstrukcije - svoda i ceonih
zidova. Pjesacka staza je Sirine 3,15 metara, sa zidanom, ka-
menom ogradom, Sirine po 0,50 metara. Niveleta mosta je
slomljena i nesimetri¢na i €ine je dva, nagibom i duZinom,
razli¢ita dijela, koje prati ogradni zid svojim nagibom, odno-
sno visinom. Prvi zid, bliZi tvrdavi, pa tako i pjeSacka staza,
je duZine 7,43 metra, dok je drugi dio staze ravaniiznosi 3,80
metara. Na krajnjih 1,70 metara od ulazne kapije u tvrdavu,
nalazi se kameno stepeniSte, koje je nekada vodilo do pru-
ge, a sada do SetaliSta. Staza je nekada bila nacinjena od
kaldrme i sadasnje stanje ne odgovara projektnom rjeenju
prvobitne gradevine, jer je staza radovima iz 2012. godine
prekrivena mermernim plocama.
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R EK ONSTRUK CI JA

Graditeljsko nasljede

Most i tvrdava Citadela ili Mezzaluna, po nekim zvani¢nim
dokumentima, nalaze se u isto¢nom dijelu grada Herceg
Novog, koje je, kao urbanisticko, arhitektonska i ambijen-
talna cjelina 1984. godine upisano u Registar nepokretnih
spomenika kulture Republike Crne Gore. Most nije posebno
upisan kao graditeljsko nasljede, iako je vrijeme njegovog
nastajanja mnogo kasnije (nekoliko vjekova) od vremena
gradnje same tvrdave.

Ostecenja i sanacija

Ostecenje mosta uzrokovano je na vise nacina: od djelova-
nja skoro sedamdeset godina u kontinuitetu vibracija i buke
od prolaza vozova; djelovanjem razornog zemljotresa 1979.
godine, sa dva veoma jaka potresa (15. aprila i 24. maja,) uz
desetinu jakih, intenziteta iznad Sest stepeni po MCS skali,
kada se konacno tvrdava Citadela raspolutila i njeni djelovi
pali u more; djelovanjem prirodnih inilaca agresivne sredine,
u neposrednoj blizini mora, kao i samonikle vegetacije, koje
su Sirile nacete pukotine i korjenskim sistemom pospjeSiva-
le ispadanje vezivnog materijala medu kamenom, uz to, bez
odrZavanja i popravljanja. Nakon katastrofalnog zemljotresa
1979. godine, most, kao ni tvrdava Citadela, nisu imali nika-
kve sanacione ili radove obnove. Most je ostao van funkcije,
prepusten zubu vremena, a samoniklo rastinje, sa tzv. kisje-
lim drvetom i drugom vegetacijom, sve je vise napredovalo i
polako uniStavalo vezivo i Sirilo pukotine. Njegovo oStecenje
je bilo toliko da je bilo pitanje ispada svoda i bezbijednosti
pjeSaka na SetaliStu. Njegovom stazom su prolazili rijetki
pjesaci, uglavnom mjestani iz obliZnjih kuca.

Sanacioni radovi, koje je preduzelo JP za upravljanje morskim
dobrom, pod ¢ijim upravljanjem se most nalazi, izvedeni
su tokom 2012. godine. Glavni gradevinski inZenjer statike
je Mirko Balabusic¢, dok je projekat rekonstrukcije i sanaci-
je povjeren Zavodu za zastitu spomenika kulture iz Kotora.
Sanacioni postupak je tako proveden da je prvo izvrSena
dekompozicija djelova mosta, obodnih zidova i zidova mos-
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tne ograde. Kamen je paZljivo slagan, prethodno obiljeZen
brojevima. U trupu svodne konstrukcije je uradena armirano
betonska lu¢na ploca, a potom je zidan kamen. Sustina pro-
jekta je bila da se sanacioni radovi urade tako da se obez-
bijedi dobra seizmicka otpornost i stabilnost zida, ali tako
da spolja ne bude primjetna. Sav dekomponovani kamen je
vracen na svoje prvobitno mjesto.

Sanacija mosta izvedena 2012.

Sanacija mosta uradena je 2012. godine, po projektu koji je
uradio gradevinski inZenjer konstruktivhog smjera, specija-
lista statike konstrukcija, mr Mirko Balabusié.

Izgled mosta 2012. godine, neposredno prije sanacije,
sa drvenom oplatom

Investitor je bilo Javno preduzeée za upravljanje morskim do-
brom, u ¢ijem zahvatu se most i tvrdava Citadela nalaze. Po
misljenju BalabuSi¢a, od djelovanja zemljotresa 1979, godine,
kada je most pretrpio znatna osteéenja, doslo je do narusavanja
funkcionalnostii stabilnosti objekta, kao i njegovih estetskih
vrijednosti. U cilju sprjecavanja napredovanja deformacija na
objektu, uraden je, po projektu, armirano-betonski lu¢ni portal
mosta, kao nevidljivi, nosivi, konstruktivni element, a sagla-
sno sa urbanisticko- tehnickim i konzervarorskim uslovima.
Prethodno je izgradena nosiva lucna skela, koja je bila prilju-
bljena uz kameni svod mosta, intrados, i svaki kamen svoda.



Is¢iSéen mostni kamen stuba,
na kome se vidi barbakama

Sa morske i sjeverne strane, zbog nepristupacnosti terena,
rucno su iskopani bunari u tlu, IV kategorije sa dubinom do
zdravog neporemecenog tla, i projektovane kote +2,92 mnm,
dimenzija 2,00mx3,50mx6,00m. Bezbjedan iskop jama pret-
postavlja obezbjedenje istih sa izradom drvenih podgrada
na svakih 1,50 metara dubine iskopa, saglasno elementima
datim u statickom proracunu. Staticki proracun je raden na
osnovu podataka iz elaborata o0 geomehanickim ispitivanjima,
za koji su buSotine radene u okviru istrazivanja bedema Starog
grada Herceg Novog joS 1981, kada je preduzet niz opsezZnih
istraZivanja zbog posljedica od zemljotresa 1979. godine. Za
ostvarivanje veze izmedu vertikalnog dijela portalnog zida i
temeljne ploce, u prvoj fazi iskopa bunara, postavljeni su
ankeri, koji su pobijeni kroz zemlju sa obije strane portala.

Saglasno Projektu, ostvarena je veza svakog postojeceg ugra-

Novi izgled mosta uz Citadelu,
sa novim prilaznim stepenistem od Setalista

denog, profilisanog kamena, buSenjem ankera, postavljanjem
i zalivanjem vezivnim sredstvom, za armirano betonsku por-
talnu konstrukciju mosta. Izvrseno je prezidivanje postojece
kamene ograde mosta, visine 1,00 m i Sirine 0,50 m u zoni
pukotina i uradeno je novo duboko fugovanje cjelokupne ka-
mene ograde cementnim malterom. Presjeceno Setaliste “Pet
Danica” jevraceno u prethodno stanje, sa zavrSnim postav-
ljanjem tzv. behaton ploca dimenzija: 20x10x6 cm, na lako
armiranoj betonskoj podlozi, na nacin kako je ve¢ uradeno
Citavo SetaliSte u duZini od cca 1,0 km.

Prilaz kamenom mostu sa SetaliSta uraden je novoizgradenim
kamenim stepeniStem, sa odgovarajuéim kamenim podzida-
ma. Prelaz preko mosta je poploc€an ravnim, Spicanim kame-
nim plo¢ama, debljine 5 cm, koje su poloZene u cementnom
malteru i na prethodno uradenoj betonskoj podlozi.
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Pise: arh. Marko Lj. Stjepcevic

ANGLE tells the
story of a Russian
architect Alexander
Brodsky, different
from any Russian
architect we expect
in these harsh times
of transition. In the
seventies of the last
century he finished
the Faculty of Archi-
tecture in Moscow,
but according to
him, he became an
architect only in the
2000s. In fact, he
began to build in
those years. He had
a phobia of “perma-
nent exhibition” that
is architecture; of
longevity, eternity,
severity and respon-
sibility that this call
carries.

72 | FEBRUAR 2014

COLUMBARIUM

habitabile

Bilo je hladno. Mnogo hladnije nego jutros. Sjecam se da smo te 2011.
godine na Dane Orisa u Zagrebu otisli sa velikim ocCekivanjima. Kad se
rodite u ovom dijelu Balkana i nemate neke velike Sanse da sretnete
Rafaela Monea, saslusate Luis-Fernandez Galiana ili upoznate Kazuyo
Sejimu. Posljednje ime je u nama budilo i najvece uzbudenje. Bilo je
toliko stvari koje smo htjeli cuti. Vidjeti i razmotriti iz prve ruke. Ona je sa
Rue Nisizavom (Ryue Nishizawa) tek tobila Pritzkera (Pritzker Prize) i bilo

je jako bitno upiti “znanje sa izvora“.

Ipak, najvise se sjecam momenta kada je Li-
sinski utihnuo i ostao u mraku, a na projektoru
se pojavila karikatura cudnog, ne bas rasnog
psa. TiSina. Svuda samo tiSina. Govornik je sta-
jao na bini, ali se gotovo nista nije desavalo.
Sje€am se da je to prvi put kada sam shvatio
kako je mucno i teSko biti sam pred publikom.
Ogoljen do srZi. Cak mi je bilo i neprijatno
zbog sveprisutne tiSine u momentima kad
je publika ocekivala nadahnuto predavanje.
Njemu nije bilo neprijatno. Covjek od oko pe-
desetak godina, suvonjav, kratke kose i duze
brade stajao je pred tolikim ljudima i samo
disao. Bio je vidno smoren. O, mo¢ne tiSine!
A onda kroz veliku salu Vatroslava, razlilo se
na rusko-engleskom, duboko uzdisuce:

“It stillamazes me that| became an architect.”
/ “Jos uvjek me cudi da sam postao arhitekta.*

.. I bilo je dobro. Bas dobro.

Aleksandar Brodski na Danima Orisa

Ovaj tip nije glumio. Jednostavno ga je skolila
cijela teZina arhitektonskog poziva.

Aleksandar Brodski (Alexander Brodsky) je
ruski arhitekta i ni nalik ruskim arhitektima
koje ocekujemo iz ovih vremena surove tran-
zicije. Sedamdesetih godina proslog vijeka
zavrSio je arhitektonski fakultet u Moskuvi, ali



je po sopstvenom svjedocenju arhitekta
postao tek 2000-tih. Zapravo, poceo je
graditi tih godina. Covjek je imao fobiju
od “stalne postavke* kakva jeste arhi-
tektura. Od dugotrajnosti, gotovo vjec-
nosti, ozbiljnosti i odgovornosti koju sa
sobom nosi ovaj poziv. Hrabrost i samo-
zaljubljenost, 5to proisticu iz Cinjenice
da imate mo¢ krojenja necijeg Zivota,
tako prisutne kod arhitekata, kod njega
su prije imale oblicje straha.

Aleksandar Brodski je, nakon fakulteta,
skoro tri godine radio u jednom moskovk-
som, arhitektonskom birou. Taman do-
voljno da shvati da ovo nije Zivot kakav
Zeli. U to vrijeme Sovjetski savez bio je
prilicno zakr€en prema spolja, a drzavni
biroi brojali su hiljade mladih arhiteka-
ta koji su, kao u fabrikama, ispunjavali
ono Sto se od njih traZilo. Nekima to nije
moglo biti sve. Pojedini nijesu Zeljeli
provesti ni dan po zagusljivim podrumi-
ma u ovakvim okolnostima, dok su neki
nakon posla nalazili malo vremena samo
za sebe. Upravo je grupa sli¢nih, 1984.

godine formirala neSto
Sto ¢e kasnije biti po-
znato kao “Paper ar-
chitects”. Brodski kaze
da njihova Zelja nije
bio otporka bilo kome
ili bilo cemu, veé jed-
nostavno nacin da se
bavis svojim poslom
onako kako si oduvjek
sanjao. Slobodnoibez

kompromisa. Ova dru-

Zinamladih arhitekata

pocela je raditi inostrane konkurse, go-
tovo ilegalno, znajuéi da e svi njihovi
radovi ostati na papiru. Ali, to im nije bilo
bitno. Bitniji je bio stav i razmisljanje o
prostoru van granica zadatog. A onda
Engleska, Francuska, Japan... Poceli su
osvajati nagrade. One suim omogudile
nezamislivo za mlade Sovjetskog save-
za tog vremena. Mogli su jednostavno
putovati, obilaziti i upoznati svijet. Iz tog
perioda posebno se isticu bakrorezi koje
je Brodski pravio sa svojim kolegom i

Colubarijum Habitabile

prijateljem Iljom Utkinom (llya Utkin),
od kojih je moZda najpoznatiji Coluba-
rijum Habitable.

Ovaideja se, zapravo, razvijala kroz dva
konkursa. U okviru prvog, koji je odrzan
u Rusiji, htjeli su staviti do znanja da
Moskovljani ne gaje prevelik obzir prema
zatecenom nasljedu svog grada. Oni su
ga brisali i uklanjali, kako bi oslobodili
mjesto za nove i isplative projekte. Kako
jednom rece Brodski:

“Dugi niz godina bilo mije bolno gledati
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unistavanje starih moskovskih kuca. To se stalno deSavalo,
ali ja taj proces nijesam primjecivao dok sam bio mladi jer
jednostavno nijesam obraéao pazZnju. PoCeo sam obraéati
paZznju tek tokom osamdesetih godina, kada sam veé bio
diplomirao arhitekturu. Odjednom sam uvidio da se u gradu
deSava nesto grozno, jersu prelijepe zgrade pocele nestajati
jedna za drugom. Meni je to postalo vrlo bitno...TuZno je to.
Svaki put kad bih mogao spasiti neki dio stare zgrade i po-
dariti mu novi Zivot, pokazati koliko je prije bio lijep, ja bih
tu moguénost i iskoristio”.

Tako je Columbarium Habitabile postao zapravo pri¢a o mje-
stu gdje se sve srusene zgrade odlazu u police. Za ruski kon-
kurs ideja je bila postaviti precizne makete sruSenih zgrada u
prostore nalik na bibliotekarske. Utkin i Brodski su za drugi
(japanski) konkurs ideju toliko razradili da su predloZili da
se prave zgrade odlaZu na sli€na mjesta kad ih neko poZeli
srusiti, a njihovi stanovnici bi pred sobom imali jasan izbor:
da li Zivjeti u drugim stanovima koje im obezbjeduje op3tina,
ili ostati u svojim domovima, ali zarobljeni na spratu neke
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Kuéa za ceremoniju
ispijanja votke

police. U redu, moZda su momci otisli malo predaleko. Ipak,
sve me ovo podsjeca na jednu drugu, mnogo manju drZavu,
tridesetak godina kasnije. Nas Columbarium Habitabile. Sa
hotelom Crna Gora, kino Kulturom i ko zna ¢im jo$ ubrzo na
svojim policama.

No, bez patetike, vratimo se na kolosjek. Kada su granice
popustile i kada su Rusi kona¢no mogli raditi privatno (pita-
nje je koliko je i to pametno), Aleksandar Brodski je otiSao
u Sjedinjene Americke DrZzave. Tamo je proveo nekih pet
godina kako bi se vratio kuéi i pokrenuo sopstveni studio.
Bavio se instalacijama i postavkama, ne znajuci za granicu
izmedu arhitekture i umjetniskog stvaralastva. Slicno radi i
danas. Kuca za ceremoniju ispijanja votke samo je jedan od
primjera. Nalik na japanske kuce za ¢aj, Brodski predstavlja
autohtonu rusku tvorevinu - kuéicu u kojoj bi posjetioci mogli
ispijati votke koliko Zele, pod uslovom da je zahvate iz tanji-
ra na stolu caSom vezanom za isti taj astal, tako da bi svaki
put kada Zele nagnuti, moraju traZiti neku novu, neprirodnu
poziciju za ovaj poduhvat. Ipak, to im nije smetalo. Brodski
je Cak dobijao i pohvale za odli¢nu postavku od vidno raspo-
loZenih posjetilaca kad bi se izloZba zavr3ila.

Aleksandar Brodski svoj rad ¢esto bazira na prolaznosti. Od
instalacija napravljenih od nepecene, lako lomljive gline, pa
do ledenog paviljona koji je 2001. postavljen na kljazminskom
akumulacijskom jezeru.



AT TTALLIATL

Ledeni paviljon

Ovaj paviljon je bio sacinjen od lake konstrukcije i vode, koja
bi na jakoj ruskoj zimi prelazila u ¢vrsto agregatno stanje i
gradila kuéu kao strukturu, dok bi se sa proljeca opet pretva-
rala u vodu i razgradivala objekat.

Imao je i parveoma uspjelih enterijerskih rjeSenja. To su naj-
ce3ce bili klubovi za bliske prijatelje koji nijesu imali sredstava
da sebizakupe nista bolje od turobnih podrumskih prostora,
koje bi on, uz minimalna ulaganja, pretvarao u mjesto prepu-
no atmosfere i duha. Raskoljnikovu bi ponudio brodskijevsku
varijantu “neuspjeha“. Vjerovatno je najpoznatiji od njih Cafe
Apshu u Moskvi, koji naZalost viSe na postoji.

UGAO g
>
o

Cafe Apshu u Moskvi - mjesto
prepuno atmosfere i duha

2014 FEBRUAR

75



Restoran 95 Degrees

Mislim da je prvo arhitektonsko ostvarenje Aleksandra Brod-
skog bilo restoran 95 Degrees, u saradnji sa Olegom Ovsijem.
Ovaj objekat dobio je ime po stubovima od drveta, koji su
postavljeni pod uglom od 95 stepeni, bas kao i u obliZznjoj
sumi gdje ih je vjetar kroz vrijeme nakrivio.

Sa Jaroslavom Koval¢ukom je saradivao na izgradnji privre-
menog objekta nazvanog Cloud Cafe, koji je bio predviden da
traje par mjeseci, a ipak je opstao punu deceniju. Sa veoma
skromnim budZetom objekat ima krov od plasti¢nih kesa,
koje opet, u sadejstvu sa vjetrom proizvode karakteristicnu
melodiju.

Ono $to me posebno impresionira u radu Brodskog je njego-
va neustraSiva prizemnost. Nijednog trenutka on ne nastupa
kao zvijezda. On nije ni “veliki arhitekta* sa megalomanske
arhitektonske scene, nadmen i sujetan. On je jednostavan u
svojim Zeljama, radi onako kako zna. Intuitivno. Cesto sebe
poredi sa mackom koju po tradiciji Rusi puStaju u novi stan,
a gdje ona legne, tu postave krevet.
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Utemeljenje u prolaznosti

Snaga velikih umjetnika je utemeljenje u prolaznosti. Mada
njegove instalacije batrgaju u kratkom vijeku trajanja, kad
je rije€ o arhitekturi on je svjestan da ne moZe uvjek pobjeci
trajnosti. Nekad je to “dugotrajni“ dom za porodicu.

Cudno je moéna stvar kad sebe na smatrate pretjerano mo¢-
nim. Kad samo pokusate da napravite nesto $to vama ima
smisla. Mislim da je Ognjen Spahié rekao da mu je najvazniji
savjet udijelio profesor knjiZevnosti, rekavsi da je za autora
najbitnije, kad sjedne pred praznu hartiju i pocinje da piSe,
da ne Zeli nista vazno da kaZe. Mozda Brodski nikad nece
izgraditi objekat velik po dimenzijama. MoZda i hoée. Ko
zna? Ja samo znam da su ti Dani Orisa za mene ostali upam-
¢eni po jednom imenu. Arhitekta ili ne? Pa, zar je bitno. To je
Aleksandar Brodski.

1 Ana Dana Bero3, Vera Grimmer, Dietmar Steiner (2011). ORIS/broj 71, Oris d.o.o0. - Oris

kuca arhitekture, Hrvatska, Zagreb, strana 59



ARHEOTOK

foto: S. Cukié

U POSJETI
SREDNJOV]EK

Pise:

Nehaj: pogled sa citadele na juzni dio tvrdave

Slobodan Cukié¢

Utvrda na hridini

Visoko iznad Sutomora uzdiZe se veliki srednjo-
vjekovni grad Nehaj (Nechagia) poznat i kao Haj-
Nehaj. Izgraden je na vrhu grebena i vidi se s ve-
like daljine, osobito u suton kada se jasno isticu
njegove pravilne konture. Nehaj je udaljen oko
kilometar od mora, ka planini Sozini i dominira
nad Spic¢anskim poljem.

Najstariji pomen ovog grada vezan je za sredinu
Sesnaestog vijeka. Prvi put se pominje 1542. godine

ARCHEFLOW tells the story of the
medieval city of Nehaj, which
rises high above Sutomore. It is
built on top of the ridge and can
be seen from a great distance, es-
pecially at dusk when its regular
contours stood up. Nehaj is lo-
cated about a kilometer from the
sea, towards mountain Sozina
and dominates over Spi¢ansko
field. It was first mentioned in

XVI century, precisely in 1542
as "Fortezza de Spizi" (Purde
Boskovic, ,,0ld Bar*, 1962).
Under name “Nechagia” it was
charted on the oldest known en-
graving of Bar from 1550.
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Pogled sa zidine
na Spicansko polje

kao “Fortezza de Spizi“ (Durde BoSkovic,
“Stari Bar”, 1962). Na najstarijoj pozna-
toj graviri Bara iz 1550. godine ucrtan
je u gornjem lijevom uglu pod nazivom
“Nechagia“. Ujednom izvjeStaju iz 1555.
godine, kaZe se da grad leZi izmedu Bara
i Pastrovica i da ga Cuvaju samo dva voj-
nika i jedan tobdzija. Tri godine nakon
toga, 1558. godine, zabiljeZeno je da u
slucaju potrebe grad moZe da primi 9oo
ljudi (B. Boskovié, isto).

Nehaj stoji na juznoj hridini planine Ve-
lji grad, na visini od 230 metara, iznad
takozvanih “Kotorskih vrata®, kuda je u
srednjem vijeku vodio vaZan put od Bara
ka zapadnom primorju. Greben je vrlo
nepristupacan, osim sa zapadne strane,
sa koje postoji lak prilaz. Postoji narod-
no predanje da je grad podigao Milutin
Nemanjié, sin srpskog kralja UroSal. Tu
legendu Rade Novakovié zabiljeZio je od
starih Spicana Petra S. Burisi¢a i Dordije
Brnjade. “Otac je Milutina poslao u Pri-
morje, a ovaj se nepredvideno zadrzao
podiZuéi crkvu sv. Dimitrija na Nehaju
sa odbrambenim kulama. Pravdajuci se
ocu za duZe zadrZavanje, rekao je: 'Po-
digao sam jedno utvrdenje na takvom
mjestu koje e biti spica u oku svakom
neprijatelju'“ (R.Novakovic, “Spi¢ — Hos-
picium“, Beograd, 1997, 13).

Dionisije Mikovi¢ je prije visSe od vijeka
(1908.) pisao da “knezovi Orahova (Cr-
mnica) a kasnije i PaStrovica tvrde da
je Nehaj njihov posjed joS od vremena
cara Dusana, ali za to ne navode nijedan
dokumenat®. R. Novakovic je zabilje-
Zio da “stariji stanovnici Spica pric¢aju
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da su austrijski stru¢njaci skinuli plocu
iznad ulaznih vrata Nehaja i odnijeli je
sa jos nekim ploc¢ama“ (“Spi¢ — Hospi-
cium®, 192)' Oboreno drvece na putu
ka tvrdavi
Ostaci puta u Sumici
Put ka Nehaju zapocinje sajuZne strane
brda, odakle je lak prilaz iz Sirokog polja.
Taj dio su vec dobro pritisle vikendice.
Odmahiznad kuéa, u samom podnoZju,
zalazi se u Sumicu i polagano nastavlja
ka zapadnoj strani brda. Na nekoliko
mjesta nailazi se na ostatke starog puta
od neobradenog poslaganog kamenja,
u Sirini od jednog metra. Na stazi su se
na mnogim mjestima preprijecila stabla.
Par godina prije toga tokom uspona ka
tvrdavi nijesam zatekao oboreno drve-
¢e. Borova stabla su dakle postradala u
nekoj snaznoj oluji. Ljubitelji starina su
u meduvremenu napravili prolaze ispod
debala, izmedu granja, taman toliko da
se Covjek moZe provuci. Zbogtoga je na
momente sve postajalo pomalo komicno.
Uspon traje oko 20-25 minuta.

Tragovi snazne oluje od prije par godina




Ostaci stare kaldrme

Pred samivrh hridine izbija se na zarav-
njeni plato sa rjedom Sumicom, iznad
koga se izdiZe ogromna, Cetvrtasta sti-
jena, koja najavljuje prilaz gradu. Staza
odatle vijuga podnoZjem zastrasujuce
gromade. Uskoro se izbija na Cistinu sa
koje se lijepo ukazuje sjeveroozapadni
ugao zidine sa kulama, na kojoj se na-
lazi i jedina gradska kapija.

Vec na prvi pogled uocava se da su be-
demi Nehaja prilicno ocuvani, i da jo$
uvijek svjedoCe o nekadasnjoj moci i
slavi. U ovome nema nikakvog pretje-
rivanja, jer kako éemo vidjeti, radi se o
iznenadujuce velikom gradu, sa mnos-
tvom stambenih objekata, izgradenih
u viSe nivoa.

Organizacija ulaznog dijela blistav je
primjer srednjovjekovnog fortifikacio-
nog umijeca. Kroz glavni ulaz stupa se u
poveci Cetvrtasti prostor koji se nalazio
pod udarom branilaca na gornjem spratu.
Sa galerije se sa viSe strana moglo vrlo
uspjesno djelovati na taj ulazni, isture-

ni dio. Osim toga, postoji i zasebna vrlo
uzana galerija iznad samog ulaza, sa
koje se moglo djelovati na dvije strane,
i prema spolja i prema unutra.

Sest-sedam metara nakon glavnog ulaza
nailazi se najos jednu kapiju, kroz koju
se stupa u grad. Put se od te najnize

Gradska kapija
tacke uspinje dvadesetak metara pored
velike spratne gradevine, dok ne izbije
na izdignuti plato uz zapadnu zidinu.

Tvrdava u vise nivoa
Cijeli gradski kompleks je vjesto prila-
goden obliku grebena, Sto je uticalo da
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Kula iznad glavne kapije

Zapadna zidina - visinska razlika
gradske kapije i citadele iznosi
preko 15 metara

bude organizovan u nekoliko nivoa. Pritom
visinska razlika izmedu ulazne kapije i
najvise tacke na citadeli, iznosi skoro dva-
deset metara. Na sasvim suprotnoj juznoj
strani od gradske kapije, ispod citadele,
nalazio se najzaklonjeniji dio grada, sa
desetak zgrada. Dakle, sa visine od ne-
koliko metara iznad ulaznog dijela lako
se moglo kontrolisati ko ulazi u grad. Put
je odatle iSao uzbrdo i nastavljao izmedu
dvije utvrdene zgrade ka najizdignutijem
platou citadele. Zbog ovakve organizacije
prostora moZemo govoriti o vise zaseb-
nih odbrambenih cjelina unutar tvrdave.
Ukoliko bi prodrli kroz dvostruku kapiju,
napadaci su morali da osvajaju Siroki iz-
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dignuti plato pod citadelom, a potom i
samu citadelu koju je od tog niZzeg dijela
branilo niz spojenih zgrada.

Citadela

Osobito je zanimljiva organizacija citadele
koja je prili€no prostrana. Taj najvisociji
dio prostire se tacno po sredini grada, od
zapadnog bedema prema istoku. Zbog toga
se ka juznom, skrivenom dijelu moglo stici
samo preko citadele. Taj juzni dio grada je
dakle bio potpuno zaklonjen srediSnjim
izdignutim kompleksom. Na zapadnm obo-
du citadele podignute su cetiri povezane
pravougaone gradevine koje funkcionisu
kao utvrda. Od ta Cetiri objekta se Siri cen-

tralni plato na Cijem se isto¢nom kraju, na
udaljenosti od petnaestak metara, nalazi
crkva Sv. Mitra (Dimitrija).

Durde Boskovic smatra da je ova bogo-
molja “svakako starija od tvrdave” (“Stari
Bar“, 1962, str. 188). R. Novakovi¢ bilje-
Zi da je podignuta pocetkom XIV vijeka
(“Spi¢ — Hospicium“, 190). Izmedu crkve
i pomenutih objekata protezu se zidine,
koje ukazuju da je tu bilo joS zgrada.
Osim juZne strane grada, uzdignuti plato
citadele zaklanjaiisto¢nu stranu, gdje
se, pri samoj zidini, nalazi barutana (D.
Boskovic), na kojoj se jos uvijek odrZzava
svod, zidan od kamenih ploca, iako je
nacet sa dvije strane.



Porusena crkva
Sv. Dimitrija

Zaklonjeni dio na jugu

Ispod citadele prema juZnoj strani, grupi-
sano je nekoliko objekata. Na pola puta
stoje dvije gradevine koje istovremeno Stite
pristup citadeli. Izmedu ta dva objekta i
juZne gradske zidine nalazila se Cistina
na kojoj je moZda drZana stoka. b. Bo3-
kovi¢ je zaklju€io da su objekti na tom
juznom dijelu nesto stariji od onih na
sjevernom. Gradski bedemi prate oblik
grebenaina pojedinim mjestima su izgra-
deninad samom liticom, Sto, bez pretje-

Citadela sa porusenom
crkvom Sv. Dimitrija

F

rivanja, zaustavlja
dah. Siroki su oko

1,20 m, sa mMnos-
tvom puskarnica iz
kasnijeg perioda (. Bogkovic). Setnice su
se oCuvale skoro po cijeloj duZini zidina
i Sto je posebno zanimljivo, gradene su
na vise nacina. Na zapadnom bedemu
su podignute pomocu noseéih stubova
izmedu kojih su pravljeni lukovi, dok
su na juznoj strani nacinjene pomocu

ARHEOTOK

Ostaci barutane na isto¢noj strani tvrdave

Citadela i crkva Sv. Dimitrija sa istoCne strane

podzida. Zidine su bile ojacane sa ne-
koliko okruglih kula, koje su djelimi¢no
oCuvane. burde BoSkovi¢ ukazuje da se
na ulaznom dijelu grada mogu uociti tri
faze vece gradnje, kao i da je cistijerna
za vodu, koja se nalazi lijevo od ulazne
kapije, naknadno prizidana.
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Zidina na juznoj strani

PREDANJE O ZAUZECU GRADA

Postoji i predanje da su Turci ovaj grad osvojili zahvaljujuci izdaji. Po njemu je zapovjednik tvrdave Kar-
lo imao sina u mletackim jedinicama u Ulcinju. Mladiéa Turci zarobe prilikom izvidanja i obecaju mu Zi-
vot ukoliko napiSe majci da ovlaZi barut u tvrdavi Nehaj, Sto je ova i ucinila nakon Sto je dobila pismo
od sina. Kada se turska flota pojavila iza rta Volujice da napadne Bar, prvi hici iz lubarde (lumbarde) od
ranije napunjeni prahom, padali su medu flotom, ali su ostali, napunjeni ovlaZzenim barutom padali tik
ispod gradskih bedema. Tako je prema predanju Nehaj pao zbog izdajstva.

Medutim, to je samo legenda. Nehaj se Turcima najvjerovatnije predao bez borbe avgusta 1571, kao 5to
je to ucinio i Bar. Mlecani su ga nakratko povratili 1717. uz pomoé Crnogoraca i Primoraca, ali su ga vec
naredne godine izgubili na PoZarevackoj mirovnoj konferenciji, kada je odbijen njihov zahtjev da se gra-
nica sa Turskom utvrdi na potezu od Nehaja ka Baru.
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Crkva na cistini

PaZnju osobito privlaci centralni prostor
citadele na kojem se uzdiZe crkva Setog
Mitra (Dimitrija) sa oCuvanim svodom.
Veé smo pomenuli da je izgradena po-
Cetkom XIV vijeka.

D. Boskovic biljeZi da je bila dvooltarska.
U neposrednoj okolini, u polju, ima jos
dvooltarskih crkava, poput crkve Svete
Tekle i Svete Petke. Centralna pozicija
crkve Svetog Dimitrija na Cistini nehajske
citadele, svjedoci o snaznom hriséanskom
identitetu nekadasnjih Zitelja. Cijela si-
tuacija sa sakralnim objektom na
najistaknutijoj tacki, veoma
podsjeca na rjeenje na 4
nekim srednjovjekovnim
utvrdama u dukljan- 4
sko-zetskom zale- :
du, grade-

nim vjekovima ranije, na primjer poput
Oblunaiznad Gornjeg blata. Oko crkve se
nekada nalazilo i groblje obje vjeroispo-
vijesti, sve do 1869. kada je “Mehmed-
pasa bacio iskopane kosti niz peine”
(b. Boskovic, “Stari Bar”, 1962, 188).
Nehaj svjedoci o dobu u kome se tur-
ska prijetnja pocela zlokobno nadvijati
nad Ulcinjom i Barom i cijelom okolinom
koja im je gravitirala. Pri¢a o ovoj mo¢-
noj utvrdi zapocinje s padom Skadra
1479. godine, kada su Mleci poceli da
grade utvrde i dodatno ojacavaju grado-
ve. Ali, uzalud. Ulcinj i Bar osvojeni su
1571. godine (kada su se

ARHEOTOK

Mlecani povukli bez borbe). Te godine
nastradao je i manastirski kompleks na
Ratcu. Turci su 1571. osvojilii “Nechagiu®,
vijek nakon Sto je (po misljenju Burda
Boskovica) izgradena.

Do sada nijesu otkriveni tragovi anticke
iliranosrednjovjekovne gradnje. Medu-
tim, konacnu rije¢ mogu da pruZe samo
samo detaljna arheoloSka istraZivanja.
Konacno, veoma je indikativno i nedav-
no otkrice neolitske grobnice u podnoz-
ju, stare oko 5000 godina, koja
svjedocida je Spicansko
polje bilo naseljeno od
praiskona.
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DRUGACI)I POGLED

| LJEPOTA

& ZDRAVLJE

PiSe: Marina Vujacic
predsjednica UdruZenja mladih
s hendikepom Crne Gore

€€ U danasnje vrijeme fizicka ljepota je jako presudna za dobi-
janje poslaili bilo kakvog drugog angaZzmana. Definitivno,
u modernom drustvu ljepSi bolje prolaze, pogotovo kada su u
pitanju Zene. Mada, toga ima i kod muskaraca, ali mnogo prije
e se zaposliti lijepa Zena, nego manje lijepa.” Ovo je citat koji
sam prije Cetiri godine napisala u diplomskom radu pisuci o Tr-
Zisturada — pravilima i stereotipima. Tada nijesam ni zamisljala
da ¢u za manje od dvije godine (u septembru 2011. godine)
postati poslodavac i da ¢e zaposlenje drugih zavisiti od moje
odluke. Ali, bez obzira na to, niSta u razmisljanjima nijesam
promijenila u odnosu na taj period, neka su samo naprednija
i kriti¢nija, obogacena dodatnim argumentima. | dalje sam,
uglavnom, na strani radnika/zaposlenih, ali na strani dobrih
radnika. Ipak, o kriterijumima je teSko govoriti.
Sa tog aspekta moZe biti zanimljiv i prethodni citat o ljepSi-
ma i manje lijepima. Nemam, dodu3e, namjeru da piSem o
zaposlenju, niti o uslovima ili problemima koji proizilaze u toj
oblasti. Namjera mi je da pisem o onom “kriterijumu” koji je
umodernom druStvu presudan, posebno u nekim oblastima
Zivota i pojedinim djelatnostima. U savremenom drustvu fi-
zicka ljepota postala je jedna od glavnih vrijednosti: na neki
nacin pokret ili popularna ideologija, odnosno moéno sred-
stvo u drustvenoj promociji. Ljepota se, naime, pretvorila u
proizvod za razmjenu, koji, kao i sve ostalo u savremenom
(potrosackom) drustvu ima svoju trzisnu “cijenu”. Posjedo-
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vanje lijepog tijela znaci svojevrsni kapital, iz jednostavnog
razloga Sto je fizicka ljepota jedna od glavnih vrijednosnih
orjentacija u modernom drustvu. Sa usavrsavanjem, tijelo
postaje manipulativno sredstvo u jacanju socijalnogilicnog
statusa. Onaj ko je vlasnik lijepog tijela ima, i to vrlo Cesto,
u svakodnevnom Zivotu i veéi izbor moguénosti na raspola-
ganju, da svoj materijalni i drustveni poloZaj ucini boljim.
Ljepota, naime, postaje upotrebna vrijednost.

Fizickiizgled utiCe i presudan je ¢esto i za prihvatanje od stra-
ne ukupnog drustva. Ide se tako daleko da se fizicki izgled
poistovjecuje sa inteligencijom, dobrotom, smislom za za-
vodenje. Nekad se javljaju i obrnuti stereotipi i vrijednosne
kvalifikacije da ljepota “iskljucuje” inteligenciju.

Naucnici su, naravno, usli u srz predrasude da su privlacni
ljudi iskreniji, talentovaniji i ljubazniji. U proslosti su ljudi lje-
potu izjednacavali sa vrlinom, a ruzno¢u sa porokom. To ovu
drugu grupu ljudi dovodi u podreden poloZaj, i postaje osnov
za diskriminaciju, ¢esto i za iZivljavanje, za maltretiranje, tj.
za nasilje. Zene u godinama, gojazni ljudi, pa i oni najéesée
sa fizickim invaliditetom (za razliku od invaliditeta koji nije
fizicki vidljiv i lako uocljiv), prolaze gore od onih koji su im
fizicki suprotni. Kriterijumi za “mjerenje” su uvijek sporni, ali
sve zavisi od “o3trine” oka onoga ko mjeri. Lijep izgled postaje
sredstvo koje moZe osigurati, ili unaprijediti, ekonomski oslo-
nac, sigurnost i uspjeh u drustvu. Takav izgled plasira se u prvi
plan li¢nih vrijednostiili se drZi u rezervi, ukoliko i kada drugi
vid drustvene afirmacije zataji ili se ne posjeduje. Zato je Ce-
sto fizicki izgled jedna od najtraZenijih i najplaéenijih trziSnih



A DIFFERENT VIEW tells the story about the “criteria” that
is crucial in a modern society. In contemporary society
physical beauty has become one of the main values: like
a movement or a popular ideology, or a powerful means
of social promotion. A disabled woman who wants to
take care of herself, striving to be “equal” with other

women, must regularly visit institutions and buildings
that could help her in fulfilling socially desirable criteria.
And how to do that if 9o % or more of those buildings is
inaccessible, without the possibility of access and entry
to the building, and / or use of services that are regular-
ly provided in the facility.

kategorija. Vrijednost kojom se osiguravaju pojedini djelovi
tijela poznatih i slavnih, je mnogo veca od vrijednosti Zivota
i osiguranja Zivota. Sa jedne strane gojaznost je nepoZeljnai
prije svega neprihvatljiva kategorija modernog drustva. U vre-
menu koje je opsjednuto izgledom, diskriminacija na osnovu
fizickih parametara - godina Zivota, stasa i “privlacnosti”, od-
nosno spoljasnjeg izgleda postaje sve izraZenija. Medutim,
gojaznost nije jedini tjelesni faktor diskriminacije. Na drugom
(ekstremnom) kraju su izuzetno mr3ave Zene (anoreksi¢nog
izgleda). Zene su u mnogo vecoj mjeri izloZene pritisku mrdav-
lienja i vitke linije nego muskarci. Takvi primjeri su najcesce
u masovnim medijima, medu foto-modelima, glumicama, tv
voditeljkama i sl. Na drugoj strani mogli bismo govoriti o bi-
znismenima i politicarima koji nijesu mrsavi i €iji fizicki izgled
nije presudan za uspjeh i popularnost.

Krecuci se u sferi ljepote/ruznoce, mladosti/starosti, “pravila” i
“drugacijih”, tesko je zaobiéi “sudbinu” koja prati ove kategorije,
na osnovu spoljasnjosti. Koliko nam drugi grade karijeru, a ne
mi svoju sopstvenu, postavlja se nezaobilano pitanje.

OpSte prihvaceni obrazac ponasanja se pretpostavlja kao
nesto “normalno” i stvari uradene od strane drugacijih soci-
jalnih grupa ili manjina bivaju obezvrijedene kada ne podli-
jeZu ovim “normama”. Mitovi i dezinformisanost su mnoge
kategorije ljudi kroz istoriju, pa sve do danasnjeg dana vodile
u nepovoljan poloZaj, manje ih cijenedi i priznavajuci u od-
nosu na druge. Cak, §ta vise, ranije su osobe koje nijesu bile
“idealnih” tjelesnih proporcija, posebno one koji su imali fi-
zicki vidljiv invaliditet bivale ugnjetavane, a ¢esto i ubijane.

Poznati su primjeri stare Grcke (Sparta, Atina, Helena, Mikena
(polisi)) gdje je prihvatljiva vrijednost bila “istrebljenje neci-
stih”. Osobe s invaliditetom su ubijane, i njima su se hranili
lavovi. Vrijednostii priznanja su se sticala na osnovu simbola
liepote, snage, hrabrosti, borbe. Oni koji nijesu mogli u voj-
sku i rat, nijesu bili dovoljno vrijedni. MoZe se redi da je iz
tog razloga Grcka i danas zemlja koja je dalje u velikoj mjeri
nepristupacna osobama s invaliditetom. Opet se po ko zna
koji put potvrduje da odnos prema nekoj osobi ili grupi osli-
kava i djelovanje, odnosno nedjelovanje u druStvu.

Samo jedan povrsan pogled na spoljasnjost bio je dovoljan
za procjenu osobe, iako se na taj nacin dolazi do iskrivijene
slike o toj osobi. Svakodnevno se odvija isti postupak medu
ljudima. Stereotipizovanim ljudima drustvo ¢esto namece
ulogu i oni se tome prilagodavaju. Najcesce su Zene na meti
stereotipa i to posebno ako je rijec o boji kose i frizuri, tjele-
snoj gradi, a joS viSe ako im se zanimanje, socijalni status i
druStvene karakteristike “uklapaju” u postojece predrasude.
Da li poznajete osobu s invaliditetom sa podrucja Balkana
koja glumi u nekoj seriji ili filmu, radi u nekom elektronskom
mediju, posebno televiziji, bavi se modelstvom i sli¢no? Po-
znajete li osobu s invaliditetom koja se bavi ugostiteljstvom
i usluZznim djelatnostima? Naravno, razmisljajte o ovim pi-
tanjima, posebno prvom, razmisljajuéi sa aspekta ljudskih
prava. Dakle, da li poznajete neku osobu s invaliditetom koja
je glumila u nekom filmu ili seriji tako Sto je imala pozitivnu
i afirmativnu ulogu, ulogu koja nije potcjenjivacka, manipu-
lativna, nedostojna ljudske vrijednosti?
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Ali, osnovno pitanje koje povezuje istorijat sa modernim vre-
menom i koje e dovesti do povezivanja i ispunjenosti “po-
Zeljnog kriterijuma” ljepote i privlacnosti jeste kako postiéi i
ocCuvati ljepotu na prirodan nacin, a da za to nemate uslove?!
Da bi Zena s invaliditetom bila lijepa potrebno je da pored
kriterijuma ljepote o¢uva zdravlje. A kako da o¢uva zdravlje
kad nema iste uslove i moguénosti kao druge Zene?! Da bi
ocuvala zdravlje potrebno je, cesto, da ima drugaciju ishra-
nu koja podrazumijeva i skuplji Zivotni standard. Pored toga
potrebno je i¢i na redovne ginekoloske preglede, voditi ra-
cuna o higijeni i uljepSavaniju lica i tijela, odijevanju, nakitu
i svemu Sto se “traZi” od savremene Zene. Ipak, jedna Zena
s invaliditetom, ma koliko god bila prirodno lijepa, bice od-
bacena od strane drugih. Na drugoj strani, ukoliko ima fizicki
invaliditet koji prouzrokuje koridéenje kolica, iako je prirodno
lijepa, sve ovo ¢e joj dodatno biti oteZano. Jer, isti uslov je
potreban za ispunjavanje i postizanje “kriterijuma” ljepote i
zdravlja. Uslov koji ne zavisi od Zene, veé od drustva. Da bi
Zena s invaliditetom vodila racuna o sebi, a da pritom teZi da
bude u rangu sa drugim Zenama, mora redovno posjeCivati
ustanove i objekte, odnosno radnje koji joj mogu pomoéi u
ispunjavanju druStveno poZeljnih kriterijuma. A kako to da
ucini, ako je 90% i vise tih objekata arhitektonski nepristu-
pacno, bez mogucnosti prilaza i ulaska u objekat, i/li kori-
§¢enja sardzaja i usluga koje se standardno pruZaju u tom
objektu. GinekoloSki pregledi za Zene s invaliditetom iz Crne
Gore su skoro nemoguca misija, bilo kakav stomatolo3ki za-
hvat je veoma tesko izvodljiv, jer ne postoji pristupacnost
kako objekata, tako ni sadrZaja, kao sto su ginekoloski ili
stomatoloski stolovi i stolice. Potpuno ista situacija je i sa
kozmetickim radnjama, salonima, prodavnicama i sli¢no. U
takvim objektima je nasem drustvu i “Cudno” vidjeti neku
Zenu koja koristi kolica. Za nju se ocekuje da preZivljava, a
ne da se sreduje i zadovoljava svoje biolo3ke i estetske po-
trebe. To je za ovu kategoriju gradanki “luksuz”.

Bio luksuz ili ne, za Zene s invaliditetom u odnosu na dru-
ge Zene, ovdje se radi o ravnopravnosti i l[judskim pravima.
MoZda i nakon svega vi i sad razmiSljate o “prioritetima”, i
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Frida Kalo

o tome da je nepotrebno jednoj Zeni s invaliditetom ono 3to
i drugima, jer smatrate da je njeno stanje veé predodredilo i
njena Zivotna usmjerenja i potrebe. MoZda ste zaboravili da
jeiFrida Kalo bila jako zgodna, ali je svoje postojanje morala
pokazati kroz avangardu, jerje inace niko ne bi primijetio kao
lijepu Zenu s invaliditetom.
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kroZ MIRKOVU VAROS

Mirkova varos, sacuvana na starim fotografijama i u rijetkim sje-
¢anjima, ovjekovjecena je u dokumentarno-animiranom filmu
producenta Mitra Miranivéa, koji ¢e podgoricka filmska publika
biti u prilici premijerno da pogleda u martu 2014. u KIC-u “Budo
Tomovic”. Film pod nazivom “Podgorica — Mirkova varo$ 1940”
je, kako nam je kazao autor, rezultat dvogodisnjeg istraZzivanja
dokumenata i foto-arhiva, koja svjedoce o jezgru grada koji je
intezivno poceo da se gradi poslije Berlinskog mira 1878.

Crnogorska banka, kadar iz filma
“Podgorica — Mirkova varo$ 1940”

Podgorica je u Drugom svjetskom ratu bombardovana preko sedamdeset puta
i bila srusena do temelja, tako da je nakon 1945. ostalo samo oko deset posto
zgrada u Mirkovoj varosi. Ona je bila zamiSljena kao novi dio grada, kao simbol
Hotel “Beograd”
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Hotel “Imperial”

Hotel “Imperial”

Hotel “Jadran”

veé prisutnog modernog evropskog duha. Rekonstrukcija, koju u formi dokumentar-
no-animiranog filma donosi Miranovié, pokazuje nam da je u tome uspjela, ali na
kratko — tek Sezdesetak godina koliko je postojala.

Mirkova varo$, gradsko jezgro Podgorice, u to vrijeme mogla je da se pohvali Sirokim
bulevarima, velelepnim zdanjima i fasadama hotela “Imperial”, “Jadran”, “Beograd”,
zgradom Gimnazije, mostom na Ribnici, Crnogorskom bankom, objektom Banja i
drugim gradevinama koje su preZivjele bombardovanije, ali su prepustene zaboravu.
Ideju da snimi film o Mirkovoj varosi, Miranovi¢ je dobio kada se susreo sa fotografi-
jama predratne Podgorice, i kada je, kako istice, ostao zatecen tadadnjim izgledom,
odnosno arhitekturom, koja ga je podsjetila na evropske centre.

“Presudna je bila minimalna upuéenost gradana u ne tako davnu proslost grada u
kom Zive”, komentariSe Miranovié najavljujuéi cijeli serijal o pro3losti Podgorice,
grada u kojem su se dodirivale orijentalna kultura u Staroj i zapadna u Mrkovoj va-
rosi. U rekonstruisanje price, koja je krenula poslije 1878. i trajala narednih Sezdeset
godina, Miranovi¢ se upustio zahvaljujuci foto-arhivi, istorijskim dokumentima, kao
i svjedocCenjima rijetkih starih Podgoricana, koji se sjecaju Mirkove varosi.
“Intervjui sa desetak vremesnijih Podgoricana, koji se sjecaju djetinjstva u Mirkovoj
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The GALLERY tells the story of
Mirkova varos (New town) from
1940 presented through 3D ani-
mation done by Mitar Miranovic¢
which is based on the photo - ar-
chives of prewar Podgorica and
the testimonies of old citizens
of Podgorica. Miranovié¢ decided
to do the animation of Mirkova
varos because of the minimal fa-
miliarity of citizens with the city
they live in. The film is a result
of two years research in rather
scarce data on Mirkova varos,
which has, in its representative
form, only lived for sixty years.




Hotel “Jadran” i Hotel "Imperijal"

varoSi, pomogli su mi da napravim znacajnu konekciju sa
vremenom koje istraZzujem”, isti¢e Miranovi¢ naglasavajuci
da je filmom, prije svega, Zelio da gradanima “na prijemciv
nacin skrene paZznju na dio proSlosti grada”. Pored Mirano-
vi€a reZiju potpisuje i DavorKlisié, za 3D animaciju i montazu
pobrinuo se Dragan Celebi¢, dramaturikinja je Stela Migkovi¢,
a muziku za film komponovao je Luka Radovié.

Miranovié je posebno istakao, da je Zelja cijele ekipe koja je
radila na filmu, bila da iznesu dokumentaristicku, istorijsku i
poetsku pri¢u o jednoj varosi koja ne smije da bude zaborav-
liena. Posebno je naglasio da je film i jedna vrsta upozorenja
gradevinarima, koji, prije svega, treba da cuvaju i obnavljaju
preostala zdanja stare arhitekture jer je rije¢ o autenti¢nim
reprezentima zemlje i njene istorije.

Objekat Banja
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via
vita

Via Vita, ili u prevodu Put je Zivot, je moto gra-
ditelja puteva na svim meridijanima. U ove
dvije rijeci je kazano sve. U njima su saZeti svi
referati, analize, elaborati i studije o znacaju
puteva. Put je Zivot. A tamo gdje nema puta
skoro da nema ni Zivota. Ne bar onog koji nudi
neki minimum uslova i standarda. Jer, put je
oshovna pretpostavka razvoja neke oblasti,
grada, drZave. Zato, neka nas ne cudi vjecita,
bolje reéi iskonska, Covjekova teznja i potreba,
da gradi nove puteve. A putevi uvijek nekud
vode. Po pravilu, u bolji i ljepSi Zivot.

Jantarski put

Istorija nas uci da su putevi opredjeljivali razvoj mnogih gra-
dovaidrzava, i obrnuto. Stepen razvoja nekog drustva je uti-
cao naizgradnju puteva i razvoj putne mreZe. Putevi su Cesto
odredivali istorijske tokove i uticali na razvoj mnogih drzava,
pa €akikontinenata. Tako je bilo i na podrucju sadasnje Crne
Gore. Od starih rimskih cesta do najavljenog autoputa. Plani-
rana izgradnja autoputa od Bara do Boljara je, zapravo, povod
pisanja ovog teksta. Povod i prilika da se, u par nastavaka, na-
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of old ages - Salt road from Hadhramaut in Yemen, via
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the first roads in Montenegro, built by the Romans.



pravi kratak hronoloski pregled
izgradnje puteva u Crnoj Gori,
uz podsjecanje na prve puteve
koje je Covjek sagradio. Da bi
seizbjegla eventualna zabuna,
duZan sam, na pocetku, da naglasim da ovo nije istorijski
osvrt, niti rezultat nekog istorijskog istraZivanja i proucava-
nja ove materije. Rijec je 0 novinarskom tekstu nastalom na
osnovu istraZivanja pojedinih izvora.

AETHIOPIA

Karavanski putevi

Najstarije poznate saobraéajnice starog vijeka su karavanski
putevi: Slani put od Hadramauta u Jemenu, preko Arabije
do Male Azije, Jantarski put od Baltika do Sredozemlja i Put
svile od Kine do Crnog mora. Ovo su bili klasi¢ni karavanski
ili poljski putevi, sa minimumom uredenosti, namijenjeni,
prije svega, pjeSacima, tovarnim Zivotinjama, a tek manjim
dijelom za zaprege. Karavanske puteve je pratila i odredena
infrastruktura — konaciSta, zatim Stale za tovarnu i teglecu
stoku, magacini za skladistenje i Cuvanje tovara.

Jantarski (Cilibarski) put od Baltika do Mediterana se smatra
najstarijom evropskom komunikacijom izmedu sjeveraijuga.
To je bio trgovacki put kojim se jantar prenosio sa obala Bal-
tickog mora, preko evropskog kontinenta do Sredozemlja.
Prema pojedinim izvorima, jedan krak ovog puta ide od Baltika
dolinom Labe, preko Ceske do Ljubljane i Ptuja. Spusta se u
Istru i na ostrva Elektride (Jantarska ostrva — pretpostavlja se

v 3
| INDIA/

Doceanus Indicus

Put svile

da su to danasnji Cres i Lo3inj), a odatle brodovima u Grcku
i dalje prema Egiptu.

Put svile ili svileni put je mreZa karavanskih puteva koja je
povezivala Sredozemlje sa Istocnom Azijom. Ovim putem je
iz Kine prema Evropi putovala svila, krzno, keramika, Zad,
bronza, a iz Evrope zlato, slonovaca, drago kamenje, staklo.
Put svile je bio dug oko 6.400 kilometara. Polazi od drevnog
Cangana (danasnji Sijan). Slijedio je Kineski zid prema sje-
verozapadu, a potom rubom pustinje Takla Makan, preko Av-
ganistana na Levant. Odatle su robe prevoZene brodovima
preko Mediterana. Ovim putem nijesu vladali ni Rim ni Kina
nego gospodari gradova u oazama iz kojih se i upravljalo tr-
govackom mreZom.

Prve ceste

Pocetakizgradnje cesta se vezuje za konstruisanje prvih zaprez-
nih kola — tri hiljade godina prije Hrista. Da tockovi zapreZnih
kola ne bi propadali u blato i slabo nosivu podlogu, javila se
potreba za izgradnjom cesta sa Cvrstim kolovozom. Tako su
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Apije Klaudije
Slijepi

Via Appia danas
(predgrade Rima)

pjeSacke staze i pute-
vi poceli da ustupaju
mjesto cestama. Pret-
postavlja se da je naj-
starija cesta napravljena u Egiptu, 2500 godina prije Hrista,a
izgradena je od kamena za gradnju Keopsove piramide. Prve
ceste u Aziji, sjevernoj Africi i Evropi su gradene pocetkom
starog vijeka. 1z tog perioda se pominju ceste u Kini, Indiji,
Persiji, Egiptu i Grckoj. Prema Herodotovom opisu iz 484.
godine prije Hrista, persijskim cestama se obavljao i poStan-
ski saobracaj. U Persiji je za vrijeme Darija | izgradena cesta
duga 2.500 kilometara (kraljevska cesta) koja povezuje Malu
Aziju sa Persijskim zalivom, a sluZila je za vojne i trgovacke
potrebe i poStanski saobrada;j.

Izgradnja cesta je uvijek bila skupa. Gradila su ih samo moéna
carstva. Rimsko carstvo, kao najmocnije u starom vijeku, je u
periodu od 200. godine prije Hrista do 476. godine sagradi-
lo razgranatu saobracajnu mreZu sa oko 150.000 kilometara
cesta. Ova putna mreZa je pokrivala Sredozemlje i srednju
Evropu i povezala Rim sa Azijom i sjevernom Afrikom. Prva
vaZna javna cesta bila je Via Appia, €ija izgradnja je pocela
312. godine prije Hrista, duga 540 kilometara. Cesta je pove-
zivala Rim i Brindisium (danasnji Brindizi), lucki grad na Ja-
dranu iz kojeg se putovalo prema istoku. Sagradio je cenzor
Apije Klaudije Slijepi, po kome je i dobila ime. Smatrali su je
“kraljicom svih cesta”. Mnogi je, uzimajuci u obzir vjekove
u kojima je sluZila i u kojima se odrZala i njen uticaj na isto-
rijske tokove, smatraju znacajnijom i od Koloseuma.

Rimske ceste su gradene veoma kvalitetno. Da sluZe svojoj
namjeniida traju. Koliko god nam, sa ove distance izgledalo
nevjerovatno, tadadnje ceste su gradene prema odredenim
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tehmcklm uslovima i standardlma Ove ceste karakteriSe to
Sto su: planirane u skladu sa stvarnim potrebamaiznacajem
putnog pravca, dobro trasirane, solidne kolovozne konstrukcije
(60-100cm), sa svim neophodnim objektima (mostovi, tuneli,
vijadukti, propusti, potporni i obloZni zidovi, kanali za odvod
atmosferskih voda) i prate¢im sadrZajima i infrastrukturom.
Gdje god je to bilo moguce kolovoz je bio poplocan velikim
kamenim plo¢ama isklesanim sa stijena u okolini. Na svakih
1.480 metara (koliko iznosi rimska milja) postavljeni su ka-
meni miljokazi. Na svakih dvadeset do trideset kilometara
su gradena odmoriSta gdje se mogla kupiti hrana, zamijeniti
zaprega ili prenoditi.

Poslije devet vjekova nakon Sto je napravljena Apijeva cesta,
najpoznatiji vizantisjki istoricar Prokopije opisao kao “cude-
snu”. O kamenim plo¢ama kojima je Apijeva cesta poplocana
napisao je: “Usprkos tome 5to je preko njih veé proslo toliko
vremena i svakog dana mnogo kocija, one se nijesu ni po-
makle niti su izgubile svoju glatkoéu”. Pojedini djelovi ove
ceste su danas, u velikoj mjeri, o¢uvani i dijelom u funkciji.
PropaSéu Rimskog carstva, 476. godine, u Evropi prestaju
skoro sve aktivnosti na izgradnji novih cesta. Rimske ceste
su napusStene, ne odrZavaju se. Sve zajedno sa protokom
vremena je ucinilo da mnoge od ovih cesta i nestanu. Razvoj
naselja i njihovo prerastanje u gradove i razvoj trgovine, uslo-
vili su, pocetkom Xll vijeka, poveéanu aktivnost na izgradniji
cesta. Gradene su, uglavnom, gradske sa kolovozom ojaca-
nim teracom, Sljunkom ili tucanikom. Tako su 1185. godine
poplocane gradske ceste u Parizu.



. ; 5 Put Inka

Treba pomenuti da su Inke u XV vijeku izgradili mreZu od
10.000 kilometara cesta u Peruu, od kojih je jedan dio i danas
u funkciji. Krajem XVIII i pocetkom XIX vijeka u Francuskoj i u
Engleskoj pocinju da se grade ceste sa kamenom podlogom
i Sljunc¢anim zastorom.

Skostki konstruktor DZon Makadam 1817. godine u Engleskoj
pocinje da gradi puteve sa viSe slojeva nabijenogiizdroblje-
nog kamena. Ovaj nacin gradenja se zadrZao do danas i zove
se po svom izumitelju - makadam.

Pronalaskom Zeljeznice, ceste gube na znacaju sve do pro-
nalaska motora sa unutra3njim sagorijevanjem (1867/1885)
i automobilskog tocka sa pneumatikom (1890). Sa ovim pro-
nalascima pocinje nova era u gradnji puteva.

Prve ceste i putevi u Crnoj Gori

Prve ceste i putevi na teritoriji sadasnje Crne Gore poticu jos iz
starog vijeka. Gradili su ih Rimljani. Prema dostupnim izvori-
ma, preko teritorije sadadnje Crne Gore su prolazila dva vazna
rimska puta. Osnovni putni pravci su poznati i poklapaju se
uglavnom u svim izvorima. Manja neslaganja se javljaju kod
navodenja imena pojedinih naselja, posebno onih koja vise
ne postoje. Dr Milutin Garasanin (Crna Gora do doseljavanja
Slovena) pise: “Na teritoriji Crne Gore zabiljeZena su u antic-
kim izvorima i dva vazna rimska puta koji su prelazili preko
nje. Njih pominje Pojtingerova tabla (Tabule Peutingeriana)
i Antoninov itinerar (Itinerarium Antonini).

U pitanju su dvije grane puta koji se spustao sa sjevera duz
jadranske obale, te se kod Narone dijelio u dva kraka od ko-

PAVIMENTUM

RIMSKE CESTE
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DZon Makadam

MC ADAM cko 1820.

Dva sloja od
kamenja
promjera 6,5 cm

4 cm <istog
$ljunka

jih je jedan
iSao obalom
adrugi kroz
unutras-
njost, da
bi se pono-
vo spojili u
Skadru (Scodra). lako se dva mjesta koja se na ovim putevima
pominju ne mogu identifikovati s punom sigurnoscu, nesum-
njivo je da se Bersumno nalazio kod Podgorice (Ribnica), An-
derba kod Spuza, dok se Salunto, pomenut uizvorima, moZe
izjednaciti sa Saltua kod Rije¢ana, odakle se odvajao put ka
Boki Kotorskoj. Trasa ovih puteva potvrdena je i nalazima
miljokaza u Tuzima, na Cijevni, TreSanici, zatim u Kusadana,
dok su tragovi puta konstatovani u Trubjelama i PodboZuru
kod Nikgica. Sto se pak tice priobalskog puta, pravac njegove
trase vjerovatno opredjeljuju arheolo3ki nalazi izmedu veéih
gradova rimskog doba, kao u Vranovi¢ima i Lastvi u Grblju i
u Zoganju kod Ulcinja. Nesumnjivo je da su i druge prirodne
komunikacije Crne Gore predstavljale pravce rimskih puteva,
ali se o tome malo zna. Svakako je vazan put vodio od Nik3i-
¢a preko Pljevalja ka SandZaku. U Ci¢ijama i Otilovi¢ima kod
Pljevalja nadeni su rimski miljokazi”.

Akademik Pavle Mijovi¢ opisujuéi ranohriséanske spomenike
Prevalisa istice sljedece: “Za naSu temu je moZda od veceg
znacaja to Sto sredinom te provincije ide dio drZzavnog rim-
skog puta od Norone do Skodre, i $to se upravo od raskrsnice
Ad Zizio (Mosko?) s koje je vodio drugi vaZzan rimski put, ka

TELFORD 1824,

Presjek kolovozne konstrukcije kroz vjekove
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18 cm temeljnog kamenja
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Pojtingerova tabla, jedna od najstarijih putnih mapa

Sirmijumu, nadovezuje viSe raznih pravaca koji povezuju Pre-
valis s Dalmacijom, Gornjom i Donjom Mezijom, Dardanijom,
Makedonijom Salutaris i Novom Epirom. Drugi put, obalski,
od Epidauruma do Skodre, povezivao je stare rimske grado-
ve (oppida C.R.) Risinium, Acruvium, Butua, Olcinium, ali je
i izmedu njih i municipija i kastela u unutrasnjosti postojao
Citav niz lokalnih puteva, najvec¢im dijelom prosjecenih duz
klanaca i prevojima, koji su i u praistoriji, kao i kasnije u
srednjem vijeku, €inili prirodnu vezu izmedu vecih i manjih
kraskih polja i postaluvijalnih padina. 1z dosada3njih, tek
zapocetih, istraZivanja moZe se pretpostaviti da je mjesno
stanovnistvo (Iliri) najprije sporadicno naseljavalo sve te od
Rimljana zaposjednute pravce komunikacija i da je tokom
rimske pacifikacije sistematski premjesteno i koncentrisano
pored rimskih puteva, gdje je i nikla nova robna proizvodnja
na zemlji u drzavnom i privatnom vlasnistvu (ager publicus
i ager privatus), a na njegovoj osnovi kontrola komunikacija
i bezbjednosti”.

Rimski putevi u Crnoj Gori su bili dio glavnog puta Aquilea
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(sada gradi¢ u blizini Udina, ltalija) - Tarsatica (Trsat) - Senia
(Senj) - Salona (Solin) - Epidaurum (Cavtat) - Skodra (Skadar).
Glavni put se kod Nerone (Vid kod Mertkovica) racvao u dva
kraka (dva osnovna puta) koja su prolazila kroz Crnu Goru.
Sjeverni krak je iSao kroz unutrasnjost zemlje prema Skadru,
ajuzni prema Epidauru (Cavtat) pa obalom mora do Ulcinja i
odatle u unutrasnjost ka Skadru.

Trasa sjevernog kraka je uglavnom poznata. Put je od Skadra
iSao ravnicom pored Skadarskog jezera. Nivo jezera je tada
bio niZi za oko pet metara pa ovi tereni nijesu bili poplavljeni.
Trasa se dijelom moZe rekonstruisati na osnovu nadenih osta-
taka i miljokaza: dva u blizini Tuzi i jedan u Vuksan Leki¢ima.
Put je, dalje, vodio do Birziminijuma (Podgorica - rimska po-
staja na u3cu Ribnice u Moracu). Tu se jedan krak odvajao do
grada Duklja. Put je dalje iSao preko Tolo$a i MomiSica (danas
naselja u predgradu Podgorice), dolinom rijeke TreSanice (u
blizini vodoizvorista Mareza), zatim Bjelopavlickom ravnicom,
preko Povije i Pandurice do Anderbe (danasnji Niksic) i da-
lie prema Neroni ili Epidauru. Ispod Budetine gradine jedan



e
Most na MoSstanici
foto: niksic.me

Rimski putevi
u Crnoj Gori

krak ovog puta se odvajao na jug, preko Grahova i Krivosija,
prema Risnu.

Pored miljokaza, ivi¢njaka ili djelova puta, pronadenih na
viSe lokacija, vrijedno svjedocanstvo rimskog graditeljstva
je i most na rijeci MoStanici. Most je dug 37, Sirok 4,3 i visok
devet metara. Napravljen je od klesanog kamena, a odlikuju
ga proporcija svodova, stubova i Stednih otvora. JuZni krak je
povezivao primorske gradove Olcinium (Ulcinj), Butua (Budva)
Acruvium (pretpostavlja se da je to sdasnji Grbalj), Risnium
(Risan) sa Skodrom (Skadar) na jednoj, odnosno Epidauru-
mom (Cavtat) na drugoj strani.

Ova dva osnovna pravca povezivali su putevi: Bar-Sutor-
man-Duklja i Duklja- Cetinje. Znacajan je bio i putnin pravac
Duklja-Dolina Lima-Peé. Postojao je i treci putni pravac - put
prema sjeveru, Cija se trasa, znacajnim dijelom poklapa sa
sada$njom trasom puteva: Risan-Krivosije-Grahovo-Niksic-
Savnik-Jezera-Lever Tara- Pljevlja.

Priredio: Velizar RADONJIC

RIMSKI PUTEVI
u
Crnoj Gori

|Ad Zizio |

Shkadarsko
jezere

Jadransko
more

Izvori

S. Raznatovi¢ “Istorijski osvrt na gradenje puteva u Crnoj Gori“, Putevi u Crnoj Gori
od 1945. do 1985, Titograd 1986; dr Veljko M. Martinovi¢ “Drumski saobracaj - Razvoj
do 1918 godine”; Monografija “Crna Gora”, KnjiZzevne novine, Beograd 1976; doc.
dr.sc. Dubravka Hozjan: “Cestovne prometnice |”; prof.dr.sc. Ivan Legac: “Cestovne
prometnice i javne ceste”, FPZ, Zagreb 2006; dr Milutin GaraSanin: “Crna Gora
do doseljavanja Slovena”; akademik Pavle Mijovi¢: “Ranohris¢anski spomenici
Prevalisa”; www.montenegrina.net
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IN MEMORIAM

IN MEMORIAM to professor
Veselin Simovic-Aga, PhD,
who died earlier this year
in Zagreb. Immeasurable
contribution that Profes-
sor emeritus Veselin Aga
Simovié, a distinguished
academician and a promi-
nent scientific and cultural
ambassador of the Republic
of Croatia and Montenegro,
with a special enthusiasm
and vigor had given to the
formation and organiza-
tion of National Community
of Montenegrins in Croatia,

preserving and fostering na-

tional and cultural identity
of Montenegrins in Croatia,
as well as improving overall
relations between Croatia
and Montenegro.

FEBRUAR 2014

VESELIN SIMOVIC - AGA

(1930-2014)

U Zagrebu je nakon duge i teSke bolesti, devetog ja-
nuara 2014, u 84 godini umro Veselin Simovié-Aga.

Veselin (Radovan) Simovi¢-Aga je roden 1930. godine u Herceg No-
vom. Gimnaziju je zavrSio u Nik3i¢u 1948, a iste godine upisao se
na Gradevinski odsjek Tehnic¢kog fakulteta Univerziteta u Zagrebu.
Diplomirao je na Gradevinskom odsjeku AGG fakulteta 1957. godine
nakon Cega se zaposlio u gradevinskom preduzeéu “Prvoborac” u
Herceg Novom. Na duZnost asistenta na Gradevinskom odsjeku AGG
fakulteta u Zagrebu stupa 1959. Godine 1966. izabran je i postav-
lien za docenta na Gradevinskom fakultetu Univerziteta u Zagrebu.
Naucni stepen doktorata tehnic¢kih nauka stekao je 1969. godine.
Dvije godine kasnije izabran je za vanrednog profesora na Gradevin-
skom fakultetu u Zagrebu, a za redovnog profesora izabran je prvi
put 1976. Godine 1972. izabran je prvi put za dekana Gradevinskog
fakulteta u Zagrebu, naistu duZnost je bio biran joS dva puta. Na
duZnost predsjednika Gradevinskog instituta, u ¢ijem su sastavu
bila Cetiri gradevinska fakulteta, bio je od 1979. do 1991. Predavao
je i kreirao nastavu na postdiplomskim studijama. Ucestvovao je
povremeno na postdiplomskoj nastavi na Gradevinskom fakultetu
u Beogradu i Gradevinskom fakultetu u Sarajevu. Penzioisan je kao
redovni profesor 1996.



Visoko vrednujuéi Zivotni opus prof. Si-
moviéa, Senat Univerziteta u Zagrebu
dodijelio mu je (2000) najviSe akadem-
sko pocasno naucno-nastavno zvanje
profesor emeritus: “Zbog posebnih za-
sluga za napredak i razvoj Sveucilista
u Zagrebu te za medunarodno priznatu
nastavnu inaucnuizvrsnost, posebno u
tehni¢ckom naucno-nastavnom podruc-
ju”. Tokom svoje univerzitetske karijere
prof. Simovi¢ kontinuirano je naucno ra-
dio i postizao znacajne rezultate koji su
najveéim dijelom objavljeni u njegovim
publikovanim djelima (knjigama, ¢lan-
cima, referatima) i studijama u kojima je
natemelju nauc¢ne analize rijeSio brojne
probleme iz podrucja gradevinskog kon-
struktorstva. Objavio je tri knjige, od kojih
jednu u koautorstvu, a dvije od njih su
univerzitetski udzbenici; nau¢ne radove
udomacimiinostranim publikacijama,
radio je brojna originalna studijska rjeSe-
nja iz podrucja gradevinskog konstruk-
torstva. Najznacajniji naucni doprinos
dao je pronalaZenjem originalne metode
proracuna zidova s otvorima. Ta je me-
toda, u vrijeme kada je autor razradio,
bila ne samo naucni doprinos, nego je

nasla i primjenu pri proracunu brojnih
objekata visokogradnje. Metoda je pri-
mijenjena na preko 600 visokih zgrada
uondasnjoj drZaviiinostranstvu, a zbog
znacajnog doprinosa nagraden je 1973,
najviSim naucnim priznanjem u Hrvat-
skoj — Nikola Tesla.

Prof. Simovic¢ je aktivno ucestvovao u
nizu medunarodnih udruZenja i odbora,
medu kojima su najvaznija: ¢lanstvo u
RILEM-u, u kojemu je od 1986. do 1990.
bioiclan Biroa - vodeceg tijela te medu-
narodne naucno-stru¢ne organizacije;
clanstvo, kao ekspert za konstrukcije, u
Medunarodnom konsultativnom odbo-
ru UN-a (1980 -1985) koje je osnovano
za pomo¢ Crnoj Gori nakon zemljotresa
1979. godine. Veoma je uspjesan i zna-
¢ajan rad prof. Simovica u izdavackoj
djelatnosti Hrvatskog saveza gradevin-
skih inZenjera. Bio je glavni i odgovorni
urednik casopisa “Gradevinar”, a za du-
gogodiSnje uspjesno uredivanje asopisa,
kao i ukupan dugogodisnji publicisticki,
naucno-strucni, nastavni rad i efikasno
upravljanje naucno-stru¢nim institucija-
ma, dodijeljena mu je (2009) Nagrada
Grada Zagreba. Predsjednik Republike

Hrvatske Ivo Josipovié odlikovao je prof.
Simovica (2011) Ordenom Reda Danice
hrvatske s likom Rudera Bo3kovica za
izuzetne zasluge za nauku, dugogodisniji
publicisticki, nau¢no-strucni, nastavni
rad. Dobitnik je nagrade za Zivotno djelo
u gradevinarstvu - Kolos (2011), Hrvatske
komore inZenjera gradevinarstva.
Predsjednik Crne Gore Filip Vujanovi¢ od-
likovao je profesora Simovica, Ordenom
crnogorske zastave drugog stepena, za
izuzetan doprinos o€uvanju nacionalnog
i kulturnog identiteta crnogorske nacio-
nalne manjine u Republici Hrvatskoj kao
i za dugogodisnji publicisticki, nau¢no-
strucnirad i efikasno upravljanje naucno-
stru¢nim institucijama. Prof. Simovi¢ je
bio ¢lan Dukljanske akademije nauka i
umjetnosti, clan Savjeta Pokreta za ne-
zavisnu evropsku Crnu Goru i uesnik
Konstitutivne sjednice Savjeta.
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